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PRECAUTIONS

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USE.
BE SURE TO FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS.

The precautions listed below are to prevent risk of harm to the user and others,
as well as to prevent property damage, and to help the user use this unit
properly and safely. Be sure to follow these instructions.

After reading this manual, be sure to keep it in a safe place where it can be referenced
at any time.

+ Besuretorequestinspections or repairs from the dealer where you purchased
the unit or from qualified Yamaha service personnel.

+ Yamaha cannot be held responsible for injury to you or damage of the
products caused by improper use or modifications to the unit, or data that is
lost or destroyed.

« This product is for ordinary homes. Do not use for applications requiring high
reliability, such as managing lives, health care or high-value assets.

A WARNING

This content indicates “risk of serious injury or death.”

If you notice any abnormality

« Ifany of the following abnormalities occur, immediately turn off the power and
disconnect the power plug.
- The power cord/plug is damaged.
- An unusual smell, unusual sound or smoke is emitted from the unit.
- Foreign material or water gets into the interior of the unit.
- There is a loss of sound during use.
- Thereis a crack or damage in the unit.
Continued use could cause electric shocks, a fire, or malfunctions. Immediately
request an inspection or repair from the dealer where you purchased the unit or
from qualified Yamaha service personnel.

Power supply

Do not do anything that could damage the power cord.

- Do not place it near a heater.

- Do not bend it excessively or alter it.

- Do not scratch it.

- Do not place it under a heavy object.

Using the power cord with the core of the cord exposed could cause electric
shocks or afire.

Do not touch the power plug or cord if there is a chance of lightning.

Failure to observe this may cause electric shocks.

Use this unit with the power supply voltage printed on it.

Failure to connect to an appropriate AC outlet may cause a fire, electric shocks, or
malfunctions.

Be sure to use the supplied power cord.

Failure to observe the above may cause a fire, burns, or malfunctions.

Do not use the supplied power cord for other units.

Failure to observe the above may cause a fire, burns, or malfunctions.

Check the electric plug periodically and remove any dirt or dust which may have
accumulated onit.

Failure to observe this may cause a fire or electric shocks.

When setting up the unit, make sure that the AC outlet you are using is easily
accessible.

If some trouble or malfunction occurs, immediately turn off the power switch and
disconnect the plug from the AC outlet. Even when the power switch is turned off,
aslongasthe power cord is not unplugged from the wall AC outlet, the unit will not
be disconnected from the power source.

If you hear thunder or suspect approaching lightning, quickly turn off the power
switch and pull the power plug from the AC outlet.

Failure to observe this may cause a fire or malfunctions.

If not using the unit for long periods of time, be sure to pull the power plug from
the AC outlet.

Failure to observe this may cause a fire or malfunctions.

Do not disassemble

« Do not disassemble or modify this unit.
Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, injury, or malfunctions.

PRECAUTIONS

Water warning

Do not expose the unit to rain, use it near water or in damp or wet conditions, or
place on it any containers (such as vases, bottles or glasses) containing liquids
which might spill into any openings or places where water may drop. A liquid such
as water getting into the unit may cause a fire, electric shocks, or malfunctions.
Never insert or remove an electric plug with wet hands. Do not handle this unit
with wet hands.

Failure to observe this may cause electric shocks or malfunctions.

Fire warning

« Do not place any burningitems or open flames near the unit, since they may cause
afire.

Handling caution

« Be careful not to drop or apply strong impact to this unit.
Failure to observe this may cause electric shocks, a fire, or malfunctions.

Battery use

Do not disassemble a battery. If the contents of the battery get on your hands orin
your eyes, it can cause blindness or chemical burns. Doing so may result in the
battery bursting, causing a fire or injury.

Do not dispose of a battery in fire.

Do not expose the battery to conditions of extreme low air pressure, cold or heat
(such as in direct sunlight or a fire) or excessive dust or humidity.

Doing so may result in the battery bursting, causing a fire or injury.

Do not attempt to recharge batteries that are not intended to be charged.
Charging could cause the battery to burst or leak, which can cause blindness,
chemical burns, or injury.

If the batteries do leak, avoid contact with the leaked fluid.

If the battery fluid should come in contact with your eyes, mouth, or skin, wash
immediately with water and consult a doctor. Battery fluid is corrosive and may
possibly cause loss of sight or chemical burns.

Wireless unit

« Do not use this unit near medical devices or inside medical facilities.
Radio waves from this unit may affect electro-medical devices.

« Do not use this unit within 15 cm (6 in) of persons with a heart pacemaker implant
or a defibrillator implant.
Radio waves from this unit may affect electro-medical devices, such as a heart
pacemaker implant or defibrillator implant.

CAUTION

This content indicates “risk of injury.”

Power supply

Do not use an AC outlet where the power plug fits loosely when inserted.

Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, or burns.

When disconnecting the power plug, always hold the plug itself and not the cord.
Pulling by the cord can damage it and cause electric shocks or a fire.

Insert the power plug firmly all the way into the AC outlet.

Using the unit when it is not plugged in sufficiently can cause dust to accumulate
on the plug, causing a fire or burns.

Installation

« Do not place the unitin an unstable position where it might accidentally drop or
fall over and cause injuries.

« When installing this unit, do not obstruct heat dissipation.

- Do not cover it with any cloth.

- Do not install it on a carpet or rug.

- Do not block this unit's ventilation holes (cooling slits).

- Do not install the unit in other ways than indicated.

- Do not use the device in a confined, poorly-ventilated location.

Failure to observe the above may trap heat inside the unit, causing a fire or

malfunctions. Ensure that there is adequate space around the unit: at least 30 cm

(11-3/4in) on top, 20 cm (7-7/8 in) on the sides, and 20 cm (7-7/8 in) on the rear.

Do not install the unit in places where it may come into contact with corrosive

gases or salt air or places that have excessive smoke or steam.

Doing so may result in malfunction.

Avoid being near the unit during a disaster, such as an earthquake.

Since the unit may turn over or fall and cause injury, quickly move away from the

unit and go to a safe place.
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When transporting or moving the unit always use two or more people.
Attempting to lift the unit by yourself may damage your back, result in otherinjury,
or cause damage to the unit itself.

Before moving this unit, be sure to turn off the power switch and disconnect all
connection cables.

Failure to observe this may damage the cables or cause you or someone else to
trip and fall.

For proper installation of outdoor antenna, make sure to have it done by the
dealer from where you purchased the unit or by qualified service personnel.
Failure to observe this may cause the installation to fall and result in injury.
Installation requires special skills and experience.

Hearing loss

Do not use the unit for a long period of time at a high or uncomfortable volume
level, since this can cause permanent hearing loss. If you experience any hearing
loss or ringing in the ears, consult a physician.

Before connecting the unit to other devices, turn off the power for all devices.
Also, before turning the power of all devices on or off, make sure that all volume
levels are set to the minimum.

Failing to do so may result in hearing loss, electric shock, or device damage.
When turning on the AC power in your audio system, always turn on the unit LAST,
to avoid hearing loss and speaker damage. When turning the power off, the unit
should be turned off FIRST for the same reason.

Failure to observe the above may cause hearing impairment or speaker damage.

Maintenance

« Remove the power plug from the AC outlet before cleaning the unit.
Failure to observe this may cause electric shocks.

Handling caution

Do not touch the surface having this label.

Doing so may cause burns. The label on the device indicates that the

surface to which the label is attached may become hot during

operation.

Do not insert foreign materials such as metal or paper into the openings of this
unit.

Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, or malfunctions.

Keep small parts out of the reach of infants.

Your children may accidentally swallow them.

Do not do the following:

- stand on or sit on the equipment.

- put heavy items on top of the equipment.

- place the equipment in a stack.

- apply unreasonable force to buttons, switches, input/output terminals, etc.
Failure to observe this may cause injuries or damage to the equipment.

Avoid pulling the connected cables to prevent injuries or damage to the unit by
causing it to fall.

Battery use

Do not use batteries other than specified batteries.

Doing so may cause fire or burns, or result in fluid leakage that may cause skin
inflammation.

Do not use new batteries together with old ones.

Using new ones with old ones could cause a fire, burns, or inflammation due to
fluid leaks.

Do not mix battery types, such as alkaline batteries with manganese batteries, or
batteries from different makers, or different types of batteries from the same
maker, since this can cause a fire, burns, or inflammation due to fluid leaks.

Keep batteries away from children.

Achild could accidentally swallow a battery. Failure to observe this may also cause
inflammation due to battery fluid leaks.

Do not put in a pocket or bag, carry, or store batteries together with pieces of
metal.

The battery could short, burst, or leak, causing a fire or injury.

Always make sure all batteries are inserted in conformity with the +/- polarity
markings.

Failure to do so might result in a fire, burns, or inflammation due to fluid leaks.
When the batteries run out, or if the unit is not to be used for a long time, remove
the batteries from the remote control to prevent possible leakage of the battery
fluid.

When storing or discarding batteries, insulate the terminal area by applying tape,
or some other protection.

Mixing them with other batteries or metal objects can cause a fire, burns, or
inflammation due to fluid.

Notice

Indicates points that you must observe in order to prevent product failure, damage
or malfunction and data loss.

Power supply

If not using the unit for a long period of time, be sure to pull the power plug from
the outlet. Even if you place the unit in standby mode by pressing the () (Standby/
On) key on the remote control, a small amount of current still flows through the
unit.

Installation

Do not use this unit in a location that is exposed to direct sunlight that becomes
extremely hot, such as near a heater, or extremely cold, or that is subject to
excessive dust or vibration. Failure to observe this may cause the unit's panel to
become deformed, the internal components to malfunction, or for operation to
become unstable.

If using a wireless function, avoid installing this unit near metal walls or desks,
microwave ovens, or other wireless network devices.

Obstructions could shorten the transmission distance.

Connections

Do not connect this product to public Wi-Fi and/or Internet directly. Only connect
this product to the Internet through a router with strong password-protections.
Consult your router manufacturer for information on optimum security practices.

If connecting external units, be sure to thoroughly read the manual for each unit
and connect them in accordance with the instructions.

Failure to properly handle a unit in accordance with the instructions could cause
malfunctions.

Do not connect this unit to industrial units.

Digital audio interface standards for consumer use and industrial use are different.
This unit has been designed to connect to a consumer-use digital audio interface.
Connections to an industrial-use digital audio interface could not only cause this
unit to malfunction, but could also damage the speakers.

Handling

Do not place vinyl, plastic, or rubber products on this unit. Failure to observe this
may cause discoloration or deformation in the panel of this unit.

If the ambient temperature changes drastically (such as during unit transportation
or under rapid heating or cooling) and there is a chance condensation may have

formed in the unit, leave the unit for several hours without turning on the power
untilitis completely dry before use. Using the unit while there is condensation can
cause malfunctions.

Maintenance

When cleaning the unit, use a dry, soft cloth. Using chemicals such as benzine or
thinner, cleaning agents, or chemical scrubbing cloths can cause discoloration or
deformation.

Disposal or transfer

Before you transfer ownership or dispose of this product, initialize the product
settings to default. If you transfer ownership or dispose of this product without
initializing the settings, your personal data may be stolen by a third party.

If you plan to transfer ownership of this product, include this document and the
supplied accessories along with the product.

Follow the rules of your local authority to dispose of this product and its
accessories.

Follow the rules of your local authority to dispose of used batteries.



Information

About the name plate of the unit

Information

The model number, serial number, power requirements, etc., may be found on or
near the name plate, which is at the rear of the unit. You should note this serial
number in the space provided below and retain this manual as a permanent record
of your purchase to aid identification in the event of theft.

Model No.

Serial No.

About content in this manual

« Theillustrations and screens in this manual are for instructional purposes only.

« The company names and product names in this manual are the trademarks or
registered trademarks of their respective companies.

« Software may be revised and updated without prior notice.

Wireless communication functions
[U.K. and Europe models]

Information for users on collection and disposal of old equipment and used
batteries:

These symbols on the products, packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical and electronic products and
batteries should not be mixed with general household waste. For
proper treatment, recovery and recycling of old products and used
batteries, please take them to applicable collection points, in
accordance with your national legislation.

By disposing of these products and batteries correctly, you will help to
save valuable resources and prevent any potential negative effects on
human health and the environment which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products
and batteries, please contact your local municipality, your waste
Pb disposal service or the point of sale where you purchased the items.

gl il

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please
contact your dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European
Union:

These symbols are only valid in the European Union. If you wish to
discard these items, please contact your local authorities or dealer
and ask for the correct method of disposal.

Note for the battery symbol (bottom two symbol examples):

This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In
this case it complies with the requirement set by the EU Battery
Directive for the chemical involved.

Bluetooth

Radio Frequency:

2401 MHz to 2481 MHz

Maximum Output Power (EIRP): 7.27 dBm

Wi-Fi (2.4 GHz)
Radio Frequency: 2402 MHz to 2482 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 19.99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Radio Frequency, Maximum Output Power (EIRP):
5170 to 5250MHz, 22.77 dBm

5250 to 5330MHz, 22.84 dBm

5490 to 5710MHz, 23.88 dBm

5735 to 5835MHz, 13.94 dBm

« Wireless devices transmitting over a 5 GHz frequency band can only be used
indoors. Use of such devices outdoors is prohibited by law.

(weee_battery_eu_en_02)
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PRECAUTIONS D'USAGE

PRECAUTIONS D'USAGE

LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT DE
PROCEDER A TOUTE UTILISATION.
VEILLEZ A SUIVRE CES INSTRUCTIONS.

Les mises en garde énumérées ci-dessous sont destinées a prévenir les risques
pour l'utilisateur et les tiers, a éviter les dommages matériels et a aider
l'utilisateur a se servir de l'appareil correctement et en toute sécurité. Assurez-
vous de suivre ces instructions.

Apres avoir consulté ce manuel, conservez-le dans un endroit siir de fagon a pouvoir
vous y reporter facilement.

« Veillez a faire inspecter ou réparer 'appareil par le revendeur auprés duquel
vous |'avez acheté ou par un technicien Yamaha qualifié.

Yamaha ne peut étre tenu responsable des dommages corporels ou matériels
causés par une mauvaise utilisation ou par des modifications apportées a
'appareil.

Ce produit est congu pour un usage courant dans les résidences standard. Ne
['utilisez pas pour des applications nécessitant une haute fiabilité, telles que la
gestion des gestes essentiels a la vie, des soins de santé ou des biens de grande
valeur.

AVERTISSEMENT

Ce contenu indique « un risque de blessures graves ou de mort ».

En cas d'anomalie

Si un des problémes suivants se produit, coupez immédiatement 'alimentation
et retirez la fiche d’alimentation.

- Le cordon/la fiche d’alimentation est endommagé(e).

- Une odeur inhabituelle, un bruit bizarre ou de la fumée se dégage de 'appareil.
- Un corps étranger ou de l’eau a pénétré a l'intérieur de I'appareil.

- Une brusque perte de son est survenue durant l'utilisation de 'appareil.

- L’appareil est fissuré ou endommagé.

En continuant d’utiliser "appareil dans ces conditions, vous risquez de provoquer
des décharges électriques, un incendie ou des dysfonctionnements. Faites
immédiatement inspecter ou réparer 'appareil par le revendeur auprés duquel
vous l’avez acheté ou par un technicien Yamaha qualifié.

Alimentation

Ne faites rien qui pourrait endommager le cordon d’alimentation.

- Ne le placez pas a proximité d’un radiateur.

- Evitez de le plier excessivement ou de le modifier.

- Evitez de Iérafler.

- Ne placez pas dessus d’objets lourds.

L’utilisation du cordon d’alimentation en ayant le conducteur du cordon exposé
pourrait provoquer des décharges électriques ou un incendie.

En cas de risque d’impact de foudre a proximité de 'appareil, évitez de toucher la
fiche d’alimentation.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques.
Assurez-vous d’utiliser I'appareil avec la tension d’alimentation quiy est
imprimée.

L'absence de raccordement a une prise secteur appropriée pourrait provoquer un
incendie, des chocs électriques ou des dysfonctionnements.

Veillez a utiliser le cordon d’alimentation fourni.

Le non-respect des consignes précédentes risque d'entrainer un incendie, des
brilures ou des dysfonctionnements.

Evitez de recourir a des cordons d'alimentation fournis avec d'autres appareils.
Le non-respect des consignes précédentes risque d'entrainer un incendie, des
brilures ou des dysfonctionnements.

Vérifiez périodiquement I’état de la prise électrique, dépoussiérez-la et nettoyez-
la en prenant soin de retirer toutes les impuretés qui pourraient s’y accumuler.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer un incendie ou des chocs
électriques.

Lors de l'installation de 'appareil, assurez-vous que la prise secteur que vous
utilisez est facilement accessible.

En cas de probléme ou de dysfonctionnement, désactivezimmédiatement
l'interrupteur d'alimentation et retirez la fiche de la prise secteur. Méme lorsque
l'interrupteur d'alimentation est en position désactivée, |'appareil n'est pas
déconnecté de la source d'électricité tant que le cordon d'alimentation reste
branché a la prise murale.

Sivous entendez le tonnerre gronder ou suspectez 'imminence d’un éclair, mettez
immédiatement ’appareil hors tension et débranchez la fiche d’alimentation de la
prise secteur.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer un incendie ou des
dysfonctionnements.

Sivous prévoyez de ne pas utiliser 'appareil pendant une longue période de
temps, assurez-vous de retirer la fiche d’alimentation de la prise secteur.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer un incendie ou des
dysfonctionnements.

Démontage interdit

« Ne tentez pas de démonter ou de modifier 'appareil.
Le non-respect de cette procédure risque d'entrainer un incendie, des chocs
électriques, des blessures ou des dysfonctionnements.

Avertissement relatif a la présence d'eau

N’exposez pas 'appareil a la pluie, ne lutilisez pas prés d’une source d’eau ou dans
un milieu humide et ne posez pas dessus des récipients (tels que des vases, des
bouteilles ou des verres) contenant des liquides qui risqueraient de s’infiltrer par
les ouvertures ou de dégouliner. Toute infiltration de liquide tel que de l'eau a
l'intérieur de l'appareil risque de provoquer un incendie, des chocs électriques ou
des dysfonctionnements.

N’essayez jamais de retirer ou d’insérer une fiche électrique avec les mains
mouillées. Ne manipulez pas 'appareil en ayant les mains mouillées.

Le non-respect de cette procédure risque d'entrainer des chocs électriques ou des
dysfonctionnements.

Prévention contre les incendies

«+ Ne placez pas d’objets brilants ou de flammes nues a proximité de 'appareil, au
risque de provoquer un incendie.

Précautions d'utilisation

Veillez a ne pas faire tomber I'appareil et a ne pas lui appliquer une pression
excessive.

Le non-respect de cette procédure risque d'entrainer des chocs électriques, un
incendie ou des dysfonctionnements.

Utilisation des piles

Ne démontez pas la pile. Tout contact du contenu des piles avec les mains ou les
yeux peut entrainer la cécité ou provoquer des brilures chimiques. Cela pourrait
causer 'explosion des piles et provoquer un incendie ou des blessures.

Ne jetez pas la pile au feu.

Evitez d’exposer la pile & des conditions comme une pression d’air extrémement
faible, a un froid ou a une chaleur extréme (comme les rayons directs du soleil ou
un feu) ou a une poussiére ou une humidité excessive.

Cela pourrait causer l'explosion des piles et provoquer un incendie ou des
blessures.

Ne tentez pas de recharger une pile non rechargeable.

La charge risque de provoquer une explosion ou une fuite de la pile, ce qui pourrait
causer la cécité, des brilures chimiques ou des blessures.

En cas de fuite du liquide des piles, évitez tout contact avec ce liquide.

En cas de contact avec les yeux, la bouche ou la peau, rincez-vous immédiatement
al'eau claire et consultez un médecin. Le liquide présent dans les piles est corrosif
et peut provoquer la cécité ou des brilures chimiques.

Appareil sans fil

« N’utilisez pas cet appareil a proximité d’appareils médicaux ou au sein
d’établissements médicaux.

Les ondes radio transmises par 'unité peuvent affecter les appareils électro-
médicaux.

N’utilisez pas cet appareil a moins de 15 cm des personnes disposant d’un
stimulateur cardiaque ou d’un défibrillateur.

Les ondes radio émanant de cette unité peuvent affecter le fonctionnement des
équipements électro-médicaux tels que les stimulateurs cardiaques ou les
défibrillateurs cardiaques.



ATTENTION

Ce contenu indique « un risque de blessures ».

Alimentation

N’utilisez pas une prise secteur dans laquelle la fiche d’alimentation ne peut pas
s’insérer fermement.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer un incendie, des chocs
électriques ou des briilures.

Lorsque vous débranchez la fiche d’alimentation, tenez toujours la fiche elle-
méme, pas le cordon.

Sivous tirez sur le cordon, vous risquez de l'endommager et de provoquer des
chocs électriques ou un incendie.

Introduisez complétement la fiche d’alimentation dans la prise secteur.
L'utilisation de l'appareil alors que la fiche d'alimentation n'est pas complétement
insérée dans la prise peut entrainer une accumulation de poussiére sur la fiche et
provoquer un incendie ou des brilures.

Installation

Ne placez pas 'appareil dans une position instable afin d’éviter qu’il ne tombe ou

se renverse accidentellement et ne provoque des blessures.

Lors de linstallation de cet appareil, n’obstruez pas les orifices prévus pour la

dissipation de la chaleur.

- Evitez de couvrir ’appareil avec un tissu.

- N’installez pas l'appareil sur une moquette ou un tapis.

- Evitez d’obstruer les orifices de ventilation (fentes de refroidissement) de
'appareil.

- N’installez pas appareil d’une autre fagon que celle indiquée.

- N'utilisez pas appareil dans un lieu clos, mal aéré.

Le non-respect de ce qui précéde risque d’entrainer une rétention de chaleur a

’intérieur de appareil, susceptible de provoquer un incendie ou des

dysfonctionnements. Assurez-vous qu’il y a un espace suffisant autour de

’appareil : au moins 30 cm en haut, 20 cm sur les c6tés et 20 cm au dos.

N’installez pas I'appareil dans un emplacement oU il pourrait entrer en contact

avec des gaz corrosifs ou de l'air & haute teneur en sel ou étre exposé a des fumées

ou a des vapeurs excessives.

Cela pourrait provoquer des dysfonctionnements.

Evitez d’étre & proximité de ’appareil lors de la survenue d’une catastrophe

naturelle telle qu’un tremblement de terre.

Compte tenu du risque de renversement ou de chute de I'appareil pouvant

entrainer des blessures, pensez a vous éloigner rapidement de l'appareil et a vous

réfugier dans un lieu sir.

En cas de transport ou de déplacement de 'appareil, faites toujours faire appel a

au moins deux personnes.

Sivous essayez de soulever |'appareil par vous-méme, vous risquerez de vous faire

mal au dos ou de vous blesser ou encore d'endommager l'appareil.

Avant de déplacer l'appareil, veillez a désactiver Uinterrupteur d’alimentation et a

déconnecter tous les cables de connexion.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer l'endommagement des cables ou

provoquer le trébuchement et la chute de ['utilisateur, s'il s'agit de vous-méme ou

d'autres personnes.

Pour une installation correcte de 'antenne extérieure, veillez a la confier au

revendeur aupres duquel vous avez acheté I'appareil ou a un technicien qualifié.

Le non-respect de cette consigne pour provoquer la chute de Uinstallation et

entrainer des blessures. L'installation nécessite des compétences spéciales et de

l'expérience.

Perte de capacités auditives

«+ N’utilisez pas 'appareil de maniére prolongée a un niveau sonore trop élevé ou
inconfortable pour Uoreille, au risque d’endommager irrémédiablement votre
ouie. Si vous constatez une baisse d'acuité auditive ou que vous entendez des
sifflements, consultez un médecin.

Avant de raccorder I'appareil a d’autres dispositifs, mettez tous les dispositifs
concernés hors tension.

Et, avant de mettre tous les appareils sous/hors tension, vérifiez que tous les ni-
veaux de volume sont réglés sur la position minimale.

Le non-respect de ces mesures peut provoquer une perte d'acuité auditive,
entrainer un risque d'électrocution ou endommager l'‘équipement.

Lorsque vous mettez le systéme audio sous tension, allumez toujours 'appareil en
DERNIER pour éviter d’endommager votre ouie et les haut-parleurs. Lors de la
mise hors tension, vous devez éteindre I'appareil en PREMIER pour la méme
raison.

Le non-respect des consignes précédentes risque d'entrainer une déficience
auditive ou d'endommager le casque.

PRECAUTIONS D'USAGE

Entretien et soins

« Retirez la fiche d’alimentation de la prise secteur avant de procéder au nettoyage
de l'appareil.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques.

Précautions d'utilisation

Ne touchez pas la surface portant cette étiquette,

sous peine de vous briler. L’étiquette sur 'appareil indique que la

surface ou est collée U'étiquette peut devenir chaude pendant le

fonctionnement.

N’insérez pas de corps étrangers comme du métal ou du papier dans les

ouvertures de cet appareil.

Le non-respect de cette procédure risque d'entrainer un incendie, des chocs

électriques ou des dysfonctionnements.

Assurez-vous de conserver les petits composants hors de portée des jeunes

enfants.

Ceux-ci pourraient les avaler accidentellement.

Evitez de faire ce qui suit :

- Ne vous asseyez pas sur le produit et ne le piétinez pas.

- Ne placez pas d’objets lourds sur le produit.

- Ne disposez pas le produit en pile.

- N’appliquez pas de force excessive sur les touches, les commutateurs, les bornes
d’entrée/sortie, etc.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des dommages corporels ou

matériels.

Evitez de débrancher les cables connectés afin de ne pas causer de blessures ou de

dommages matériels qui pourraient résulter de la chute de 'appareil.

Utilisation des piles

N’utilisez pas de piles autres que les piles spécifiées.

Cela pourrait provoquer un incendie ou des brilures, ou entrainer des fuites de
liquide susceptibles de provoquer une inflammation de la peau.

Ne mélangez jamais piles neuves et piles usagées.

L'utilisation simultanée de piles neuves et anciennes pourrait provoquer un
incendie, des briilures ou l'apparition de flammes dues a d'éventuelles fuites du
liquide des piles.

N’utilisez pas non plus en méme temps divers types de piles, comme par exemple,
des piles alcalines et des piles au manganése, ou des piles de marques différentes,
ou encore différents types de piles d’un méme fabricant. Cela pourrait entrainer
unincendie, des brilures ou apparition de flammes provoquées par une fuite du
liquide des piles.

Gardez les piles hors de portée des enfants.

Un enfant pourrait avaler une pile accidentellement. Le non-respect de cette
consigne risque de provoquer 'apparition de flammes provoquées par une fuite
du liquide des piles.

Ne conservez pas les piles dans une poche ou un sac contenant des piéces en
métal et évitez de transporter ou de stocker des piles avec des éléments
métalliques.

Cela pourrait court-circuiter les piles, les faire exploser ou déverser leur liquide et
provoquer un incendie ou des blessures.

Veillez a respecter la polarité (+/-) lors de la mise en place des piles.

Le non-respect de ces instructions risque de provoquer un incendie, des brilures
ou l'apparition de flammes en raison d'une fuite du liquide des piles.

Lorsque les piles sont déchargées ou que vous n’utilisez pas 'appareil pendant
une longue période, retirez les piles de la télécommande pour éviter toute fuite du
liquide des piles.

Avant de procéder au stockage ou a la mise au rebut des piles, veillez a isoler la
zone des bornes en appliquant dessus un ruban adhésif ou tout autre type de
protection.

Si vous mélangez les piles a d'autres piles ou a des objets métalliques, vous
risquez de provoquer un incendie, des briilures ou 'apparition de flammes dues a
la fuite du liquide des piles.
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PRECAUTIONS D'USAGE

Avis

Indique des points a observer afin d’empécher la panne, le dommage ou le
dysfonctionnement du produit et la perte des données.

Alimentation

Si vous prévoyez de ne pas utiliser 'appareil pendant une longue période de
temps, assurez-vous de retirer le cordon d’alimentation de la prise secteur.
Méme quand vous mettez I'appareil en mode veille en appuyant sur la touche ()
(veille/alimentation) de la télécommande, une faible quantité de courant continue
d’alimenter appareil.

Installation

N’utilisez pas l'appareil dans un emplacement exposé a la lumiére directe du
soleil, a une température trés élevée (a proximité d’un appareil de chauffage) ou
trés basse, a un dépdt de poussiére excessif ou a de fortes vibrations. Le non-
respect de cette consigne pourrait provoquer la déformation du panneau de
’appareil, le dysfonctionnement de ses composants internes ou Uinstabilité de
son fonctionnement.

Si vous utilisez une fonction sans fil, évitez d’installer cet appareil a proximité de
parois métalliques ou de bureaux en métal, de fours a micro-ondes ou d’autres
dispositifs de réseau sans fil.

Les obstructions pourraient raccourcir la distance de transmission.

Connexions

Ne connectez pas directement ce produit a un réseau Wi-Fi public et/ou a Internet.
Connectez ce produit a Internet uniquement via un routeur doté de dispositifs de
protection par mots de passe forts. Consultez le fabricant de votre routeur pour
obtenir des informations sur les bonnes pratiques en matiére de sécurité.

En cas de connexion d'unités externes, assurez-vous de lire attentivement le mode
d'emploi de l'appareil concerné et reliez-le conformément aux instructions
fournies.

La non conformité aux instructions de manipulation peut provoquer le
dysfonctionnement de 'appareil.

Ne connectez pas |'appareil a des unités industrielles.

Les normes des interfaces audio numériques varient selon les catégories d'usages
(grand public ou industriels). Cet appareil a été congu pour une connexion a une
interface audio numérique destinée aux consommateurs. Toute connexion a une
interface audio numérique a usage industriel risque non seulement de provoquer
le dysfonctionnement de ['appareil mais peut aussi endommager les haut-
parleurs.

Manipulation

Ne placez pas de produits en vinyle, en plastique ou en caoutchouc sur l'appareil.
Le non-respect de cette consigne pourrait décolorer ou déformer son panneau.

Silatempérature ambiante change radicalement (comme pendant le transport de
['unité ou dans des conditions de surchauffe ou de refroidissement rapides) et que
de la condensation se forme dans ['unité, laissez 'appareil hors tension pendant
plusieurs heures jusqu'a ce qu'il soit complétement sec avant de le réutiliser.
L’utilisation de 'appareil en cas de formation de condensation peut entrainer son
dysfonctionnement.

Entretien

Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage de l'appareil. L'utilisation de
produits chimiques tels que de la benzéne ou du diluant, de produits d'entretien
ou de chiffons de lavage chimique peut causer la décoloration ou la déformation
de l'appareil.

Mise au rebut ou transfert

Avant de transférer la propriété de ce produit ou de le mettre au rebut, réinitialisez
les réglages du produit. Si vous transférez la propriété de ce produit ou le mettez
au rebut sans réinitialiser les réglages, vos données personnelles courent le risque
d’étre volées par un tiers.

Si vous envisagez de transférer la propriété de ce produit, incluez ce document et
les accessoires fournis avec le produit.

Suivez les régles des autorités locales pour mettre au rebut ce produit et ses
accessoires.

Suivez les régles des autorités locales pour mettre au rebut les piles usagées.



Informations

A propos de la plaque signalétique de
Pappareil

Informations

Le numéro de modeéle, le numéro de série, l'alimentation requise, etc., se trouvent
sur ou pres de la plaque signalétique du produit, située dans la partie arriére de
['unité. Notez le numéro de série dans l'espace fourni ci-dessous et conservez ce
manuel en tant que preuve permanente de votre achat afin de faciliter
l'identification du produit en cas de vol.

N° de modéle

N° de série

A propos du contenu de ce manuel

« Lesillustrations et les captures d'écran figurant dans ce manuel servent uniquement a
expliciter les instructions.

« Les noms de société et les noms de produit mentionnés dans ce manuel sont des
marques commerciales ou des marques déposées de leurs sociétés respectives.

« Le logiciel peut étre révisé et mis a jour sans préavis.

Fonctjons de communication sans fil
[modeles pour le R.-U. et pour 'Europe]

Bluetooth

Fréquence radio:

2401 22481 MHz

Puissance maximale rayonnée (PIRE): 7,27 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Fréquence radio: 2402 a 2482 MHz

Puissance maximale rayonnée (PIRE): 19,99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Fréquence radio, puissance maximale rayonnée (PIRE):

5170 4 5250 MHz, 22,77 dBm

5250 a 5330 MHz, 22,84 dBm

5490 a 5710 MHz, 23,88 dBm

5735 a 5835 MHz, 13,94 dBm

« Lesappareils sans fil transmettant sur une bande de fréquence de 5 GHz ne peuvent
&tre utilisés qu'a l'intérieur. L'utilisation de tels appareils a l'extérieur est interdite
par la loi.

Informations concernant la collecte et le traitement des piles usagées et des
déchets d’équipements électriques et électroniques

Les symboles sur les produits, 'emballage et/ou les documents joints
signifient que les produits électriques ou électroniques usagés ainsi
que les piles usagées ne doivent pas étre mélangés avec les déchets
domestiques habituels. Pour un traitement, une récupération et un
recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et
électroniques et des piles usagées, veuillez les déposer aux points de
collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation
nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements
électriques et électroniques et des piles usagées, vous contribuerez a
la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de
potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir
lors d'un traitement inapproprié des déchets.

gl il

Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des
déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles
usagées, veuillez contacter votre municipalité, votre service de
traitement des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté les
produits.

Pour les professionnels dans ['Union européenne :

Sivous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements
électriques et électroniques, veuillez contacter votre vendeur ou
fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de
I'Union européenne :

Ces symboles sont seulement valables dans ['Union européenne. Si
vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements
électriques et électroniques ou de piles usagées, veuillez contacter les
autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de
traitement appropriée.

Note pour le symbole « pile »

(deux exemples de symbole cidessous):

Ce symbole peut étre utilisé en combinaison avec un symbole
chimique. Dans ce cas, il respecte les exigences établies par la
directive européenne relative aux piles pour le produit chimique en
question.

(weee_battery_eu_fr_02)
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VORSICHTSMASSNAHMEN

VORSICHTSMASSNAHMEN

BITTE VOR DER NUTZUNG SORGFALTIG
LESEN BEFOLGEN SIE DIESE
ANWEISUNGEN IN JEDEM FALL.

Die unten aufgefiihrten VorsichtsmaBnahmen dienen dazu, dem
Verletzungsrisiko fiir den Anwender und Andere vorzubeugen, sowie
Beschadigung eigenen oder fremden Eigentums zu verhindern und dem
Anwender den korrekten und sicheren Gebrauch des Produkts zu ermdglichen.
Befolgen Sie diese Anweisungen in jedem Fall.

Bewahren Sie das Handbuch nach der Lektiire an einem sicheren Ort auf, um
jederzeit darin nachschlagen zu konnen.

« Lassen Sie das Produkt bei dem Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben oder durch qualifiziertes Fachpersonal bei Yamaha tiberpriifen oder
reparieren.

+ Yamaha kann nicht fiir Verletzungen von Personen oder fiir Schdden an den
Produkten verantwortlich gemacht werden, die durch falsche Verwendung des
(oder durch Veranderungen am) Gerat(s) hervorgerufen wurden.

+ Dieses Produkt ist fiir gewohnliche Wohnungen vorgesehen. Verwenden Sie es
nicht fiir Anwendungen, die eine hohe Zuverlassigkeit erfordern, wie
Lebenserhaltung, Gesundheit & Pflege oder wertvolle Vermogenswerte.

A WARNUNG

Dieser Inhalt weist auf ,,unmittelbares Risiko schwerer Verletzungen oder
Todesgefahr hin.

Ungewdhnliche Vorkommnisse

Wenn eines der folgenden ungewdhnlichen Dinge auftritt, schalten Sie die

Komponente sofort aus und ziehen den Netzstecker aus der Steckdose.

- Das Netzkabel bzw. der Netzstecker ist beschadigt.

- Die Einheit entwickelt einen ungewdhnlichen Geruch, ungewdhnliches Gerdusch
oder Rauch.

- Ein Fremdkorper oder Wasser ist in das Innere der Einheit gelangt.

- Bei Gebrauch kommt es zu Tonausfall.

- Es liegen Risse oder andere Schaden an der Einheit vor.

Durch fortgesetzten Gebrauch konnte ein elektrischer Schlag, Brand oder eine

Fehlfunktion verursacht werden. Lassen Sie die Einheit unverziglich bei dem

Handler, bei dem Sie sie erworben haben, oder von qualifiziertem Yamaha-

Fachpersonal liberpriifen oder reparieren.

Stromversorgung

Unternehmen Sie nichts, wodurch das Netzkabel beschadigt werde kénnte.

- Verlegen Sie es nicht in Nahe einer Heizung.

- Verbiegen oder veréndern Sie die Form nicht zu sehr.

- Vermeiden Sie ein Scheuern des Netzkabels.

- Verlegen Sie es nicht unter einem schweren Gegenstand.

Wenn Sie das Netzkabel verwenden, wahrend die Adern der Leitungen blank
liegen, kann dies zu einem elektrischen Schlag oder Branden fiihren.

Beriihren Sie bei Blitzgefahr weder den Netzstecker noch das Netzkabel.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann dazu fiihren, dass Sie einen elektrischen
Schlag erleiden.

Verwenden Sie diese Einheit ausschlieflich mit der darauf angegebenen
Netzspannung.

Ein fehlerhafter Anschluss an einer Netzsteckdose kann zu Branden, elektrischem
Schlag oder Fehlfunktionen fiihren.

Verwenden Sie ausschlieflich das mitgelieferte Netzkabel.

Die Nichtbeachtung der obigen Anweisung fiihrt zu Branden, Verbrennungen oder
Fehlfunktionen.

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel nicht fiir andere Einheiten.

Die Nichtbeachtung der obigen Anweisung fiihrt zu Bréanden, Verbrennungen oder
Fehlfunktionen.

Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand des Netzsteckers, und entfernen Sie
jeglichen Schmutz oder Staub, der sich darauf angesammelt hat.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Branden oder einem elektrischen
Schlag fiihren.

Achten Sie beim Aufstellen der Einheit darauf, dass die verwendete Netzsteckdose
leicht erreichbar ist.

Sollten Probleme auftreten oder es zu einer Fehlfunktion kommen, schalten Sie
die Komponente sofort aus und ziehen Sie den Stecker aus der Netzsteckdose.
Auch dann, wenn der Netzschalter ausgeschaltet ist, ist die Komponente nicht von
der Stromversorgung getrennt, solange das Netzkabel an der Steckdose
angeschlossen ist.

Bei heraufziehendem Gewitter (entfernter Donner oder Blitze) schalten Sie die
Komponente sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Branden oder Fehlfunktionen fiihren.
Wird die Komponente voraussichtlich langere Zeit nicht benutzt, sollten Sie
unbedingt das Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Branden oder Fehlfunktionen fiihren.

Nicht auseinanderbauen

« Diese Einheit nicht auseinanderbauen oder modifizieren.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Branden, elektrischem Schlag,
Verletzungen oder Fehlfunktionen fiihren.

Gefahr durch Wasser

Achten Sie darauf, dass die Einheit nicht durch Regen nass wird, verwenden Sie es
nichtin der Nahe von Wasser oder unter feuchten oder nassen
Umgebungsbedingungen und stellen Sie auch keine Behélter (wie z. B. Vasen,
Flaschen oder Glédser) mit Flissigkeiten darauf, die herausschwappen und in
Offnungen hineinflieRen kdnnten, oder an Orten, an denen Wasser hineintropfen
kdnnte. Eine Fliissigkeit wie Wasser, die in die Einheit gelangt, kann einen Brand,
einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen auslosen.

Mit nassen Handen sollten Sie niemals einen Netzstecker in eine Steckdose
stecken oder herausziehen. Beriihren Sie dieses Gerat niemals mit feuchten
Handen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu elektrischem Schlag oder
Fehlfunktionen fiihren.

Brandschutz

« Platzieren Sie keinerlei brennende Gegenstande oder offenes Feuer in Nahe der
Einheit, da dies einen Brand verursachen kann.

VorsichtsmaRnahmen wahrend der Benutzung

Achten Sie darauf, diese Einheit nicht fallen zu lassen oder starken StéRen
auszusetzen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu elektrischem Schlag, Branden,
Verletzungen oder Fehlfunktionen fiihren.

Verwenden von Batterien

Nehmen Sie Batterien/Akkus nicht auseinander. Wenn der Inhalt des Akkus auf
lhre Hande oder in Thre Augen gelangt, kann dies zu Blindheit oder chemischen
Verbrennungen fiihren. Dies kann dazu fiihren, dass die Batterie platzt und einen
Brand oder Verletzungen verursacht.

Werfen Sie die Batterien/Akkus zur Entsorgung nicht ins Feuer.

Setzen Sie die Batterie nicht extrem niedrigem Luftdruck, Kalte oder Hitze (z. B. in
direktem Sonnenlicht oder Feuer) oder libermé&Rigem Staub oder Feuchtigkeit
aus.

Dies kann dazu fiihren, dass die Batterie platzt und einen Brand oder Verletzungen
verursacht.

Versuchen Sie niemals Batterien aufzuladen, die nicht als Akkus zum mehrfachen
Gebrauch und Nachladen vorgesehen sind.

Durch Aufladen kann die Batterie platzen oder auslaufen, was Blindheit,
chemische Verbrennungen oder Verletzungen zur Folge haben kdnnte.

Wenn Batterien/Akkus auslaufen, vermeiden Sie jede Beriihrung mit der
ausgetretenen Flussigkeit.

Wenn die Batteriefliissigkeit mit Augen, Mund oder Haut in Kontakt kommt, bitte
sofort mit Wasser auswaschen und einen Arzt aufsuchen. Batterieflussigkeit ist
korrosiv und kann Sehverlust oder chemische Verbrennungen bewirken.

Kabellose Komponenten

Verwenden Sie diese Einheit nicht in der Ndhe medizinischer Gerdte oderin
medizinischen Einrichtungen.

Von dieser Einheit ausgestrahlte Funkwellen kénnen sich auf medizinisch-
elektrische Gerate auswirken.

Halten Sie beim Verwenden dieser Einheit einen Mindestabstand von 15 cm
zwischen der Einheit und Personen mit Herzschrittmacher oder Defibrillator ein.
Von dieser Einheit ausgehende Funkwellen kdnnen Auswirkungen auf
medizinisch-elektrische Gerate wie einen implantierten Herzschrittmacher oder
Defibrillator haben.



VORSICHT

Der zugehdrige Inhalt weist auf ,ein Risiko schwerer Verletzungen” hin.

Stromversorgung

Verwenden Sie keine Netzsteckdose, in der der Netzstecker keinen festen Halt hat.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Branden elektrischem Schlag oder
Verbrennungen fiihren.

Fassen Sie beim Ziehen des Netzsteckers stets den Stecker; ziehen Sie nicht am
Kabel.

Durch Ziehen am Netzkabel kann dieses beschadigt werden und einen
elektrischen Schlag oder einen Brand ausldsen.

Stecken Sie den Netzstecker vollstédndig in die Netzsteckdose hinein.

Durch Gebrauch der Einheit bei nicht vollstandig eingestecktem Stecker kann sich
Staub auf dem Stecker ansammeln, der zu Brénden oder Verbrennungen fiihren
kann.

Montage

Stellen Sie die Einheit nicht an einer instabilen Position ab, wo sie versehentlich
herunterfallen oder umstiirzen und Verletzungen verursachen konnte.

Achten Sie bei der Aufstellung dieser Einheit darauf, dass die Warmeabfuhr nicht
behindert wird.

- Bedecken Sie sie nicht mit einem Tuch.

- Stellen Sie sie nicht auf einen Teppich oder eine Decke.

- Blockieren Sie nicht die Liftungsoffnungen (Kiihlschlitze) dieser Einheit.

- Stellen Sie die Einheit nicht auf andere Art und Weise auf als hier angegeben.

- Verwenden Sie das Geréat nicht an einer beengten und schlecht beliifteten Stelle.

Nichtbeachtung der obigen Anweisung kann dazu fiihren, dass sich in der Einheit
ein Hitzestau bildet, der einen Brand oder Fehlfunktionen auslésen konnte.
Achten Sie auf ausreichend Freiraum um die Einheit: mindestens 30 cm oben, 20
cm an den Seiten und 20 cm hinten.

Platzieren Sie die Einheit nicht an Orten, an denen sie in Kontakt mit korrosiven
Gasen oder salzhaltiger Luft gelangen kdnnte, oder an Orten mit starker Rauch-
oder Dampfentwicklung.

Dadurch kann es zu Fehlfunktionen kommen.

Vermeiden Sie in Gefahrensituationen wie z. B. einem Erdbeben, sich in der Nahe
der Einheit aufzuhalten.

Da die Einheit umkippen oder herunterfallen und Verletzungen hervorrufen
kénnte, entfernen Sie sich schnell von der Einheit und suchen Sie einen sicheren
Ort auf.

Wenn Siedie Einheit transportieren oder bewegen, sollten daran immer zwei oder
mehr Personen beteiligt sein.

Durch den Versuch, die Einheit allein hochzuheben, kdnnen Sie Ihrem Riicken

Schaden zufiigen, sich anderweitig verletzen oder die Einheit selbst beschédigen.

Achten Sie darauf, den Netzschalter der Einheit auszuschalten und alle
Anschlusskabel von der Einheit zu trennen.

Bei Nichtbeachtung kénnen die Kabel beschadigt werden oder dazu fiihren, dass
Sie oder Andere dariiber stolpern und fallen kénnten.

Fiir eine ordnungsgemale Installation der AuRenantenne lassen Sie diese Arbeit von
dem Handler, bei dem diese Einheit erworben wurde, oder aber von einem anderen
qualifizierten Fachmann durchfiihren.

Nichtbeachtung kann einen Fall der installierten Teile verursachen, der wiederum
eine Verletzung zur Folge haben kann. Die Installation erfordert spezielle
Techniken und Erfahrung.

Horminderung

Benutzen Sie die Einheit nicht tiber ldngere Zeit mit zu hohen oder unangenehmen
Lautstarken. Hierdurch kdnnen bleibende Horschaden entstehen. Sollten Sie
einen Horverlust erleiden oder ein Klingeln in den Ohren wahrnehmen, suchen Sie
einen Arzt auf.

Ehe Sie die Einheit an andere elektronische Komponenten anschlieRen, schalten
Sie die Stromversorgung aller Komponenten aus.

Bevor Sie die Komponenten ein- oder ausschalten, achten Sie darauf, dass die
Lautstarkeregler an allen Komponenten auf Minimum eingestellt sind.
Nichtbeachtung kann eine Horminderung, einen elektrischen Schlag oder
Gerateschaden zur Folge haben.

Beim Einschalten lhres Audiosystems sollten Sie die Einheit immer ALS LETZTES
einschalten, um Horminderung und Schaden an den Lautsprechern zu vermeiden.
Beim Ausschalten sollte die Einheit aus demselben Grund ZUERST ausgeschaltet
werden.

Die Nichtbeachtung der obigen Anweisung kann Hérminderung oder eine
Beschadigung der Lautsprecher verursachen.

Wartung

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie die Einheit reinigen.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann dazu fiihren, dass Sie einen elektrischen
Schlag erleiden.

VORSICHTSMASSNAHMEN

VorsichtsmafRnahmen wahrend der Benutzung

Beriihren Sie die durch dieses Schild gekennzeichnete Fléche nicht.
Nichtbeachtung kann Verbrennungen zur Folge haben. Das Schild

am Gerat macht darauf aufmerksam, dass die Flache, auf der das

Schild angebracht ist, wahrend des Betriebs heif8 werden kann.

Fiihren Sie keine Fremdkdrper aus Metall oder Papier in die Offnungen dieser
Einheit ein.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu elektrischem Schlag, Branden oder
Fehlfunktionen fiihren.

Halten Sie kleine Teile auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern.

Ihre Kinder konnten sie versehentlich verschlucken.

Tun Sie folgende Dinge nicht:

- Stehen oder Sitzen auf dem Gerat.

- Stellen schwerer Gegenstande auf das Gerat.

- Ubereinanderstapeln von Geriten.

- Ausiiben liberméaRiger Kraft auf Tasten, Schalter Ein-/Ausgangsanschliisse usw.
Nichtbeachtung kann Verletzungen oder Schaden am Gerat verursachen.
Vermeiden Sie es, an den angeschlossenen Kabeln zu ziehen, um Verletzungen
oder Beschadigungen der Einheit durch Herunterfallen zu vermeiden.

Verwenden von Batterien

Verwenden Sie niemals andere als die angegebenen Batterien.

Nichtbeachtung kann einen Brand oder Verbrennungen verursachen oder ein
Auslaufen von Flussigkeit zur Folge haben, die eine Hautreizung verursachen
kann.

Verwenden Sie niemals alte und neue Batterien zusammen.

Die Verwendung alter Batterien zusammen mit neuen kann Brande,
Verbrennungen oder Entziindung durch auslaufende Fliissigkeit hervorrufen.
Verwenden Sie nicht gleichzeitig verschiedene Batteriearten wie Alkali- und
Manganbatterien, Batterien von verschiedenen Herstellern oder verschiedene
Batteriearten des gleichen Herstellers. Auch dies kann zu Brénden,
Verbrennungen oder Selbstentziindung durch auslaufende Fliissigkeit fiihren.
Bewahren Sie Batterien fiir Kinder unzugéanglich auf.

Ein Kind kdnnte aus Versehen eine Batterie verschlucken. Nichtbeachtung kann
zur Selbstentziindung aufgrund auslaufender Fliissigkeit fiihren.

Legen Sie die Batterien nicht zusammen mit Metallgegenstanden in eine Tasche
oder ein anderes Behaltnis.

Die Batterie konnte kurzgeschlossen werden und platzen oder auslaufen und
einen Brand oder Verletzungen verursachen.

Vergewissern Sie sich stets, dass alle Batterien gemaR den
Polaritatskennzeichnungen (+/-) eingelegt werden.

Bei Nichtbeachtung kdnnen Brande, Verbrennungen oder Selbstentziindung
aufgrund auslaufender Flussigkeit auftreten.

Wenn die Batterien leer sind, oder wenn Sie die Einheit fiir langere Zeit nicht
benutzen, nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung heraus, um ein
Auslaufen von Batteriefliissigkeit zu vermeiden.

Vor dem Lagern oder Entsorgen von Batterien sollten Sie die Polflachen mit
Klebeband oder anderem geeigneten Schutzmaterial isolieren.

Durch gemischte Lagerung zusammen mit anderen Batterien oder
Metallgegenstdanden kann es zu Branden, Verbrennungen oder Entziinden durch
ausgelaufene Batterieflussigkeit kommen.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

Achtung

Macht auf Punkte aufmerksam, die beachtet werden miissen um Produktausfalle,
Schéden oder Stérungen sowie Datenverlust zu vermeiden.

Stromversorgung

Wird das Gerat voraussichtlich ldngere Zeit nicht benutzt, sollten Sie unbedingt
das Netzkabel aus der Netzsteckdose abziehen.

Auch wenn Sie das Gerit mit der Fernbedienungstaste () (Standby/Ein) in den
Standby-Modus bringen, nimmt das Gerat noch eine minimale Strommenge auf.

Montage

Verwenden Sie dieses Gerét nicht an Orten, die direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt sind, die sehr heil werden, z. B. in Ndhe einer Heizung, oder extrem kalt
sind, oder die libermé&Rigem Staub oder Vibrationen ausgesetzt sind.
Nichtbeachtung kann ein Verziehen des Bedienfelds des Gerits,
Funktionsstérungen der Bauteile im Innern oder einen instabilen Betrieb
verursachen.

Wenn Sie eine Drahtlosfunktion verwenden, vermeiden Sie es, dieses Gerat in der
Nahe metallischer Wande oder Tische, von Mikrowellengeraten oder anderen
kabellosen Netzwerkgeraten aufzustellen.

Solche Hindernisse konnen den Ubertragungsbereich einschréanken.

Anschliisse & Verbindungen

Verbinden Sie dieses Produkt nicht direkt mit einem 6ffentlichem WLAN und/oder
dem Internet. Verbinden Sie dieses Produkt nur tiber einen Router
(Zugangsknoten) mit starkem Passwortschutz. Wenden Sie sich an den Hersteller
Ihres Routers fiir Informationen zur besten Vorgehensweise fiir Ihre Sicherheit.
Wenn Sie externe Gerate anschlieRen, achten Sie darauf, die Anleitung fiir jedes
Gerat zu lesen und die Geréte ibereinstimmend mit den Anweisungen
anzuschlieRen.

Wenn Sie ein Gerat nicht gemaR den Anweisungen behandeln, kdnnen
Fehlfunktionen auftreten.

SchlieRBen Sie dieses Gerét nicht an Geraten nach Industriestandard an.

Die Schnittstellenstandards fiir Digital Audio fiir Consumer- und industrielle
Anwendungen sind unterschiedlich. Dieses Gerat wurde ausgelegt fiir den
Anschluss an eine Consumer-Schnittstelle fiir Digital Audio. Durch Anschluss an
ein Digital-Audio-Interface nach Industriestandard kénnte nicht nur dieses Gerat
eine Fehlfunktion aufweisen, sondern es kdnnen auch die Lautsprecher
beschadigt werden.

Handhabung

Stellen Sie keine Gegenstande aus Vinyl, Kunststoff oder Gummi auf diesem Gerat
ab. Nichtbeachtung kann eine Verfarbung oder Verformung des Bedienfelds
dieses Geréts verursachen.

Wenn sich die Umgebungstemperatur drastisch dndert (z. B. wéhrend des
Transports oder bei schneller Erwarmung/Abkiihlung) und die Moglichkeit
besteht, dass sich im Innern des Gerats Kondensation gebildet hat, lassen Sie es
mehrere Stunden lang ausgeschaltet, bis es trocken genug ist fiir den Betrieb. Die
Verwendung des Gerats bei auftretender Kondensation kann Fehlfunktionen
verursachen.

Wartung

« Benutzen Sie zur Reinigung des Gerats ein weiches, trockenes Tuch. Die
Verwendung von Chemikalien wie Benzin oder Verdiinnung, scharfer
Reinigungsmittel oder chemischer Scheuertiicher kann Verfarbungen oder
Verformungen verursachen.

Entsorgung oder Ubertragung

Bevor Sie das Produkt libertragen oder entsorgen, initialisieren Sie die
Produkteinstellungen auf die Standardeinstellungen. Wenn Sie das Produkt
ibertragen oder entsorgen, ohne die Einstellungen zu initialisieren, kdnnen lhre
personlichen Daten von einer dritten Partei gestohlen werden.

Wenn das Eigentum an diesem Produkt iibertragen werden soll, legen Sie dieses
Dokument und das mitgelieferte Zubehér dem Produkt bei.

Befolgen Sie bei der Entsorgung dieses Produkts und seines Zubehors die
Vorschriften Ihrer értlichen Behérde.

Befolgen Sie bei der Entsorgung von Altbatterien die Vorschriften Ihrer rtlichen
Behorde.



Informationen

Uber das Typenschild des Gerits

Informationen

Modellnummer, Seriennummer, Stromversorgungsanforderungen usw. finden sich
auf dem Typenschild oder in dessen Umgebung auf der Riickseite des Geréts. Die
Seriennummer sollte weiter unten in das dafiir vorgesehene Feld eingetragen
werden und vorliegende Anleitung als Einkaufsbestatigung sowie zur
Identifizierung im Falle eines Diebstahls aufbewahrt werden.

Modell Nr.

Seriennr.

Uber den Inhalt dieses Handbuchs

« Diein dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen und Bildschirmdarstellungen
dienen lediglich zur Veranschaulichung.

« Dieindieser Anleitung erwdhnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen
bzw. eingetragene Warenzeichen der entsprechenden Firmen.

« Software-Uberarbeitungen und -Aktualisierungen ohne Vorankiindigung méglich.

Drahtlose Kommunikationsfunktionen
[GroRbritannien- und Europa-Modelle]

Bluetooth

Funkfrequenz:

2401 MHz bis 2481 MHz

Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 7,27 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Funkfrequenz: 2402 MHz bis 2482 MHz

Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 19,99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Funkfrequenz, maximale Ausgangsleistung (EIRP):

5170 bis 5250 MHz; 22,77 dBm

5250 bis 5330 MHz; 22,84 dBm

5490 bis 5710 MHz; 23,88 dBm

5735 bis 5835 MHz; 13,94 dBm

« Auf dem 5-GHz-Frequenzband sendende Drahtlosgerate kdnnen nur in Gebauden
eingesetzt werden. Die Verwendung solcher Gerdte im Freien ist gesetzlich
verboten.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerite
und benutzter Batterien

Befinden sich diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung und/
oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektrische Gerate
und Batterien nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt
werden. In Ubereinstimmung mit lhren nationalen Bestimmungen
bringen Sie alte Geréte und benutzte Batterien bitte zur fachgerechten
Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den
entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate und Batterien
helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen, und verhindern mogliche
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umuwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Miillentsorgung
auftreten kénnten.

gl il

Fiir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter
Elektrogerdte und Batterien kontaktieren Sie bitte Ihre 6rtliche Stadt-
oder Gemeindeverwaltung, lhren Abfallentsorgungsdienst oder die
Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche Anwender in der Europédischen Union:
Wenn Sie Elektrogerdte ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte
lhren Handler oder Zulieferer fiir weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Linder auBerhalb der Europdischen
Union:

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn
Sie solche Artikel ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte lhre
ortlichen Behorden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der
sachgerechten Entsorgungsmethode.

Anmerkung zum Batteriesymbol (untere zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann auch in Kombination mit einem chemischen
Symbol verwendet werden. In diesem Fall entspricht dies den
Anforderungen der EU-Batterierichtlinie zur Verwendung chemischer
Stoffe.

(weee_battery_eu_de_02)
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FORSIKTIGHETSATGARDER

FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGGRANT INNAN ANVANDNING.
FOLJ DESSA INSTRUKTIONER.

Varning for fukt och vita

Forsikthetsatgdrderna nedan ar till for att minska risken for skador pa
anvédndaren och andra samt forhindra egendomsskador och hjélpa anvéandaren
att anvanda den hdr enheten korrekt och sdkert. Folj dessa instruktioner.

Nardu har last den hér bruksanvisningen ska du spara den pa ett sékert stélle dar du
kan hitta den nédr som helst.

Utséatt inte enheten for regn och anvénd den inte i ndrheten av vatten eller i fuktig
eller vt miljo. Stéllinte behallare (t.ex. vaser, flaskor eller glas) med vatska pa den,
eftersom vétska da kan spillas i 6ppningar eller pa platser dér vatten kan droppa.
Om vatska, sdsom vatten, kommer in i enheten kan det orsaka brand, elektriska
stotar eller funktionsfel.

Satt aldrigin eller ta ut natkontakten med vata hander. Hantera inte enheten med
vata hander.

Annars kan det orsaka elektriska stotar eller funktionsfel.

Varning for eld

« Setill att undersokningar och reparationer alltid utfors av den aterforsaljare
du kdpte enheten av eller av kvalificerad Yamaha-servicepersonal.

+ Yamaha kan inte hallas ansvarigt for person- eller produktskador som orsakas
av felaktig anvandning eller modifiering av enheten.

+ Den har produkten &r avsedd for vanliga hem. Den ska inte anvéandas i
tillampningar som kréver hog tillforlitlighet, till exempel for hantering av liv
eller vardefulla tillgangar eller inom sjukvérden.

« Placera inga brinnande féremal eller 5ppna lagor néra enheten, eftersom de kan
orsaka eldsvada.

Hantering

VARNING

« Var forsiktig sa att du inte tappar eller slar kraftigt pa den hér enheten.
Annars kan det orsaka elektriska stotar, brand eller funktionsfel.

Batterianvandning

Det hér avsnittet behandlar "risk for allvarliga personskador eller dodsfall".

Om du uppticker nagot onormalt

« Om nagot av foljande intraffar ska du omedelbart stdnga av strombrytaren och dra
ur natkontakten.
- Natkabeln/kontakten ar skadad.
- En ovanlig lukt, ovanligt ljud eller rok kommer fran enheten.
- Frammande material eller vatten kommer in i enheten.
- Ljudet forsvinner under anvandning.
- Enheten har en spricka eller skada.
Fortsatt anvandning kan orsaka elektriska stotar, brand eller funktionsfel. Be den
aterforsaljare du kopte enheten av eller kvalificerad Yamaha-servicepersonal att
omedelbart undersoka eller reparera enheten.

Stromforsorjning

Ta inte isar ett batteri. Om du far batteriets innehall pa dina hander eller i 6gonen
kan det orsaka blindhet eller kemiska brannskador. Om du gér det kan batteriet
spricka och orsaka brand eller personskador.

Kassera inte ett batteri i 6ppen eld.

Utsatt inte batteriet for tillstand av extremt lagt lufttryck, kyla eller hetta (sa som
direkt solsken eller eld) eller stor mangd damm eller fuktighet.

Om du gor det kan batteriet spricka och orsaka brand eller personskador.

Forsok inte ladda upp batterier som inte ar @mnade for uppladdning.

Laddning kan gora att batteriet spricker eller lacker, vilket kan orsaka blindhet,
kemiska brannskador eller personskador.

Undvik kontakt med batterivatskan om batterierna lacker.

Om batterivdtska kommer i kontakt med 6gon, mun eller hud bér du omedelbart
skélja med vatten och kontakta lakare. Batterivétska ar fratande och kan ge
synskador och kemiska brannskador.

Tradlés enhet

Gor ingenting som kan skada nétkabeln.

- Placera den inte néra ett virmeelement.

- Boj den inte kraftigt och dndra den inte.

- Rispa den inte.

- Placera den inte under nagot tungt féremal.

Om néatkabeln anvénds med synlig ledningstrdd kan det orsaka elektriska stétar
eller brand.

Vidror inte natkontakten eller natkabeln om det finns risk for blixtnedslag.
Annars kan det orsaka elektriska stotar.

Anvand den har enheten med den nétspanning som anges pa den.

Om du ansluter till ett olampligt vagguttag kan det orsaka brand, elektriska stétar
eller funktionsfel.

Anvénd endast den medféljande natkabeln.

Annars kan det orsaka brand, brannskador eller funktionsfel.

Anvand aldrig den medféljande natkabeln med andra enheter.

Annars kan det orsaka brand, brannskador eller funktionsfel.

Kontrollera natkontakten regelbundet och avlagsna smuts och damm som
eventuellt har samlats pa den.

Annars kan det orsaka brand eller elektriska stotar.

Se till att natuttaget ar lattatkomligt nér du installerar enheten.

Om det uppstar problem eller tekniska fel bér du omedelbart stanga av
strombrytaren och dra ut kontakten ur vagguttaget. Aven om strémbrytaren ar
avstangd maste natkabeln ocksa dras ut fran vagguttaget for att enheten ska vara
helt bortkopplad fran stromkallan.

Om du hor aska eller misstanker att det ska komma blixtar ska du snabbt stanga
av strombrytaren och dra ut natkontakten ur vagguttaget.

Annars kan det orsaka brand eller funktionsfel.

Om du inte ska anvdnda enheten pa ett tag ska du dra ut natkontakten ur
vagguttaget.

Annars kan det orsaka brand eller funktionsfel.

Montera inte isar

«+ Anvand inte enheten ndra medicinska enheter eller i sjukvardsanlaggningar.
Radiovagor fran den har enheten kan paverka medicinska elenheter.

« Ha minst 15 cm mellan ljudsystemet och personer som har pacemaker eller
defibrillatorimplantat inopererade.
Radiovagor som stralar ut fran den har enheten kan paverka medicinska
elenheter, s som en inopererad pacemaker eller defibrillator.

FORSIKTIGT

« Forsok inte ta isar eller modifiera den har enheten.
Annars kan det orsaka brand, elektriska stotar, personskador eller funktionsfel.

Det har avsnittet behandlar "risk for personskador".

Stromforsorjning

« Anvand inte ett vagguttag dar natkontakten sitter |6st ndr den satts in.
Annars kan det orsaka brand eller elektriska stotar eller brannskador.

« Né&r natkontakten kopplas los hall alltid i sjdlva kontakten och inte i sladden.
Om du drari kabeln kan den skadas och orsaka elstotar eller brand.

« Sattinatkontakten ordentligt hela vagen in i vagguttaget.
Om enheten anvands utan att kontakten &r helt instoppad kan damm samlas pa
kontakten och orsaka brand eller brannskador.

Installation

« Placera inte enheten pd en instabil plats dér den kan falla eller vélta och orsaka

personskador.

N&r denna enhet installeras, se till att inte blockera varme avledning.

- Tack den inte med négon trasa.

- Placera den inte pd en matta.

- Blockera inte enhetens ventilationshal (kyloppningar).

- Installera inte enheten pa andra sétt dn de indikerade.

- Anvénd inte apparaten i tranga och daligt ventilerade utrymmen.

Annars kan varme inneslutas inuti enheten och orsaka brand eller funktionsfel. Se

till att det finns tillrackligt med utrymme runt enheten: minst 30 cm ovanpa, 20 cm

pa sidorna och 20 cm pa baksidan.

Installerainte enheten pd platser dér den kan komma i kontakt med fratande gaser

eller salt luft eller platser som har hog rok eller anga.

Det kan leda till att enheten slutar fungera.

«+ Undvik att befinna dig ndra enheten i samband med en naturkatastrof, t.ex. en
jordbavning.



Forflytta dig snabbt fran enheten till en séker plats eftersom enheten kan vélta
eller falla och orsaka personskador.

Var alltid tva eller fler personer nér ni transporterar eller flyttar enheten.

Om du ensam forsoker lyfta enheten kan du skada ryggen eller fa andra
personskador, eller orsaka skador pa enheten.

Innan du flyttar enheten ska du se till att stdnga av strombrytaren och koppla bort
alla anslutningskablar.

Annars kan det orsaka skada pa kablarna eller gbra sa att nagon snubblar och
faller.

For lamplig installering av utomhusantennen se till att fa det gjort av forsaljaren
dér du kopte enheten eller med kvalificerad servicepersonal.

Om detta inte iakttas kan det orsaka att installeringen faller och resulterari skada.
Installationen kraver speciella fardigheter och erfarenhet.

Horselnedsattning

Anvénd inte enheten med hog eller obehaglig volymniva under en langre tid,
eftersom detta kan medféra permanent horselnedsattning. Kontakta ldkare om
du upplever horselférsamring eller om det ringer i 6ronen.

Stang av strommen till alla komponenter innan du ansluter enheten till annan ut-
rustning.

Innan strommen slas pa eller av for alla enheter ska alla volymnivaer stéllas pa mi-
nimum.

Annars riskerar du hérselnedsattning, elektriska stotar eller skador pa
utrustningen.

Satt alltid pa enheten SIST nér du slar pa strmmen till ljudsystemet, for att
undvika horselnedséattning och skador pa hogtalarna. Sla av samma skél av
enheten FORST nar du stinger av strémmen.

Annars kan det orsaka horselnedséattning eller skador pd hogtalarna.

Underhall

Dra ut ndtkabeln ur uttaget innan du rengdr enheten.
Annars kan det orsaka elektriska stotar.

Hantering

Vidror inte yta som har denna etikett.

Det kan orsaka brannskador. Etiketten pa apparaten indikerar att

ytan dér etiketten &r fast kan bli varm under anvandning.

Stick inte in frammande material som metall eller papper i

Sppningarna pa denna enhet.

Annars kan det orsaka brand, elektriska stotar eller funktionsfel.

Halla sma delar utom rackhall for barn.

Dina barn kan svalja dem av misstag.

Du far inte gora foljande:

- std eller sitta pa utrustningen.

- placera tunga féremal ovanpa utrustningen.

- placera utrustningen i en stapel.

- anvanda onddigt stor kraft pa knappar, brytare, in- och utkontakter, osv.
Om dessa inte foljs kan det orsaka personskador eller skada pa utrustningen.
Undvik att dra i anslutna kablar for att forhindra personskador eller skador pa
enheten eftersom den kan falla.

Batterianvandning

Anvénd inte andra batterier dn de angivna.

Det kan orsaka brand eller brannskador, eller resultera i vatskeldckage som kan
orsaka hudinflammation.

Anvénd inte nya och gamla batterier tillsammans.

Om du anvéander nya ihop med gamla kan det orsaka brand, brannskador eller
inflammation pa grund av vatskeldckage.

Blanda inte batterityper sa som alkaliska batterier med manganbatterier eller
batterier fran olika tillverkare eller olika typer av batterier fran samma tillverkare
da det kan orsaka brand, brannskador eller inflammation pa grund av
vatskeldckage.

Forvara batterierna utom rackhall for barn.

Ett barn kan av misstag svélja batteriet. Annars kan det orsaka inflammation pa
grund av ldckande batterivatska.

Du ska inte stoppa dem i en ficka eller vaska eller bara eller férvara batterier
tillsammans med metallféremal.

Batteriet kan kortslutas, spricka eller lacka och orsaka brand eller personskador.
Sealltid till att alla batterier satts in sa att de Sverensstimmer med markningen for
+/-.

I annat fall kan det leda till brand, brannskador eller inflammation pé grund av
lackande batterivatska.

Nér batterierna har tagit slut, om du inte tdnker anvdnda enheten under en léngre
tid ska du ta ut batterierna fran fjarrkontrollen for att forhindra lackande
batterivatska.

Nér du forvarar eller kasserar batterier bor du isolera kontakterna med hjalp av
tejp, eller nagon annan typ av skydd.

Omdublandar dem med andra batterier eller metallféremal kan det orsaka brand,
brannskador eller inflammation pa grund av vétskelackage.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Meddelande

Indikerar punkter du maste iaktta for att forhindra fel pa produkten, skada eller
felaktig funktion och dataférlust.

Stromforsorjning

Om du inte ska anvanda enheten pd ett tag ska du dra ut stickkontakten ur uttaget.
Aven om du placerar enheten i standby-lage genom att trycka p& () (Standby/P3)-
knappen pa fjarrkontrollen, strémmar en liten méngd strom fortfarande genom
enheten.

Installation

Anvand inte den har enheten pa en plats dér den utsatts for direkt solljus, som blir
extremtvarm (t.ex. i ndrheten av ett virmeelement) eller extremt kall eller dér den
utsatts for mycket damm eller vibrationer. Annars kan det orsaka att enhetens
panel deformeras, interna komponenter felar eller att driften blir instabil.

Om du anvénder en trad|os funktion ska du undvika att installera den har enheten
nara vaggar eller skrivbord av metall, mikrovagsugnar eller andra tradlosa
natverksenheter.

Hinder kan forkorta 6verforingsavstandet.

Anslutningar

Anslut inte denna produkt till ett ppet WiFi och/eller Internet direkt.

Anslut endast denna produkt till Internet via en router med starkt [6senordsskydd.
Konsultera med tillverkaren for routern for information om de bésta
sakerhetstilldmpningarna.

Om du ansluter externa enheter ska du ldsa bruksanvisningen for varje enhet noga
och ansluta dem i enlighet med instruktionerna.
Om en enhet inte hanteras enligt instruktionerna kan det orsaka funktionsfel.

Anslut inte den har enheten till industriella enheter.

Standarder for digital ljudstérning fér konsumentanvandning och industriell
anvandning &r olika. Den har enheten &r konstruerad for anslutning till ett digitalt
ljudgranssnitt for konsumentbruk. Anslutningar till ett digitalt ljudgranssnitt for
industriellt bruk kan inte bara gora att den hér enheten inte fungerar som den ska
utan dven skada hogtalarna.

Hantering

Lagg inga foremal av vinyl, plast eller gummi pa den hér enheten. Annars kan det
orsaka missfargning eller deformation av enhetens panel.

Om omgivningstemperaturen férandras drastiskt (till exempel under transport av
enheten eller vid snabb uppvarmning eller nedkylning) och det finns risk for att
kondens kan ha bildats i enheten ska du lata enheten std i flera timmar utan
strommen paslagen till den ar helt torr och klar for anvéndning. Anvandning av
enheten medan det fortfarande finns kondens inuti den kan orsaka funktionsfel.

Underhall

Anvand en torr och mjuk duk nér du rengér enheten. Om du anvéander kemikalier
som bensin eller tinner, rengdringsmedel eller kemiska rengéringsdukar kan
enheten missfargas eller deformeras.

Bortskaffande eller 6verforing

Innan du 6verfor dganderatten eller kasserar produkten, installningar initieras for
produkten till standard. Om du 6verfor dganderatten eller kasserar denna produkt
utan att initiera instéllningarna kan dina personuppgifter bli stulna av en tredje
part.

Om du planerar att 6verféra dganderatten till denna produkt ska du skicka med
detta dokument och medféljande tillbehéor tillsammans med produkten.

Folj din lokala myndighets bestammelser for kassering av denna produkt och dess
tillbehor.

Folj din lokala myndighets bestimmelser for kassering av batterier.
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Information

Information

Angaende enhetens namnskylt

Modellnummer, serienummer, stromforsorjning osv. finns pa eller i ndrheten av
namnetiketten som sitter pa enhetens baksida. Du bor anteckna serienumret i
utrymmet nedan och férvara den har bruksanvisningen som ett bevis pa ditt kop
och for att underlatta identifiering i hdndelse av stold.

Modellnummer

Serienummer

Om innehallet i denna manual

« Illustrationerna och skarmarna i denna manual &r endast avsedda for
instruktioner.

« Foretags- och produktnamn i denna manual dr varumarken eller registrerade
varumarken som ags av deras respektive foretag.

« Programvara kan revideras och uppdateras utan féregdende meddelande.

Funktioner for tradlos kommunikation
[Modeller for Storbritanien och Europa]

Anvandarinformation, betraffande ir ling och dumpning av gammal
utrustning och anvédnda batterier

De symboler, som finns pa produkterna, emballaget och/eller
bifogade dokument talar om att de anvénda elektriska och
elektroniska produkterna, samt batterierna, inte ska blandas med
allmant hushallsavfall. Fér ritt handhavande, aterstéllande och
atervinning av gamla produkter och gamla batterier, vinligen medtag
dessa till lampliga insamlingsplatser, i enlighet med din nationella
lagstiftning.

Genom att sldnga dessa produkter och batterier pa ratt satt, kommer
du att hjalpa till att radda vardefulla resurser och férhindra mojliga
negativa effekter pa mansklig halsa och miljo, vilka i annat fall skulle
kunna uppsta, p.g.a. felaktig sophantering.

For mer information om insamling och atervinning av gamla
produkter och batterier, vanligen kontakta din lokala kommun, ditt
sophanteringsforetag eller inkopsstéllet for dina varor.

gl il

For foretagare inom EU:
Om du vill géra dig av med elektrisk och elektronisk utrustning,
vanligen kontakta din forséljare eller leverantor for mer information.

Information om sophantering i andra lander utanfor EU:

Dessa symboler géller endastinom EU. Om du vill slanga dessa
féremal, vanligen kontakta dina lokala myndigheter eller forséljare
och fraga efter det korrekta sattet att slanga dem.

Kommentar ang. batterisymbolen

(de tva nedersta symbolexemplen):

Denna symbol kan komma att anvandas i kombination med en kemisk
symbol. | detta fall 6verensstimmer den med de krav, som har stéllts
genom direktiven for den aktuella kemikalien.

Bluetooth

Radiofrekvens:

2401 MHz till 2481 MHz

Maximal uteffekt (EIRP): 7,27 dBm

Wi-Fi (2.4 GHz)

Radiofrekvens: 2402 MHz till 2482 MHz

Maximal uteffekt (EIRP): 19,99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Radiofrekvens, Maximal uteffekt (EIRP):

5170 till 5250MHz, 22,77 dBm

5250 till 5330MHz, 22,84 dBm

5490 till 5710MHz, 23,88 dBm

5735 till 5835MHz, 13,94 dBm

« Tradlésa apparater som séander dver ett 5 GHz frekvensband kan endast anvandas
inomhus. Anvandning av sddana apparater utomhus ar forbjudet enligt lag.

(weee_battery_eu_sv_02)




PRECAUZIONI

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA
DELL'USO. ACCERTARSI DI SEGUIRE LE
ISTRUZIONI RIPORTATE DI SEGUITO.

Le precauzioni elencate di seguito sono intese a prevenire i rischi di lesioni
all'utente e a terzi, nonché a evitare danni alla proprieta, al fine di aiutare
'utente a utilizzare I'unita in modo appropriato e sicuro. Accertarsi di seguire le
istruzioni.

Una volta letto il presente manuale, accertarsi di riporlo in un posto sicuro per
eventuale riferimento futuro.

« Qualsiasi richiesta di ispezione o riparazione deve essere rivolta al
concessionario presso il quale é stata acquistata l'unita o a un tecnico
autorizzato Yamaha.

Yamaha declina ogni responsabilita per lesioni personali o danni alle cose
derivanti da un utilizzo non corretto dell’'unita o da modifiche ad essa
apportate.

Questo prodotto & destinato al normale uso domestico. Non utilizzare per
applicazioni che richiedono elevata affidabilita, come ad esempio la gestione
di eventi dal vivo, strutture sanitarie o risorse di grande valore.

AVVERTENZA

Questo contenuto indica "rischio di lesioni gravi o di morte".

Anomalie

« Sesiverifica una delle anomalie indicate di seguito, spegnere immediatamente
l'unita e scollegare la spina di alimentazione.
- Il cavo/la spina di alimentazione & danneggiato.
- L'unita emette rumori insoliti, odori insoliti o fumo.
- All'interno dell'unita sono penetrati materiali estranei o acqua.
- Si verifica una scomparsa del suono durante ['utilizzo.
- L'unita presenta crepe o danni.
L'uso continuato dell'unita in presenza di tali condizioni potrebbe causare scosse
elettriche, incendi o malfunzionamenti. Rivolgersiimmediatamente al rivenditore
presso il quale & stata acquistata |'unita o a un tecnico autorizzato Yamaha per
l'ispezione o la riparazione.

Alimentazione

Non eseguire operazioni che potrebbero danneggiare il cavo di alimentazione.

- Non posizionarlo nelle vicinanze di una fonte di calore.

- Non piegarlo eccessivamente o modificarlo.

- Non graffiarlo o spellarlo.

- Non posizionarlo sotto un oggetto pesante.

L'utilizzo di un cavo di alimentazione con i fili esposti potrebbe causare scosse
elettriche o un incendio.

Non toccare la spina o il cavo di alimentazione se vi & il rischio di fulmini.

La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare scosse elettriche.
Utilizzare ['unita con la tensione di alimentazione stampata sulla stessa.

Il mancato collegamento di una presa CA appropriata potrebbe causare un
incendio, scosse elettriche o malfunzionamenti.

Accertarsi di utilizzare il cavo di alimentazione fornito in dotazione.

La mancata osservanza di tali precauzioni potrebbe causare un incendio, ustioni o
malfunzionamenti.

Non utilizzare il cavo di alimentazione fornito per altre unita.

La mancata osservanza di tali precauzioni potrebbe causare un incendio, ustioni o
malfunzionamenti.

Controllare periodicamente la spina elettrica ed eventualmente rimuovere la
sporcizia o la polvere accumulata.

La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare unincendio o scosse
elettriche.

Durante l'installazione dell'unita, assicurarsi che la presa CA utilizzata sia
facilmente accessibile.

In caso di problemi o malfunzionamenti, spegnere immediatamente il dispositivo
e scollegare la spina dalla presa di corrente CA. Anche quando l'interruttore di
alimentazione é spento, a condizione che il cavo di alimentazione non sia staccato
dalla presa CA, l'unita non si disconnette dalla sorgente di alimentazione.

In caso di temporali con presenza di tuoni o fulmini, spegnere immediatamente
l'unita e scollegare la spina di alimentazione dalla presa CA.

La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare malfunzionamenti.

PRECAUZIONI

« Sesi prevede di non utilizzare |'unita per un periodo di tempo prolungato,
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa CA.
La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare malfunzionamenti.

Non disassemblare

« Non disassemblare o modificare questa unita.
La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare scosse elettriche,
lesioni o malfunzionamenti.

Esposizione all'acqua

Non esporre |'unita alla pioggia, non usarla vicino all'acqua o in ambienti umidi o
bagnati, non poggiare su di essa recipienti (come ad esempio vasi, bottiglie o
bicchieri) contenenti liquidi che possano riversarsi in una delle aperture, né
posizionarla in luoghi soggetti a infiltrazioni. Se un liquido quale ['acqua penetra
nell'unita, potrebbe causare un incendio, scosse elettriche o malfunzionamenti.
Non inserire o rimuovere la spina elettrica con le mani bagnate. Non maneggiare
['unita con mani umide.

La mancata osservanza di tali precauzioni potrebbe causare scosse elettriche o
malfunzionamenti.

Esposizione al fuoco

« Non posizionare oggetti accesi o fiamme vive in prossimita dell'unita per evitare il
rischio di incendio.

Precauzioni di utilizzo

« Prestare attenzione a non lasciar cadere o a far subire urti violenti all'unita.
La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare scosse elettriche,
incendio o malfunzionamenti.

Utilizzo della batteria

Non disassemblare le batterie. Se il contenuto della batteria viene a contatto con
le mani o con gli occhi, potrebbe causare bruciature chimiche o cecita. Tale
operazione potrebbe determinare lo scoppio delle batterie e causare un incendio
o lesioni.

Non smaltire le batterie nel fuoco.

Non esporre la batteria a condizioni estreme di bassa pressione dell’aria, freddo o
calore (come la luce solare diretta o un incendio), né a polvere o umidita eccessiva.
Tale operazione potrebbe determinare lo scoppio delle batterie e causare un
incendio o lesioni.

Non ricaricare batterie non ricaricabili.

Se si tenta di ricaricare una batteria non ricaricabile, questa potrebbe esplodere o
dare luogo a perdite, possibili cause di cecita, bruciature chimiche o lesioni.

In caso di perdite, evitare il contatto con il liquido delle batterie.

Seil liquido delle batterie viene a contatto con gli occhi, la bocca o la cute, lavare
immediatamente con acqua e rivolgersi a un medico. Il liquido delle batterie &
corrosivo e potrebbe causare la perdita della vista o ustioni chimiche.

Unita wireless

Non utilizzare questa unita nelle vicinanze di dispositivi medici o all'interno di
strutture mediche.

Le onde radio emesse dall'unita possono interferire con i dispositivi
elettromedicali.

Non utilizzare questa unita a una distanza inferiore a 15 cm da persone con
pacemaker o defibrillatore.

Le onde radio emesse dall'unita possono interferire con dispositivi elettromedicali
quali pacemaker o defibrillatore.

ATTENZIONE

Questo contenuto indica "rischio di lesioni".

Alimentazione

Non utilizzare prese CA in cui la spina di alimentazione non si blocca saldamente
in posizione.

La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare scosse elettriche o
bruciature.

Quando si scollega la spia di alimentazione, afferrare sempre la spia stessa e non
il cavo.

Tirando il cavo lo si potrebbe danneggiare e causare scosse elettriche o un
incendio.

Inserire saldamente la spina di alimentazione nella presa CA.

Se si utilizza |'unita senza aver fissato saldamente la spina alla presa, della polvere
potrebbe depositarsi sulla presa stessa causando un incendio o bruciature.
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PRECAUZIONI

Installazione

Utilizzo della batteria

Non collocare ['unita in posizione instabile, per evitare che cada accidentalmente
e che possa causare lesioni.

Nell’installare questa unita, fare in modo di non bloccare la dissipazione del
calore.

- Non coprire ['unita con un panno.

- Non installare l'unita su un tappeto o sulla moquette.

- Non bloccare i fori di ventilazione (feritoie) dell'unita.

- Non installare 'unita modi diversi da quanto indicato.

- Non utilizzare ['unita in locali angusti e scarsamente ventilati.

La mancata osservanza di tali precauzioni potrebbe far si che il calore resti
imprigionato all'interno dell'unita, causando un incendio o malfunzionamenti.
Assicurarsi che ci sia spazio sufficiente attorno all'unita: almeno 30 cm in alto, 20
cm ai lati e 20 cm sul lato posteriore.

Non installare l'unita in luoghi in cui potrebbe venire a contatto con gas corrosivi
o salsedine, oppure in luoghi con elevati livelli di fumo o vapore.

La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare un
malfunzionamento.

Evitare di trovarsi nelle vicinanze dell’unita in caso di calamita quali ad esempio i
terremoti.

Poiché |'unita potrebbe rovesciarsi o cadere e provocare lesioni, allontanarsi
rapidamente dall’unita e ripararsi in un luogo sicuro.

Le operazioni di trasporto o di spostamento dell'unita devono essere eseguite da
almeno due persone.

Il sollevamento dell'unita da parte di una sola persona potrebbe causare lesioni
alla schiena, altri tipi di lesioni o danni all'unita stessa.

Prima di spostare |'unita, accertarsi di spegnerla e di scollegare tutti i cavi di
collegamento.

La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe danneggiare i cavi o
causare la caduta dell'utente o di altre persone.

Per garantire la corretta installazione dell’antenna esterna, affidare 'intervento al
rivenditore presso il quale & stata acquistata 'unita o a un tecnico qualificato.

La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe causare la caduta
dell’installazione e conseguenti lesioni. L'installazione richiede esperienza e
competenze specifiche.

Danni all'udito

Non utilizzare l'unita per periodi di tempo prolungati con il volume troppo alto, in
quanto cid potrebbe causare danni permanenti all’'udito. Se si accusano disturbi
uditivi come fischi o abbassamento dell'udito, rivolgersi a un medico.

Inoltre, prima di accendere o spegnere tutti i dispositivi, impostare al minimo tutti
i livelli di volume.

La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe provocare scosse
elettriche, danni all'udito o alle apparecchiature.

Quando si accende il sistema audio, accendere sempre ['unita PER ULTIMA, per
evitare danni all'udito e agli altoparlanti. Analogamente, quando si spegne il
sistema audio, l'unita deve essere spenta PER PRIMA.

La mancata osservanza di tali precauzioni potrebbe causare lesioni all'udito o
danni agli altoparlanti.

Manutenzione

Prima di collegare ['unita ad altri dispositivi, spegnere tutti i dispositivi interessati.

« Prima di pulire l'unita, rimuovere la spina elettrica dalla presa CA.
La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare scosse elettriche.

Precauzioni di utilizzo

Non toccare le superfici con questa etichetta.

Cio pud causare ustioni. L’etichetta sul dispositivo indica che la

superficie alla quale & applicata potrebbe diventare molto calda

durante il funzionamento.

Non introdurre oggetti estranei, quali metallo o carta, nelle aperture dell’unita.
La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare scosse elettriche o
malfunzionamenti.

Conservare le parti di piccole dimensioni lontano dalla portata dei bambini.

Un bambino potrebbe involontariamente ingerirle.

Non eseguire le operazioni riportate di seguito:

- Salire o sedersi sull’apparecchio.

- Poggiare oggetti pesanti sull’apparecchio.

- Impilare I'apparecchio.

- Premere pulsanti, interruttori, terminali 1/0 e cosi via con forza eccessiva.

La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe causare lesioni personali
o danni all’apparecchio.

Non tirare i cavi collegati per evitare lesioni personali o danni all'unita conseguenti
aun'eventuale caduta della stessa.

Non utilizzare batterie diverse da quelle specificate.

Cio potrebbe causare incendi o ustioni, o provocare la fuoriuscita di liquido che
potrebbe causare infiammazione cutanea.

Non utilizzare batterie nuove insieme a batterie usate.

L'utilizzo di batterie nuove assieme a batterie usate potrebbe causare un incendio,
bruciature o eritemi cutanei dovuti alla fuoriuscita di liquidi.

Non utilizzare insieme tipi di batterie diverse, come ad esempio batterie alcaline
con batterie al manganese, batterie di diversi produttori o di tipo diverso dello
stesso produttore. Cio potrebbe causare un incendio, bruciature o eritemi cutanei
dovuti alla fuoriuscita di liquidi.

Conservare le batterie lontano dalla portata dei bambini.

Un bambino potrebbe involontariamente ingerirle. La mancata osservanza di tale
precauzione potrebbe inoltre causare eritemi cutanei dovuti alla fuoriuscita di
liquido delle batterie.

Non mettere le batterie in tasca o in una borsa, né lasciarle a contatto con altri
oggetti in metallo.

La batteria potrebbe andare in corto circuito, scoppiare, provocare fuoriuscita di
liquidi o causare un incendio o lesioni.

Assicurarsi che tutte le batterie siano inserite correttamente rispetto alle
indicazioni di polarita +/-.

La mancata osservanza di tale precauzione potrebbe causare un incendio,
bruciature o eritemi cutanei dovuti alla perdita di liquidi.

In caso di esaurimento delle batterie, oppure se si prevede di non utilizzare l'unita
per molto tempo, rimuovere le batterie dal telecomando per evitare possibili
fuoriuscite di liquido della batteria.

Per la conservazione o lo smaltimento delle batterie, isolare 'area dei terminali
con nastro adesivo o altro tipo di protezione.

La presenza di altre batterie od oggetti metallici potrebbe causare un incendio,
bruciature o eritemi cutanei dovuti alla fuoriuscita di liquido.



Avviso

Indica i punti che & necessario osservare per evitare guasti, danni o
malfunzionamenti del prodotto e perdita di dati.

Alimentazione

Se si prevede di non utilizzare 'unita per un periodo di tempo prolungato,
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa.

Anche quando ['unita entra in modalita standby premendo il tasto () (Standby/
On) sul telecomando, una piccola quantita

Installazione

Non utilizzare ['unita in luoghi esposti alla luce solare diretta , a temperature
troppo basse o troppo alte (ad es. in prossimita di un termosifone), oppure esposti
a polveri o vibrazioni eccessive. La mancata osservanza di questa precauzione pud
causare la deformazione del pannello dell'unita, il malfunzionamento dei
componenti interni o l'instabilita del funzionamento.

Se si utilizza una funzione wireless, evitare di installare |'unita in prossimita di
scrivanie o pareti metalliche, forni a microonde o altri dispositivi di rete wireless.

Eventuali ostacoli potrebbero ridurre la distanza di trasmissione.

Collegamenti

Non collegare questo prodotto direttamente a una rete pubblica Wi-Fi e/o Internet.
Collegare il prodotto a Internet soltanto tramite un router protetto da password
con elevato livello di sicurezza. Consultare il produttore del router per
informazioni sulle best practice di sicurezza.

Se si collegano unita esterne, accertarsi di leggere a fondo il manuale di ciascuna
unita e di collegarle seguendo le istruzioni.

La mancata osservanza delle istruzioni potrebbe causare malfunzionamenti
dell'unita.

Non collegare l'unita a unita di tipo industriale.

Glistandard per le interfacce audio digitali per uso domestico e per uso industriale
sono diversi. Questa unita & stata progettata per essere collegata a un'interfaccia
audio digitale per uso domestico. Il collegamento a un'interfaccia audio digitale
per uso industriale potrebbe causare il malfunzionamento dell'unita stessa e
provocare danni ai diffusori.

Manipolazione

Non collocare oggetti in vinile, plastica o gomma sull'unita. La mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe causare lo scolorimento o la
deformazione del pannello dell'unita.

Se la temperatura ambiente cambia drasticamente (ad esempio durante il
trasporto dell'unita o in caso di riscaldamento o raffreddamento improwviso) e vi
& il rischio che si sia formata della condensa nell'unita, non utilizzare ['unita né
accendere l'alimentazione finché non & completamente asciutta. L'uso dell'unita
al cui interno & presente della condensa puo causare malfunzionamenti.

Manutenzione

« Pulire l'unita con un panno morbido e asciutto. L'utilizzo di agenti chimici quali
benzina o un solvente, prodotti per la pulizia o panni trattati chimicamente
potrebbero causare scoloramento o deformazione.

Smaltimento o trasferimento

Prima di trasferire la proprieta del prodotto o di smaltirlo, assicurarsi di
ripristinare le impostazioni predefinite del prodotto. Se si trasferisce la proprieta
del prodotto o lo si smaltisce senza ripristinare le impostazioni predefinite, i dati
personali potrebbero venire rubati da terzi.

Se si prevede di trasferire la proprieta del prodotto, includere questo documento
e gli accessori in dotazione insieme al prodotto.

Seguire le regole delle autorita locali per lo smaltimento di questo prodotto e dei
suoi accessori.

Seguire le regole delle autorita locali per lo smaltimento delle batterie usate.

PRECAUZIONI

19

o

c
e
©
=




20

Informazioni

Informazioni

Informazioni sulla targhetta
identificativa

Ilnumero del modello, il numero di serie, i requisiti di alimentazione e cosi via sono
indicati sopra o accanto alla piastrina del nome, posizionata dietro ['unita. Annotare
il numero di serie nello spazio indicato di seguito e conservare il manuale come
documento di prova dell'acquisto; in tal modo, in caso di furto, l'identificazione sara
pit semplice.

Numero del modello

Numero di serie

Informazioni sul contenuto del
presente manuale

« Leillustrazioni e le schermate nel manuale sono a puro scopo informativo.

« | nomi di societa e prodotti nel manuale sono marchi o marchi registrati delle
rispettive societa.

« Il software & soggetto a revisioni e aggiornamenti senza preawviso.

Funzioni di comunicazione wireless
[Modelli per Regno Unito ed Europa]

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia
attrezzatura e batterie usate

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio e/o sui documenti che li
accompagnano, indicano che i prodotti elettrici ed elettronici e le
batterie non devono essere mischiati con i rifiuti generici. Per il
trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi prodotti
e batterie usate, si prega di portarli ai punti di raccolta designati, in
accordo con la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti e batterie si potranno
recuperare risorse preziose, oltre a prevenire potenziali effetti negativi
sulla salute e ['ambiente che potrebbero sorgere a causa del
trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi
prodotti e batterie, si prega di contattare ’lamministrazione comunale
locale, il servizio di smaltimento deirifiuti o il punto vendita dove sono
stati acquistati gli articoli.

gl il

Per utenti imprenditori dell'Unione europea:

Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di
contattare il proprio rivenditore o il proprio fornitore per ulteriori
informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori
dell'Unione europea:

Questi simboli sono validi solamente nell'Unione Europea; se si
desidera scartare questi articoli, si prega di contattare le autorita locali
o il rivenditore e richiedere informazioni sulla corretta modalita di
smaltimento.

Note per il simbolo della batteria (in basso due esempi del
simbolo):

E possibile che questo simbolo sia usato in combinazione con un
simbolo chimico. Questo caso & conforme al requisito stabilito dalle
Direttive UE sulle batterie relative agli elementi chimici contenuti.

Bluetooth

Radio frequenza:

da 2401 MHz a 2481 MHz

Potenza d’uscita massima (EIRP): 7,27 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Radio frequenza: da 2402 MHz a 2482 MHz

Potenza d’uscita massima (EIRP): 19,99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Radio frequenza, potenza d’uscita massima (EIRP):

da 5170 a 5250MHz, 22,77 dBm

da 5250 a 5330MHz, 22,84 dBm

da 5490 a 5710MHz, 23,88 dBm,

da 5735 a 5835MHz, 13,94 dBm

« | dispositivi wireless che trasmettono su una banda di frequenza a 5 GHz possono
essere utilizzati solo in ambienti chiusi. L'uso di tali dispositivi all'esterno &
proibito dalla legge.

(weee_battery_eu_it_02)




PRECAUCIONES

ANTES DE USAR EL PRODUCTO,
ASEGURESE DE LEER DETENIDAMENTE
Y SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES.

La finalidad de las precauciones siguientes es evitar lesiones al usuario y otras
personas y dafios materiales. Ademads, ayudaran al usuario a utilizar esta
unidad de forma correcta y segura. Es importante seguir estas instrucciones.
Después de leer este manual, es importante guardarlo en un lugar seguro donde
pueda consultarlo en cualquier momento.

+ Aseglrese de solicitar las inspecciones o reparaciones al distribuidor a quien
comprdé la unidad o al Servicio técnico de Yamaha.

» Yamaha no se responsabiliza por sus lesiones o los dafios a sus productos
debidos a uso inapropiado o modificaciones de la unidad.

« Este producto es para hogares ordinarios. No lo utilice para aplicaciones que
requieran necesitan un alto nivel de fiabilidad, tales como la gestién de vidas
humanas, atencién sanitaria o activos de valor elevado.

ADVERTENCIA

Este contenido esta relacionado con “riesgo de lesiones graves o muerte”.

Si observa cualquier anomalia

« Sisurge cualquiera de las anomalias siguientes, apague inmediatamente la
alimentacidn y extraiga el enchufe de alimentacién.
- El cable de alimentacidn estd deteriorado.
- La unidad emite humo, sonidos u olores no habituales.
- Alglin material extrafio o agua ha caido en el interior de la unidad.
- Se produce una pérdida repentina de sonido durante el uso.
- Launidad presenta alguna grieta u otro signo de deterioro.
Si continda usando la unidad, existe riesgo de descarga eléctrica, incendio o
averia. Solicite inmediatamente una inspeccién o reparacién al distribuidor a
quien comprd la unidad o al Servicio técnico de Yamaha.

Alimentacion eléctrica

No realice ninguna actividad que pueda deteriorar el cable de alimentacién.

- No lo coloque cerca de una estufa o radiador.

- No lo doble excesivamente ni lo modifique.

- No lo raye.

- No lo coloque bajo ninglin objeto pesado.

Usar el cable de alimentacién con el cable pelado puede provocar una descarga
eléctrica o un incendio.

No toque el enchufe ni el cable de alimentacidn durante una tormenta eléctrica.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de descargas eléctricas.

Use esta unidad con la tensidn de alimentacién que esta impresa en ella.

Si no se conecta a una toma de corriente de CA apropiada, existe riesgo de
incendio, descargas eléctricas o averias.

Aseglrese de usar el cable de alimentacién suministrado.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, quemaduras o
averias.

Nunca use el cable de alimentacién suministrado con otras unidades.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, quemaduras o
averfas.

Compruebe periddicamente el enchufe y quite la suciedad o el polvo que pudiera
haberse acumulado en él.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio o descargas
eléctricas.

Cuando instale la unidad, asegurese de que se puede acceder facilmente a latoma
de CA que utilice.

Si se produjera algin problema o funcionamiento defectuoso, apague el
interruptor de alimentacién y desconecte el enchufe de la toma de CA. Incluso
cuando el interruptor de alimentacién esté apagado, si el cable de alimentacién
no estd desenchufado de la toma de CA de la pared, la unidad no se desconectara
de la alimentacion.

Si escucha alglin trueno o sospecha que se aproxima una tormenta eléctrica,
apague inmediatamente el interruptor de alimentacién y extraiga el enchufe de
alimentacion de la toma de corriente de CA.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio o averias.

Sino va a utilizar la unidad durante un periodo prolongado, aseglrese de extraer
el enchufe de alimentacién de la toma de corriente de CA.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio o averias.

PRECAUCIONES

No desmonte la unidad

« No desmonte ni modifique nunca esta unidad.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, descargas eléctricas,
lesiones o averias.

Advertencia sobre el agua

No exponga la unidad a la lluvia, ni la use cerca del agua o en lugares donde haya
mucha humedad o donde pueda gotear agua, ni le ponga encima recipientes
(como jarrones, botellas o vasos) que contengan liquido, ya que puede
derramarse y penetrar en el interior del aparato. Si cualquier liquido, como el
agua, penetra en la unidad, existe riesgo de incendio, descargas eléctricas o
averias.

Nunca enchufe o desenchufe un cable eléctrico con las manos mojadas. No
manipule esta unidad con las manos himedas.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de descargas eléctricas o averias.

Advertencia sobre el contacto con fuego

« No coloque objetos ardientes ni llamas abiertas cerca de la unidad, ya que existe
riesgo de incendio.

Precauciones de uso

« Aseglrese de no dejar caer esta unidad y de que no reciba ninglin impacto fuerte.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de descargas eléctricas, incendio
o averias.

Uso de pilas

No desmonte nunca una pila. Si el contenido de la pila entra en contacto con sus
manos u ojos, puede sufrir ceguera o quemaduras quimicas. Si lo hiciera, la pila
podria explotar con el consiguiente riesgo de incendio o lesiones.

No tire una pila al fuego.

No someta la baterfa a situaciones de presidn de aire extremadamente baja, frio o
calor (como bajo la luz solar directa o el fuego), ni tampoco a polvo o humedad ex-
cesivos.

Si lo hiciera, la pila podria explotar con el consiguiente riesgo de incendio o
lesiones.

No intente recargar pilas que no sean recargables.

El proceso de carga podria hacerlas explotar o provocar una fuga, con el
consiguiente riesgo de sufrir ceguera, quemaduras quimicas o lesiones.

Si las pilas tienen alguna fuga, evite el contacto con el fluido derramado.

Si el fluido de la pila entra en contacto con los ojos, la boca o la piel, lavese
inmediatamente con agua y consulte a un médico. El fluido de las pilas es
corrosivo y puede causar pérdida de visién o quemaduras quimicas.

Unidad inalambrica

No utilice esta unidad cerca de dispositivos médicos ni dentro de centros
sanitarios.

Las ondas de radiofrecuencia de esta unidad pueden afectar a los dispositivos de
electromedicina.

No utilice esta unidad a menos de 15 cm de personas que lleven implantado un
marcapasos o un desfibrilador.

Las ondas de radiofrecuencia que emite esta unidad pueden afectar a los
dispositivos de electromedicina implantados, como marcapasos o
desfibriladores.

ATENCION

Este contenido estd relacionado con “riesgo de lesiones”.

Alimentacion eléctrica

No utilice una toma de corriente de CA que presente holgura al insertar el enchufe
de alimentacién.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, descargas eléctricas
o quemaduras.

Al desconectar el enchufe de alimentacién, sujételo en todo momento por el
propio enchufe, nunca por el cable.

Tirar del cable puede deteriorarlo, con el consiguiente riesgo de descargas
eléctricas o incendio.

Inserte el enchufe de alimentacién firmemente hasta el fondo en la toma de
corriente de CA.

Usar la unidad sin estar debidamente enchufada puede provocar acumulacién de
polvo en las patillas, con el consiguiente riesgo de incendio o quemaduras.
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PRECAUCIONES

Instalacién

Uso de pilas

No coloque la unidad sobre superficies inestables, donde pueda caerse o volcarse
por accidente y provocar lesiones.

Alinstalar esta unidad, coléquela en un lugar donde se permita una buena
disipacion del calor.

- No tape el dispositivo con ningun tipo de tela.

- No instale el dispositivo sobre moquetas o alfombras.

- No bloquee los orificios de ventilacién de la unidad (ranuras de refrigeracién).

- Noinstale la unidad de otra forma que no sea la indicada.

- No utilice el dispositivo en un lugar demasiado pequefio o mal ventilado.

De no seguirse las instrucciones anteriores, el calor quedaria atrapado en el
interior de la unidad, con el consiguiente riesgo de incendio o averias. Aseglrese
de que hay un espacio adecuado alrededor de la unidad: al menos 30 cmen la
parte superior, 20 cm en los laterales y 20 cm en la parte trasera.

No instale la unidad en lugares donde pueda entrar en contacto con gases
corrosivos o aire salobre o lugares con exceso de humo o vapor.

Si ocurriera, podria dar lugar a un funcionamiento defectuoso.

Procure no estar cerca de la unidad si se produce algtin desastre natural como, por
ejemplo, un terremoto.

Dado que la unidad podria volcar o caerse y causar lesiones, aléjese de ella
rapidamente y vaya a un lugar seguro.

Cuando transporte o mueva la unidad, pida ayuda siempre a dos 0 mas personas.
No intente levantar usted solo la unidad ya que podria dafiarse la espalda, sufrir
otro tipo de lesiones o causar dafios en la propia unidad.

Antes de mover esta unidad, aseglrese de desconectar el interruptor de
alimentacién y todos los cables de conexién.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de deterioro de los cables o de
que usted u otra persona tropiecen con ellos y se caigan.

Para una instalacién adecuada de la antena exterior, aseglrese de que su
instalacion la realice el distribuidor a quien compré la unidad o el personal del
servicio técnico cualificado.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de que la instalacion se caigay
provoque lesiones. Para su instalacién se requieren cualificaciones especiales y
experiencia.

Pérdida auditiva

No utilice la unidad a un volumen alto o incémodo durante un periodo
prolongado, ya que podria provocar una pérdida de audicién permanente. Si
experimenta alguna pérdida auditiva u oye pitidos, consulte a un médico.

Antes de conectar la unidad a otros dispositivos, desconecte la alimentacién de to-
dos ellos.

Asimismo, antes de encender o apagar los dispositivos, asegurese de ajustar el ni-
vel de volumen de todos ellos al minimo.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de pérdida de audicién, descarga
eléctrica o dafios en el dispositivo.

Cuando encienda la alimentacién de CA del sistema de sonido, encienda siempre
la unidad EN ULTIMO LUGAR para evitar sufrir pérdida de audicién y no provocar
dafios en los altavoces. Por el mismo motivo, cuando desconecte la alimentacion,
apague PRIMERO la unidad.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de pérdida auditiva o dafios en los
altavoces.

Mantenimiento

Retire el enchufe de alimentacién de la toma de CA antes de limpiar la unidad.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de descargas eléctricas.

Precauciones de uso

No toque la superficie con esta etiqueta.

Si lo hace, podria sufrir quemaduras. La etiqueta en el dispositivo

indica que la superficie en la que se encuentra adherida puede

calentarse durante su funcionamiento.

No introduzca materiales extrafios, tales como metal o papel, en los orificios de

esta unidad.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, descargas eléctricas

o averias.

Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios.

Sus nifios podrian tragdrselas accidentalmente.

No haga lo siguiente:

- subirse o sentarse en el equipo.

- poner objetos pesados encima del equipo.

- apilar el equipo.

- aplicar fuerza més all de lo razonable a los botones, interruptores, terminales
de entrada/salida, etc.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de lesiones o dafios en el equipo.

No tire de los cables conectados para evitar lesiones o dafios en la unidad debidos

a caidas.

No utilice pilas diferentes de las especificadas.

Hacerlo puede provocar incendios o quemaduras, u ocasionar fugas de fluido que
pueden provocar inflamaciones cutdneas.

No mezcle pilas nuevas con pilas viejas.

Mezclar pilas nuevas con antiguas puede provocar incendios, quemaduras o
inflamacién a causa de fugas de fluido.

No mezcle tipos diferentes de pilas, como pilas alcalinas con pilas de manganeso,
pilas de diferentes fabricantes o tipos diferentes de pilas del mismo fabricante,
porque existe riesgo de incendio, quemaduras o inflamaciones debidos a fugas de
fluidos.

Mantenga las pilas lejos del alcance de los nifios.

Un nifio podria tragarse la pila accidentalmente. De no seguirse estas
instrucciones, existe también el riesgo de inflamacién a causa de las fugas del
fluido de las pilas.

No introduzca las pilas en un bolsillo o una bolsa, ni las transporte o almacene
mezcladas con trozos de metal.

La pila puede cortocircuitarse, explotar o perder fluido, con el consiguiente riesgo
de incendio o lesiones.

Aseglrese siempre de que todas las pilas estan colocadas conforme a las marcas
de polaridad +/-.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, quemaduras o
inflamacién debidos a fugas de fluidos.

Cuando se agoten las pilas o la unidad no se vaya a usar durante mucho tiempo,
quite las pilas del mando a distancia para prevenir posibles fugas del fluido de las
pilas.

Al guardar o desechar pilas, aisle la zona de los terminales con cinta aislante o con
otro tipo de proteccidn.

Si se mezclan con otras pilas o con objetos metalicos, existe riesgo de incendio,
quemaduras o inflamacién a causa del fluido.



Aviso

Indica los puntos que debe observar para evitar que se produzcan fallos en el
producto, un funcionamiento incorrecto, dafios y pérdida de datos.

Alimentacion eléctrica

Sino va a utilizar la unidad durante un periodo prolongado, asegtrese de
desconectar el enchufe de alimentacién de la toma de corriente.

Aunque ponga la unidad en modo de espera pulsando la tecla () (En espera/
Encendido) del mando a distancia, todavia seguira fluyendo una pequefia
cantidad de corriente por la unidad.

Instalacion

No use esta unidad en una ubicacién que esté expuesta a la luz solar directa, que
alcance temperaturas demasiado altas (por ejemplo, al lado de una estufa) o bajas
ni que esté sometida a cantidades excesivas de polvo o vibraciones. De no seguirse
estas instrucciones, existe riesgo de que el panel de la unidad se deforme, de que
sus componentes internos se averien o de que el funcionamiento sea inestable.

Siusa una funcidn inaldmbrica, evite instalar esta unidad cerca de tabiques o
mesas metalicos, hornos de microondas y otros dispositivos de red inaldmbrica.

Las obstrucciones pueden acortar el alcance de la transmision.

Conexiones

No conecte este producto directamente a una red Wi-Fi piblica ni a Internet. Este
producto solo se puede conectar a Internet mediante un router con proteccion de
contrasefia segura. Consulte al fabricante del router para obtener informacién
sobre practicas recomendadas de seguridad.

Siva a conectar unidades externas, asegurese de leer detenidamente el manual de
cada una de ellas y de conectarlas de acuerdo con las instrucciones.

Manipular la unidad sin atenerse a las instrucciones puede provocar averias.

No conecte esta unidad a unidades industriales.

Los estandares de las interfaces de audio digital son diferentes para uso personal
y para uso industrial. Esta unidad se ha disefiado para conectarla a una interfaz de
audio digital de uso personal. Conectarla a una interfaz de audio digital de uso
industrial no solo podria provocar una averia en esta unidad, sino también
deteriorar los altavoces.

Manipulacion

No coloque productos de vinilo, plastico o caucho sobre esta unidad. De no
seguirse estas instrucciones, el panel de la unidad podria decolorarse o
deformarse.

Si la temperatura ambiente cambia drasticamente (por ejemplo, durante el
transporte o al aplicar rdpidamente la calefaccién o el aire acondicionado) y existe
la posibilidad de que se haya formado condensacion en el interior de la unidad,
déjela varias horas sin encenderla hasta que esté totalmente seca antes de usarla.
Usar la unidad mientras contiene condensacién puede producir averias.

Mantenimiento

« Para limpiar la unidad, utilice un pafio suave y seco. No use productos quimicos
como bencina, disolventes, detergentes o bayetas impregnadas de productos
quimicos, pues podrian provocar decoloraciones o deformaciones.

Deshacerse de este producto o transferirlo

Antes de deshacerse de este producto o transferirlo, restaure la configuracién
predeterminada de fabrica del producto. Si transfiere la propiedad de este
producto o se deshace de él sin restaurar la configuracién predeterminada de
fabrica, un tercero podria robar sus datos personales.

Si tiene previsto transferir la propiedad de este producto, incluya con el producto
este documento y los accesorios incluidos.

Siga las normas impuestas por la autoridad local para deshacerse de este
producto y sus accesorios.

Siga las normas impuestas por la autoridad local para deshacerse de las pilas
gastadas.

PRECAUCIONES
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Informacién

Informacion

Acerca de la placa de especificaciones de la
unidad

El ndmero de modelo, el nimero de serie, los requisitos de alimentacion, etc.,
pueden encontrarse en la placa de identificacién o cerca de ella. Esta placa se
encuentra en la parte posterior de la unidad. Debe anotar dicho niimero en el
espacio proporcionado a continuacién y conservar este manual como
comprobante permanente de su compra para facilitar la identificacién en caso de
robo.

N.° de modelo

N.° de serie

Acerca del contenido de este manual

« Las figuras y pantallas de este manual solo tienen propésitos ilustrativos.

« Los nombres de empresas y productos utilizados en este manual son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.

« El software podria revisarse y actualizarse sin previo aviso.

Funciones de comunicacion inalambrica
[Modelos para el Reino Unido y Europa]

Informacién para usuarios sobre larecogida y eliminacién de los equipos antiguos
y las pilas usadas

Estos simbolos en los productos, embalajes y documentos anexos
significan que los productos eléctricos y electrénicos y sus pilas no deben
mezclarse con los desperdicios domésticos normales. Para el tratamiento,
recuperacion y reciclaje apropiados de los productos antiguos y las pilas
usadas, llévelos a puntos de reciclaje correspondientes, de acuerdo con la
legislacion nacional.

Al deshacerse de estos productos y pilas de forma correcta, ayudara a
ahorrar recursos valiosos y a impedir los posibles efectos desfavorables
en la salud humanay en el entorno que de otro modo se producirian si se
trataran los desperdicios de modo inapropiado.

Para obtener mas informacién acerca de la recogida y el reciclaje de
los productos antiguos y las pilas, péngase en contacto con las
autoridades locales, con el servicio de eliminacidn de basuras o con el
punto de venta donde adquirié los articulos.

gl il

Para los usuarios empresariales de la Unién Europea:
Si desea desechar equipos eléctricos y electronicos, pongase en
contacto con su vendedor o proveedor para obtener mas informacién.

Informacién sobre la eli fuera de la Unién
Europea:

Estos simbolos solamente son validos en la Unién Europea. Si desea
desechar estos articulos, pdngase en contacto con las autoridades

locales o con el vendedor y preglinteles el método correcto.

ién en otros pai:

Nota sobre el simbolo de pila (dos ejemplos de simbolos en la parte
inferior):

Este simbolo se puede utilizar en combinacién con un simbolo quimico.
En este caso, cumple el requisito establecido por la Directiva de la UE
sobre pilas correspondiente a la sustancia quimica utilizada.

Bluetooth

Radiofrecuencia:

2401 MHz - 2481 MHz

Potencia de salida maxima (EIRP): 7,27 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Radiofrecuencia: 2402 MHz - 2482 MHz

Potencia de salida maxima (EIRP): 19,99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Radiofrecuencia, potencia de salida maxima (EIRP):

5170 - 5250MHz, 22,77 dBm

5250 - 5330MHz, 22,84 dBm

5490 - 5710MHz, 23,88 dBm

5735 - 5835MHz, 13,94 dBm

« Los dispositivos inaldmbricos que transmitan en la banda de frecuencia de 5 GHz
solo podran utilizarse en el interior. La ley prohibe el uso de dichos dispositivos en
el exterior.

(weee_battery_eu_en_02)




VOORZICHTIG

LEES DIT ZORGVULDIG DOOR VOOR
GEBRUIK. VOLG DEZE INSTRUCTIES.

De onderstaande voorzorgsmaatregelen zijn bedoeld om het risico op schade
aan de gebruiker en anderen te voorkomen, om schade aan eigendommen te
voorkomen en om te zorgen dat de gebruiker dit apparaat veilig en op de juiste
manier gebruikt. Volg deze instructies.

Bewaar deze handleiding nadat u deze hebt gelezen op een veilige plaats zodat u
hem later nog kunt raadplegen.

« Laat het apparaat altijd controleren of repareren bij de dealer bij wie u het
hebt gekocht of door gekwalificeerd Yamaha-servicepersoneel.

« Yamaha kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor persoonlijk letsel of
schade aan de producten die wordt veroorzaakt door oneigenlijk gebruik van
of modificaties aan de eenheid.

« Dit product is bedoeld voor gewone woonhuizen. Gebruik het niet voor
toepassingen waarvoor een hoge betrouwbaarheid vereist is, zoals het
beheren van levens, gezondheidszorg of eigendommen van hoge waarde.

A WAARSCHUWING

Deze inhoud geeft 'risico op ernstig lichamelijk letsel of overlijden' aan.

Als u onregelmatigheden opmerkt

« Als zich een van de volgende onregelmatigheden voordoet, schakelt u het
apparaat onmiddellijk uit en koppelt u de stekker los.
- Het netsnoer/de stekker is beschadigd.
- Het apparaat verspreidt een ongebruikelijke geur, een ongebruikelijk geluid, of

er komt rook uit het apparaat.

- Eris water in het apparaat binnengekomen of materiaal dat er niet in hoort.
- Het geluid valt weg tijdens het gebruik.
- Erzit een barst in het apparaat of het apparaat is beschadigd.
Als u het apparaat blijft gebruiken, kan dat elektrische schokken, brand of
storingen veroorzaken. Laat het apparaat meteen controleren of repareren bij de
dealer van wie u het hebt gekocht, of door gekwalificeerd Yamaha-
servicepersoneel.

Stroomvoorziening

Doe niets waardoor het netsnoer beschadigd kan raken.

- Plaats het niet in de buurt van een verwarming.

- Buig het niet te ver door en verander het niet.

- Kras niet over het snoer.

- Plaats het niet onder een zwaar voorwerp.

Als u het netsnoer gebruikt terwijl de kern van het snoer blootligt, kan dat
elektrische schokken of brand veroorzaken.

Raak de stekker of het snoer niet aan als de mogelijkheid van onweer bestaat.
Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kunnen elektrische schokken ontstaan.
Gebruik dit apparaat met de voedingsspanning die erop is afgedrukt.
Aansluiting op een incorrect stopcontact kan brand, elektrische schokken of
storingen veroorzaken.

Gebruik alleen het meegeleverde netsnoer.

Als u zich niet aan het bovenstaande houdt, kan dat leiden tot brand,
brandwonden of storingen.

Gebruik het meegeleverde netsnoer niet voor andere apparaten.

Als u zich niet aan het bovenstaande houdt, kan dat leiden tot brand,
brandwonden of storingen.

Controleer de elektrische stekker regelmatig en verwijder al het vuil of stof dat zich
erop heeft verzameld.

Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dat leiden tot brand of elektrische
schokken.

Zorg er bij het opstellen van de eenheid voor dat het gebruikte stopcontact
makkelijk toegankelijk is.

Schakel de aan/uit-schakelaar bij storingen of een slechte werking onmiddellijk
uit en trek de stekker uit het stopcontact. Ook als de aan/uit-schakelaar is
uitgeschakeld, is de eenheid niet losgekoppeld van de voedingsbron zolang het
netsnoer niet uit het wandstopcontact is gehaald.

Als u onweer hoort of denkt dat er onweer op komst is, schakel dan snel het
apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact.

Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dat leiden tot brand of storingen.
Als u het apparaat gedurende een langere periode niet gebruikt, haal dan de
stekker uit het stopcontact.

Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dat leiden tot brand of storingen.

VOORZICHTIG

Niet demonteren

« U magdit apparaat niet demonteren of aanpassen.
Als u zich niet hieraan houdt, kan dat leiden tot brand, elektrische schokken, letsel
of storingen.

Waarschuwing tegen water

Stel de eenheid niet bloot aan regen en gebruik hem niet in de buurt van water of
in een vochtige omgeving. Plaats nooit voorwerpen (zoals vazen, flessen of glazen)
die vloeistof bevatten op de eenheid en plaats de eenheid niet op een plaats waar
water kan vallen. Als er een vloeistof, zoals water, in het apparaat komt, kan dat
brand, elektrische schokken of storingen veroorzaken.

Haal nooit een stekker uit en steek nooit een stekker in het stopcontact als u natte
handen heeft. Raak dit apparaat nooit met natte handen aan.

Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dat leiden tot elektrische schokken
of storingen.

Waarschuwing tegen brand

« Plaats geen brandende voorwerpen of open vuurin de buurt van de eenheid. Deze
kunnen brand veroorzaken.

Zorgvuldig behandelen

« Zorgdat u dit apparaat niet laat vallen en oefen er geen overmatige druk op uit.
Als u zich niet hieraan houdt, kan dat leiden tot elektrische schokken, brand of
storingen.

Batterijgebruik

Demonteer geen batterijen. Als de inhoud van de batterij op uw handen of in uw
ogen komt, kan dat blindheid of chemische brandwonden veroorzaken. Ze
kunnen barsten en zo brand of letsel veroorzaken.

Gooi een batterij nooit in het vuur.

Stel de batterij niet bloot aan omstandigheden van extreem lage luchtdruk, extre-
me kou, of extreme hitte (zoals in direct zonlicht of vuur), of aan teveel stof of een
te hoge vochtigheid.

Ze kunnen barsten en zo brand of letsel veroorzaken.

Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen op te laden.

Door het opladen kan een barst of lek ontstaan in de batterij, wat blindheid,
chemische brandwonden of letsel kan veroorzaken.

Vermijd contact met de vloeistof als een batterij lekt.

Als de batterijvloeistof in contact mocht komen met uw ogen, mond of huid, was
het betreffende gebied dan onmiddellijk met water en raadpleeg een arts.
Batterijvloeistof is corrosief en kan mogelijk gezichtsverlies of chemische
verbranding veroorzaken.

Draadloos apparaat

Nederlands

Gebruik dit toestel niet in de buurt van medische apparaten of in medische
instellingen.

Radiogolven van deze eenheid kunnen elektronische medische apparatuur
beinvloeden.

Gebruik dit toestel niet binnen een afstand van 15 cm van personen met een
geimplanteerde hartpacemaker of defibrillator.

Radiogolven die afkomstig zijn van deze eenheid, kunnen een elektro-medische
apparaten zoals geimplanteerde pacemaker of defibrillator beinvlioeden.

VOORZICHTIG

Deze inhoud geeft 'risico op lichamelijk letsel' aan.

Stroomvoorziening

Gebruik geen stopcontact waar de stekker alleen maar losjes in past.

Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dat leiden tot brand, elektrische
schokken of brandplekken.

Wanneer u de stekker uit het stopcontact haalt, moet u altijd de stekker zelf
vasthouden en niet het snoer.

Als u aan het snoer trekt, kan het beschadigd raken, wat kan leiden tot elektrische
schokken of brand.

Steek de stekker stevig helemaal in het stopcontact.

Als u het apparaat gebruikt terwijl de stekker niet goed in het stopcontact zit, kan
zich stof verzamelen op het stopcontact, wat brand of brandplekken kan
veroorzaken.
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VOORZICHTIG

Opstelling

Batterijgebruik

Plaats de eenheid niet in een onstabiele positie waardoor deze per ongeluk kan
vallen of omvallen en letsel kan veroorzaken.

Wanneer u dit apparaat installeert, moet u ervoor zorgen dat de koeling niet wordt
belemmerd.

- Bedek het apparaat niet met een doek.

- Installeer het apparaat niet op een tapijt of vloerkleed.

- Blokkeer de ventilatieopeningen (koelsleuven) van dit apparaat niet.

- Installeer het apparaat niet op een andere manier dan aangegeven.

- Gebruik het apparaat niet in een kleine, slecht geventileerde locatie.

Als u zich niet aan de bovenstaande richtlijnen houdt, kan zich warmte ophopen
in het apparaat, waardoor brand of storingen kunnen ontstaan. Zorg ervoor dat er
voldoende ruimte rond het apparaat is: minstens 30 cm aan de bovenkant, 20 cm
aan de zijkanten, en 20 cm aan de achterkant.

Installeer de eenheid niet op plaatsen waar deze in contact kan komen met
corrosieve gassen of zoute lucht of op plaatsen met overmatige rook of stoom.
Als u dat wel doet, zou dit kunnen leiden tot een defect.

Blijf uit de buurt van de eenheid tijdens een natuurramp, zoals een aardbeving.
De eenheid kan kantelen of omvallen en letsel veroorzaken, dus ga snel uit de
buurt van het apparaat en ga naar een veilige plek.

Transporteer of verplaats de eenheid altijd met tenminste twee personen.

Als u de eenheid alleen probeert op te tillen kan u uw rug bezeren, ander letsel
veroorzaken of de eenheid zelf beschadigen.

Schakel voordat u dit apparaat verplaatst het apparaat uit en koppel alle kabels
los.

Als u zich hier niet aan houdt, kunnen de kabels beschadigd raken of kunt u of
iemand anders erover struikelen en vallen.

Voor een correcte installatie van een buitenantenne moet u dit laten uitvoeren
door de dealer van wie u het apparaat hebt gekocht, of door gekwalificeerd
servicepersoneel.

Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan de installatie vallen en leiden tot
letsel. Voor de installatie zijn speciale vaardigheden en ervaring nodig.

Gehoorverlies

Gebruik de eenheid niet te lang op een hoog of oncomfortabel geluidsniveau,
aangezien dit permanent gehoorverlies kan veroorzaken. Consulteer een KNO-
arts als u ruis in uw oren of gehoorverlies constateert.

Voordat u de eenheid aansluit op andere elektronische componenten, moet u alle
betreffende apparatuur uitschakelen.

Zorg er tevens voor dat u alle volumeniveaus van alle apparaten op het minimum
instelt, voordat u ze aan- of uitzet.

Als u dat niet doet, kan dat leiden tot gehoorverlies, elektrische schokken of
beschadiging van apparatuur.

Wanneer u de netspanning van uw audiosysteem inschakelt, zet u de eenheid
altijd als LAATSTE aan om gehoorverlies en schade aan de luidsprekers te
voorkomen. Wanneer u de spanning uitschakelt, dient de eenheid om dezelfde
reden als EERSTE te worden uitgeschakeld.

Als u zich niet aan het bovenstaande houdt, kan dat leiden tot gehoorverlies of
beschadiging van de luidsprekers.

Onderhoud

Haal eerst de stekker uit het stopcontact voordat u de eenheid schoonmaakt.
Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kunnen elektrische schokken ontstaan.

Zorgvuldig behandelen

Raak het oppervlak met dit label niet aan.

Dit kan leiden tot brandwonden. Het label op het toestel geeft aan

dat het oppervlak waarop het label bevestigd is heet kan worden in

het gebruik.

Steek geen vreemde materialen, zoals metaal of papier in de openingen van dit

toestel.

Als u zich niet hieraan houdt, kan dat leiden tot brand, elektrische schokken of

storingen.

Houd kleine onderdelen buiten het bereik van kleine kinderen.

Uw kinderen kunnen ze per ongeluk inslikken.

Doe het volgende niet:

- op de apparatuur staan of zitten.

- zware voorwerpen bovenop de apparatuur plaatsen.

- de apparatuur stapelen.

- overmatige kracht uitoefenen op knoppen, schakelaars, ingangen/uitgangen
enz.

Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan dit letsel of schade aan de

apparatuur veroorzaken.

Trek niet aan de aangesloten snoeren, want daardoor kan de eenheid vallen en

letsel veroorzaken of schade aan de eenheid zelf.

Gebruik geen andere batterijen dan de aangegeven batterijen.

Doet u dit niet, dan bestaat er kans op brand of brandwonden, of kan er
vloeistoflekkage optreden wat kan resulteren in huidirritatie.

Gebruik geen nieuwe batterijen in combinatie met oude batterijen.

Als u nieuwe batterijen in combinatie met oude gebruikt, kan dat brand,
brandplekken of vlammen veroorzaken doordat er vloeistof kan gaan lekken.

U moet nooit verschillende batterijsoorten (bijvoorbeeld alkaline en mangaan) of
batterijen van verschillende fabrikanten of verschillende batterijsoorten van
dezelfde fabrikant door elkaar gebruiken. Dit kan leiden tot brand, brandwonden
of irritatie door het lekken van vloeistof.

Houd batterijen buiten bereik van kinderen.

Een kind zou per ongeluk een batterij kunnen inslikken. Als u zich hier niet aan
houdt kan er ook vlamvorming door het lekken van batterijvloeistof ontstaan.
Zorg dat u batterijen niet samen met stukken metaal in een zak of tas doet, draagt
of bewaart.

Er kan kortsluiting ontstaan of de batterij kan barsten of lekken en zo brand of
letsel veroorzaken.

Zorgervoor dat de batterijen altijd op de juiste manier geplaatst worden; let op het
plus- (+) en minteken (-).

Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot brand, brandplekken of vlamvorming door
het lekken van vloeistof.

Wanneer de batterijen leeg raken, of wanneer u de afstandsbediening gedurende
een langere periode niet gebruikt, moet u de batterijen eruit halen om schade
door lekken van de batterijen te voorkomen.

Isoleer de polen van batterijen met plakband of een andere bescherming wanneer
u ze bewaart of weggooit.

Als u ze mengt met andere batterijen of metalen voorwerpen, kan dat brand,
brandplekken of vlammen veroorzaken doordat er vloeistof kan gaan lekken.



Kennisgeving

Geeft punten aan waar u zich aan moet houden om defecten aan het product,
schade, of storingen en verlies van gegevens te voorkomen.

Stroomvoorziening

Als u het toestel gedurende een langere periode niet gebruikt, haal dan de stekker
uit het stopcontact.

Zelfs als u het toestel in stand-by-modus zet door op toets () (Stand-by/On) op de
afstandsbediening te drukken, stroomt er nog een kleine hoeveelheid stroom
door het toestel.

Opstelling

Gebruik dit apparaat niet op een locatie die blootstaat aan direct zonlicht en die
zeer warm (zoals bij een verwarming) wordt, of zeer koud, of die blootstaat aan
grote hoeveelheden stof of trillingen. Als u zich niet aan deze richtlijnen houdt, kan
het paneel van het apparaat hierdoor vervormd raken, kunnen de interne
onderdelen mogelijk niet meer goed werken, of kan de werking van het apparaat
onstabiel worden.

Als u een draadloze functie gebruikt, plaats dit apparaat dan niet in de buurt van

metalen wanden of bureaus, magnetrons of andere draadloze netwerkapparaten.

De transmissieafstand kan worden verkort door obstakels.

Aansluitingen

Verbind dit product niet rechtstreeks met een openbare Wi-Fi en/of internet.
Verbind het product alleen via een router met sterke wachtwoordbeveiliging met
internet.

Neem contact op met uw leverancier voor informatie over de beste
beveiligingsmaatregelen.

Als u externe apparaten aansluit, lees dan de handleiding voor elk apparaat
grondig door en sluit de apparaten aan overeenkomstig de instructies.

Als u een apparaat niet behandelt overeenkomstig de instructies, kunnen
storingen ontstaan.

Sluit dit apparaat niet aan op industriéle apparaten.

Voor consumentengebruik en industrieel gebruik worden verschillende normen
voor de digitale audio-interface gebruikt. Dit apparaat is ontworpen voor
aansluiting op een digitale audio-interface voor consumentengebruik. Als u dit
apparaat aansluit op een digitale audiointerface voor industrieel gebruik, kunnen
er niet allen storingen in het apparaat optreden, maar kunt u de luidsprekers ook
beschadigen.

Hanteren

Plaats geen vinyl, plastic of rubberen producten op dit apparaat. Als u zich niet aan
deze richtlijnen houdt, kunnen verkleuringen of vervormingen ontstaan in het
paneel van dit apparaat.

Als de omgevingstemperatuur plotseling verandert (bijvoorbeeld tijdens het
transport van het apparaat of bij snelle verwarming of verkoeling) en er mogelijk
condensvorming is opgetreden in het apparaat, laat u het apparaat voor gebruik
enkele uren staan zonder het in te schakelen, totdat het helemaal droog is. Als u
het apparaat gebruikt terwijl er condensatie aanwezig is, kunnen er storingen
optreden.

Onderhoud

« Gebruik bij het schoonmaken van het apparaat een zachte droge doek. Het
gebruik van chemische stoffen als benzine of thinner, reinigingsproducten of
chemische schoonmaakdoekjes kan verkleuring of vervorming veroorzaken.

Verwijdering of overdracht

Initialiseer de productinstellingen naar de standaardinstelling, voordat u het
product overdraagt aan een volgende eigenaar. Als u het product overdraagt aan
een volgende eigenaar of het verwijdert zonder de instellingen te initialiseren
kunnen uw persoonlijke instellingen worden gestolen door derden.

Als u van plan bent dit product over te dragen, dient u dit document en de
meegeleverde accessoires samen met het product over te dragen.

Volg de regels van uw lokale autoriteit om dit product en de bijbehorende
accessoires te verwijderen.

Volg de regels van uw lokale autoriteit om gebruikte batterijen te verwijderen.

VOORZICHTIG
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Informatie

Informatie

Over het naamplaatje van het apparaat

Het modelnummer, het serienummer, de stroomvereisten, enz. worden vermeld op
of in de nabijheid van het naamplaatje, dat zich aan de achterzijde van het toestel
bevindt. Het is raadzaam dit serienummer in de hieronder gereserveerde ruimte te
noteren. Bewaar ook deze handleiding als permanent aankoopbewijs om
identificatie in geval van diefstal te vergemakkelijken.

Modelnummer

Serienummer

Over de inhoud van deze handleiding

De illustraties en schermen in deze handleiding dienen uitsluitend voor
instructiedoeleinden.

De namen van bedrijven en producten die in deze handleiding worden genoemd,
zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve
eigenaars.

Draadloze communicatiefuncties
[Modellen voor het Verenigd Koninkrijk en
Europa]

Software kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd of bijgewerkt.

Informatie over ophalen en weggooien van oude apparatuur en lege
batterijen

Deze symbolen op de apparaten, verpakking en/of meegeleverde
documenten betekenen dat gebruikte elektrische en elektronische
apparaten en batterijen niet met het gewone huishoudelijke afval
mogen worden gemengd. Voor juist behandelen, hergebruik of
recyclen van oude apparatuur en lege batterijen brengt u deze naar de
desbetreffende ophaalpunten in overeenstemming met de nationale
wetgeving.

Door deze apparatuur en batterijen op de juiste manier weg te gooien,
helpt u waardevolle bronnen te sparen en mogelijk negatieve effecten
op de gezondheid van de mens en op het milieu te voorkomen, die het
gevolg kunnen zijn van niet-aangepaste afvalverwerking.

Voor meer informatie over ophalen en recyclen van oude apparatuur
en batterijen neemt u contact op met de lokale overheid, uw
afvalophaalmaatschappij of het verkooppunt waar u de items hebt
gekocht.

gl il

Voor zakelijke gebruikers in de Europese Unie:
Als u elektrische en elektronische apparatuur wilt weggooien, neemtu
voor meer informatie contact op met uw dealer of leverancier.

Informatie over weggooien in landen buiten de Europese Unie:
Deze symbolen zijn alleen geldig in de Europese Unie. Als u deze items
wilt weggooien, neemt u contact op met de lokale overheid of een
lokale dealer en vraagt u om instructies voor het correct weggooien.

Opmerking bij het batterijsymbool (de twee onderste
voorbeeldsymbolen):

Dit symbool kan in combinatie met een chemisch symbool worden
gebruikt. In dat geval wordt voldaan aan de eis uit de batterijrichtlijn
van de EU voor de desbetreffende chemische stof.

Bluetooth

Radiofrequentie:

2401 MHz tot 2481 MHz

Maximaal uitgangsvermogen (EIRP): 7,27 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Radiofrequentie: 2402 MHz tot 2482 MHz

Maximaal uitgangsvermogen (EIRP): 19,99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Radiofrequentie, maximaal uitgangsvermogen (EIRP):

5170 tot 5250MHz, 22,77 dBm

5250 tot 5330MHz, 22,84 dBm

5490 tot 5710MHz, 23,88 dBm

5735 tot 5835MHz, 13,94 dBm

« Apparaten voor draadloze verbinding die over een 5 GHz frequentieband zenden
mogen alleen binnenshuis worden gebruikt. Gebruik van dergelijke apparaten
buitenshuis is bij de wet verboden.

(weee_battery_eu_nl_02)




SIKKERHEDSFORSKRIFTER

LAS FORSKRIFTERNE GRUNDIGT INDEN
BRUG. SORG FOR AT FOLGE DISSE
INSTRUKTIONER.

De forholdsregler, der er angivet nedenfor, skal forhindre risikoen for at skade
brugeren eller andre samt forhindre skade pa ejendom. De skal ogsa hjlpe
brugeren med at anvende denne enhed korrekt og sikkert. Sorg for at folge
disse instruktioner.

Opbevar brugervejledningen pa et sikkert og praktisk sted, nér du har leest den, sa
du kan sld op i den, nar du har brug for det.

+ Sprg for at indlevere enheden til undersegelse og reparation hos den
forhandler, hvor du har kebt den, eller hos et autoriseret Yamaha-
servicevaerksted.

+ Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for personskade pa dig selv eller
beskadigelse af produkter, der skyldes forkert brug af eller aendringer af
enheden.

« Dette produkt er beregnet til almindelige hjem. Det skal ikke bruges til
programmer, der kreever hgj palidelighed, f.eks. handtering af liv,
sundhedspleje eller aktiver af hgj veerdi.

ADVARSEL

Dette indhold angiver "risiko for alvorlig personskade eller dedsfald".

Unormal funktion

« Itilfeelde af nogen af felgende unormale funktioner skal du omgéende slukke for
strammen og frakoble stramstikket.
- Stremledningen/-stikket er beskadiget.
- Der udsendes usaedvanlige lugte eller rog fra enheden.
- Der er kommet fremmedlegemer ind i det indvendige af enheden.
- Lyden forsvinder pludselig under brug.
- Dererenrevnei eller anden skade pd enheden.
Fortsat anvendelse kan forarsage elektrisk stad, brand eller fejlfunktion. Indlever
straks enheden til undersggelse og reparation hos den forhandler, hvor du har
kabt den, eller hos et autoriseret Yamaha-serviceveaerksted.

Stremforsyning

Gor ikke noget, der kan beskadige stramledningen.

- Placer den ikke i neerheden af et varmeapparat.

- Lad vaere med at bgje den for meget eller at aendre den.

- Lad veere med at ridse den.

- Placer den ikke under en tung genstand.

Hvis stremledningen anvendes med synlige ledningstrade, kan det forarsage
elektrisk sted eller brand.

Bergr ikke stikkontakten eller ledningen, hvis der er risiko for lynnedslag.

Hvis du ikke fglger disse forholdsregler, kan det resultere i elektrisk sted.

Brug denne enhed med den speending, der er trykt pa den.

Hvis du ikke tilslutter den til en korrekt stikkontakt, kan det forarsage elektrisk
sted, kortslutning og eller fejlfunktion.

Serg for kun at bruge den medfelgende stremledning.

Hvis du ikke falger ovenstaende forholdsregler, kan det forarsage brand,
forbraendinger eller fejlfunktion.

Anvend ikke den medfglgende stremledning til andre enheder.

Hvis du ikke falger ovenstaende forholdsregler, kan det forarsage brand,
forbraendinger eller fejlfunktion.

Kontrollér stikket med jeevne mellemrum, og fjern evt. ophobet stov og snavs.
Hvis du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere i brand eller elektrisk
sted.

Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du omgaende slukke instrumentet via
stremkontakten og tage stikket ud af stikkontakten. Selvom der er slukket pa
stremkontakten, er enheden ikke frakoblet stramkilden, hvis stikket til
stremledningen ikke er taget ud af stikkontakten.

Hvis du harer torden, skal du hurtigt slukke for kontakten og tage stikket ud af
stikkontakten.

Hvis du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere i brand eller fejlfunktion.

Tag stremstikket ud af stikkontakten, hvis enheden ikke skal bruges i laengere
tidsperioder.

Hvis du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere i brand eller fejlfunktion.

Serg for at placere enheden, s& der er nem adgang til den stikkontakt, du vil bruge.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Forseg ikke at adskille enheden

« Forsog ikke at adskille eller zendre denne enhed.
Hvis du ikke overholder dette, kan det forarsage brand, elektrisk stad,
personskade eller fejlfunktion.

Vand og fugt

Enheden ma ikke udszettes for regn, bruges i naerheden af vand eller i fugtige eller
vade omgivelser. Stil ikke beholdere med veeske péd enheden (f.eks. vaser, flasker
eller glas), da vaesken kan treenge ind gennem enhedens dbninger eller steder,
hvor der drypper vand. Hvis der kommer vaeske, f.eks. vand ind i enheden, kan det
forarsage brand, elektrisk stad eller fejlfunktion.

Isat eller udtag aldrig stikket med vade hander. Handter ikke denne enhed med
vade hander.

Hvis du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere i elektrisk sted eller
fejlfunktion.

Brandfare

« Placeringen braendende objekter eller abne flammer i neerheden af enheden, da
de kan forérsage brand.

Retningslinjer for brug

« Veer omhyggelig med ikke at tabe eller vaere for hardhandet mod enheden.
Hvis du ikke overholder dette, kan det forarsage elektrisk sted, brand eller
fejlfunktion.

Batterianvendelse

Forseg ikke at skille et batteri ad.

Hvis du far batteriets indhold pa dine haender eller i dine gjne, kan det forarsage
blindhed eller kemiske forbraendinger.

Batteriet kan revne og forarsage brand eller personskade.

Batterier ma ikke braendes.

Udseet ikke batteriet for forhold med ekstremt lavt lufttryk, kulde eller varme (som
fx i direkte sollys eller ild) eller med overdrevet meget stov eller luftfugtighed.
Batteriet kan revne og forarsage brand eller personskade.

Forseg ikke at genoplade ikke-genopladelige batterier.

Opladning kan forarsage, at batteriet far en revne eller en laekage, som kan
forarsage blindhed, kemiske forbraendinger eller personskade.

Hvis batterierne laekker, skal du undgd kontakt med batterivaesken.

Hvis batterivaesken kommer i kontakt med gjne, mund eller hud, skal du straks
skylle med vand og sege leege. Batterivaeske virker eetsende og kan medfare
synstab eller kemiske brandsar.

Tradles enhed

« Brugikke denne enhed i naerheden af medicinsk udstyr eller pa hospitaler og
lignende steder.
Radiobglger fra denne enhed kan pévirke elektromedicinsk udstyr.

« Brugikke denne enhed inden for 15 cm fra personer, der har pacemaker eller
defibrillator.
Radiobglger fra denne enhed kan pévirke elektromedicinske enheder, f.eks. en
pacemaker eller defibrillator.

FORSIGTIG

Dette indhold angiver "risiko for personskade".

Stromforsyning

Brug ikke en stikkontakt, hvor stremstikket sidder lgst, ndr det er sat i.

Hvis du ikke folger disse forholdsregler, kan det resultere i elektrisk sted eller
brand.

Nar du frakobler netledningen, skal du altid holde i stikket og ikke i ledningen.
Treek i ledningen kan beskadige den og fordrsage elektrisk sted eller brand.
Saet stramstikket helt ind i stikkontakten.

Brug af enheden, nar den ikke er korrekt tilsluttet, kan medfere, at der samles stov

pa stikket, som kan fordrsage brand eller forbraendinger.

Installation

« Placer ikke enheden pa en ustabil placering, hvor den kan valte eller falde ned og
forarsage personskade.
« Nardenne enhed installeres, bloker ikke varmeudstraling.
- Tildaek den ikke med nogen former for taepper.
- Placer den ikke pa et taeppe eller en plaid.
- Bloker ikke enhedens ventilationsabninger (afkglingsspreekker).
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- Enheden ma ikke installeres pa andre mader end angivet.

- Brug ikke enheden i lukkede rum med utilstraekkelig ventilation.

Hvis du ikke overholder ovenstaende, kan varmen blive spaerret inde og medfere
brand eller fejlfunktion. Serg for, at der er tilstraekkelig plads omkring enheden:
mindst 30 cm gverst, 20 cm pa siderne, og 20 cm bagerst.

Installer ikke enheden pa steder, hvor den kan komme i kontakt med atsende
gasser eller saltholdig luft eller steder med kraftig rag eller damp.

Det kan resultere i fejlfunktion.

Undga at befinde dig i naerheden af enheden under naturkatastrofer, f.eks.
jordskeelv.

Da enheden kan dreje sig og vaelte og forarsage personskade, skal du hurtigt flytte
dig veek fra enheden til en sikker placering.

Enheden ber altid transporteres eller flyttes af to eller flere personer.

Hvis du forsgger at lafte enheden selv, kan det resultere i rygskader, anden
personskade eller skader pa selve enheden.

Inden du flytter denne enhed, skal du serge for at slukke for strammen og frakoble
alle tilslutningskabler.

Hvis du ikke overholder dette, kan det beskadige kablerne eller medfere, at du
eller en anden snubler og falder.

For korrekt installation af udendgrsantenne skal du serge for at fa det gjort af
forhandleren fra hvor du kebte enheden eller af kvalificeret servicepersonale.
Manglende overholdelse af dette kan medfere, at installationen falder ned og
resulterer i skade. Installation kraever seerlige faerdigheder og erfaring.

Horeskader

Brugikke enheden ved et hgijt eller ubehageligt lydniveau i laengere tid, da det kan
medfgre permanente horeskader. Seg laege, hvis du oplever nedsat herelse eller
ringen for grerne.

Sluk for strammen til andre elektroniske enheder, far du slutter enheden til dem.
Serg for at skrue helt ned for volumen til alle enheder, for enhederne taendes eller
slukkes.

Hvis du ikke ger det, kan det resultere i hgreskader, elektrisk sted eller skade pa
enheden.

Nar du taender for lydanleaegget, skal du altid teende enheden til SIDST for at undga
hereskader og at beskadige hgjttalerne. Nar du slukker for strammen, skal
enheden slukkes FORST af samme arsag.

Hvis du ikke falger ovenstadende forholdsregler, kan det forarsage hereskader eller
fejlfunktion af hejttalere.

Vedligeholdelse

« Tag stikket ud af stikkontakten for rengering af enheden.
Hvis du ikke falger disse forholdsregler, kan det resultere i elektrisk sted.

Handtering

Undga at bergre overfladen under denne etiket.

Det kan forarsage forbraendinger. Etiketten pa enheden angiver, at
overfladen, hvor etiketten er anbragt kan blive varm under drift.
Indsaet ikke fremmede materialer som metal eller papir i dbningerne
pa denne enhed.

Hvis du ikke overholder dette, kan det forarsage brand, elektrisk sted eller
fejlfunktion.

Hold sma dele veek fra barn.

Dine bern kan sluge dem ved et uheld.

Gor ikke falgende:

- sta eller sid pa udstyret.

- placer tunge genstande oven pa udstyret.

- placer udstyret i en stabel.

- anvend urimeligt stor kraft pa knapper, kontakter, input/output-stik osv.
Manglende overholdelse af dette kan medfgre personskade eller beskadigelse af
udstyret.

Lad vaere med at traekke i de tilsluttede kabler, da enheden falde ned og forarsage
personskade eller blive beskadiget.

Batterianvendelse

A\

Du ma ikke bruge andre end de angivne batterier.

Det kan medfere brand eller forbraendinger, eller resultere i vaeskelaekage som
muligvis kan forarsage hudbetaendelse.

Brug ikke nye batterier ssmmen med gamle.

Hvis du bruger nye og gamle batterier samtidigt, kan det forarsage brand,
forbraendinger eller inflammation pa grund af laekager.

Bland ikke forskellige batterityper, f.eks. alkaline-batterier og brunstensbatterier,
batterier fra forskellige producenter eller forskellige batterityper fra samme
producent, da det kan medfare brand, forbraendinger eller inflammation pa grund
af batterileekage.

Batterier skal opbevares utilgaengeligt for barn.

Et barn kan ved et uheld sluge et batteri. Hvis du ikke overholder dette, kan det
medfgre inflammation pé grund af batterilaekage.

Laeg ikke batterierien pung eller en taske, og opbevar ikke batterier ssmmen med
metalstykker.

Batteriet kan kortslutte, revne eller leekke og forarsage brand eller personskade.

Kontrollér altid, at polerne vender korrekt i henhold til batteridiagrammet (+/-)
ved isaetning af batterier.

Hvis de vender forkert, kan det medfere brand, forbraendinger eller inflammation
pa grund af batterileekage.

Nar batterierne lgber ud, eller hvis enheden ikke skal bruges i lang tid, skal du
fierne batterierne fra fjernbetjeningen for at forhindre laekage af batterivaesken.
Nar du opbevarer eller bortskaffer batterier, skal du serge for at deekke polerne
med tape eller andet beskyttende materiale.

Hvis du blander dem med andre batterier eller metalgenstande, kan det fordrsage
brand, forbraendinger eller inflammation pé grund af laekager.

Bemaerk

Viser punkter, som du skal overholde for at undga produktfejl, skader eller fejl og
datatab.

Stremforsyning

Hvis du ikke bruger enheden i leengere tid, skal du serge for at treekke stikket ud af
stikkontakten. Selv om du placerer enheden i standbytilstand vha. tryk pa (O
(Standby/til)-tasten pa fjernbetjeningen, laber der alligevel en lille smule strom
gennem enheden.

Installation

Brug ikke denne enhed pa steder, der udszettes for direkte sollys der bliver
ekstremt varme, f.eks. i neerheden af en varmeapparat, eller pa steder, hvor det er
ekstremt koldt, eller som udsaettes for meget stov eller mange vibrationer. Hvis
dette ikke overholdes kan det medfere, at enhedens panel bliver deformt, at de
interne komponenter fungerer ukorrekt, eller at betjeningen bliver ustabil.

Hvis du bruger en tradles funktion, skal du undga at installere denne enhed i
naerheden af metalveegge eller borde, mikrobglgeovne eller andre tradlese
netvaerksenheder.

Blokeringer kan forkorte transmissionsafstanden.

Tilslutninger

Tilslut ikke dette produkt direkte til Wi-Fi og/eller internet.

Tilslut kun dette produkt til internettet gennem en router med kraftig
adgangskodebeskyttelse.

Konsulter din routerproducent for information om bedste sikkerhedspraksis.

Hvis du tilslutter eksterne enheder, skal du serge for at laese vejledningen til de
pageeldende enheder grundigt og tilslutte dem i overensstemmelse med
instruktionerne.

Hvis enheden ikke handteres i overensstemmelse med instruktionerne, kan det
forarsage fejlfunktion.

Undlad at tilslutte denne enhed til industrielle enheder.

Digitale lydgraensefladestandarder til forbrugerbrug og industriel brug er
forskellige. Denne enhed er designet til at forbinde til en digital lydgraenseflade til
forbrugere. Tilsluttelser til en digital lydgraenseflade til industriel brug kan ikke
kun fa denne enhed til ikke at fungere, men det kan ogsa beskadige hgijttalerne.

Retningslinjer for brug

Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pa denne enhed. Manglende
overholdelse af dette kan fordrsage misfarvning eller deformation i panelet pa
denne enhed.

Hvis omgivelsernes temperatur zendres drastisk (f.eks. under transport af
enheden eller under hurtig opvarmning eller afkeling), og der er fare for, at der er
dannet kondens i enheden, skal du lade enheden std i flere timer uden at teende
for strammen, for den er helt ter. Hvis du bruger enheden, mens der er kondens i
den, kan det medfere skader pa enheden.

Vedligeholdelse

« Nardu renger enheden, skal du bruge en ter, blad klud. Brug af kemikalier som
rensebenzin eller fortynder, rengeringsmidler eller kemikalieskureklude kan
medfgre misfarvning eller deformation.

Bortskaffelse eller overdragelse

Inden du overdrager ejerskab eller bortskaffer dette produkt, skal du initialisere
produktindstillingerne til standard. Hvis du overdrager ejerskabet eller bortskaffer
dette produkt uden at initialisere indstillingerne, kan dine personlige data
muligvis blive stjalet af en tredjepart.

Hvis du planlaegger at overdrage ejerskabet af dette produkt, herunder dette
dokument og det medfelgende tilbehar sammen med produktet.

Folg reglerne fra din lokale myndighed for at bortskaffe dette produkt og dets
tilbehor.

Folg reglerne fra din lokale myndighed for at bortskaffe brugte batterier.



Oplysninger

Om navneskiltet for enheden

Oplysninger

Modelnummeret, serienummeret, stramkravene osv. kan findes pa elleri naerheden
af navnepladen, som er placeret bag pa enheden. Du ber bemaerke dette
serienummer pd pladsen nedenfor og gemme denne vejledning som et varigt bevis
pa dit keb til brug for identificering i tilfeelde af tyveri.

Modelnummer

Serienummer

Om indhold i denne vejledning

« Illustrationerne og skeermene i denne vejledning er kun til instruktionsformal.

« Firmanavne og produktnavne i denne vejledning er varemaerker eller registrerede

varemeerker tilhgrende deres respektive firmaer.
« Software bliver muligvis revideret og opdateret uden forudgaende varsel.

Tradlese kommunikationsfunktioner
[Modeller i Storbritannien og Europal

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr og
brugte batterier

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller medfelgende
dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter og
batterier ikke ma bortskaffes sammen med det ovrige
husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter og brugte batterier pa egnede
indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding og
genbrug i henhold til lokal lovgivning.

Ved at bortskaffe disse produkter og batterier pa korrekt vis er du med
til at redde vaerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle skadelige
virkninger pa menneskers helbred og miljget, der ellers kunne opsta
som folge af forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle
produkter og batterier ved at kontakte dine lokale myndigheder, de
kommunale renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du
kebte produktet.

gl il

For erhvervsbrugere i EU:
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du
onsker at bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU:

Disse symboler har kun gyldighed i EU. Kontakt de lokale
myndigheder eller din forhandler, og fa oplysninger om den korrekte
bortskaffelsesmetode.

Bemarkning vedrgrende batterisymbolet (de to nederste
symboleksempler):

Dette symbol kan blive brugt i sammenhaeng med et kemisk symbol. |
dette tilfeelde skal det overholde de krav, der er angivet i EU-
batteridirektivet for det pdgeeldende kemikalie.

Bluetooth

Radiofrekvens:

2401 MHz til 2481 MHz

Maksimal udgangseffekt (EIRP): 7,27 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Radiofrekvens: 2402 MHz til 2482 MHz

Maksimal udgangseffekt (EIRP): 19,99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Radiofrekvens, Maksimal udgangseffekt (EIRP):

5170 til 5250MHz, 22,77 dBm

5250 til 5330MHz, 22,84 dBm

5490 til 5710MHz, 23,88 dBm

5735 til 5835MHz, 13,94 dBm

« Tradlgse enheder, som sender over et 5 GHz-frekvensband, kan kun anvendes
indenders. Brug af sddanne enheder udendgrs er forbudt ved lov.

(weee_battery_eu_en_02)
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LES INFORMASJONEN NGYE FGR BRUK.
FOLG INSTRUKSJONENE.

Forholdsreglene under skal sikre forskriftsmessig og trygg bruk av enheten, og
hindre personskade samt skade pa eiendom. Fglg instruksjonene.

Oppbevar denne veiledningen lett tilgjengelig for senere referanse.

« Hvis enheten trenger & undersgkes eller repareres, kontakter du et godkjent
Yamaha-serviceverksted eller forhandleren der du kjgpte enheten.

+ Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for person- eller produktskader som skyldes
uriktig bruk eller endringer pd enheten.

« Dette produktet er beregnet pa vanlige hjem. Det er ikke egnet for
bruksomrader som krever hgy palitelighet, herunder livsoppholdende
systemer eller administrering av helsepleie eller hoye verdier.

ADVARSEL

Dette angir "risiko for alvorlige eller livstruende skader".

Hvis du legger merke til uregelmessigheter

« Hvis du legger merke til noen av felgende uregelmessigheter, ma du straks sla av
enheten og koble fra stgpselet.
- Stremledningen/stopselet er skadet.
- Det kommer reyk, unormale lyder eller rar lukt fra enheten.
- Det har kommet fremmedlegemer eller vann i enheten.
- Lyden forsvinner plutselig under bruk.
- Enheten har fatt en sprekk eller annen skade.
Hvis du fortsetter & bruke den, vil det vaere risiko for elektrisk stat, brann eller feil.
Fa enheten undersgkt eller reparert umiddelbart hos et godkjent Yamaha-
serviceverksted eller forhandleren der du kjepte den.

Stremforsyning

Ikke gjor noe som kan skade stremledningen.

- Ikke plasser den neer en varmekilde.

- Ikke utfer endringer pa den, og ikke bay den for mye.

- lkke rip den opp.

- Ikke legg den under noe tungt.

Hvis stremledningen brukes med synlige ledningstrader, kan det forarsake
elektrisk stet eller brann.

Ikke ta pa stepselet eller ledningen nér det er fare for lynnedslag.

I motsatt fall vil det vaere risiko for elektrisk stat.

Enheten skal kun brukes med nettspenningen som er angitt.

Hvis den ikke kobles til en egnet AC-stikkontakt, kan det oppstd brann, elektrisk
stat eller feil.

Bruk kun den medfglgende streamledningen.

| motsatt fall kan det oppstd brann, forbrenninger eller feil.

Ikke bruk den medfglgende stramledningen pa andre enheter.

| motsatt fall kan det oppstd brann, forbrenninger eller feil.

Kontroller strempluggen med jevne mellomrom, og serg for at det ikke er smuss
eller stov pa den.

I motsatt fall vil det veere risiko for brann eller elektrisk stot.

Plasser enheten slik at du har enkel tilkomst til AC-stikkontakten du ensker a
bruke.

Hvis det oppstar problemer eller feil, slar du umiddelbart av enheten og tar
stopselet ut av AC-stikkontakten. Selv om strgmbryteren er slatt av, blir enheten
forst koblet fra stramnettet nar stepselet pa stremledningen tas ut av AC-
stikkontakten.

Ved torden eller fare for lyn, slar du raskt av enheten og tar stepselet ut av AC-
stikkontakten.

I motsatt fall vil det veere risiko for brann eller feil.

Ta stepselet ut av AC-stikkontakten hvis det er lenge til neste gang du skal bruke
enheten.

I motsatt fall vil det veere risiko for brann eller feil.

Ikke demonter enheten

« lkke demonter eller utfer endringer pa enheten.
| motsatt fall kan det oppsta brann, elektrisk stet, skader eller feil.

Advarsel om vann og fuktighet

« lkke utsett enheten for regn, ikke bruk den i vate eller fuktige omgivelser, ikke
plasser beholdere med vaeske (f.eks. vann, flasker eller glass) pa enheten, og ikke
plasser den pa steder der det kan dryppe vann pa den. Hvis det kommer vann eller
annen vaske i enheten, kan det oppsta brann, elektrisk stet eller feil.

» Du ma aldri sette inn eller ta ut stepselet nér du er vat pa hendene. Ikke handter
enheten mens du er vat pa hendene.

I motsatt fall vil det vaere risiko for elektrisk stat eller feil.

Brannfare

«+ Hold enheten unna brennende gjenstander eller dpen ild, da dette kan forarsake
brann.

Utvis forsiktighet ved handtering

« Pass pa at enheten ikke faller i gulvet eller utsettes for harde stet eller slag.
I motsatt fall kan det oppsta elektrisk stat, brann eller feil.

Batteribruk

Ikke demonter batterier.

Hvis du far innholdet i batteriet pa hendene eller i gynene, kan det forarsake
blindhet eller kjemiske forbrenninger.

Dette kan fore til at batteriet eksploderer, og det er fare for brann eller
personskade.

Ikke forsgk a brenne batterier.

Ikke utsett batteriet for ekstremt lavt lufttrykk, kulde eller varme (f.eks. direkte sol-
lys eller flammer) eller mye stev eller luftfuktighet.

Dette kan fore til at batteriet eksploderer, og det er fare for brann eller
personskade.

Ikke forsgk & lade ikke-oppladbare batterier.

Oppladingen kan gjgre at batteriet eksploderer eller begynner & lekke, og dette
kan forarsake blindhet, kjemiske forbrenninger og annen personskade.

Unnga kontakt med eventuell vaeske som lekker ut av batteriet.

Hvis du far batterivaeske i gynene, munnen eller pa huden, ma du straks skylle med
vann og kontakte lege. Batterivaesken er etsende, og kan forarsake blindhet eller
kjemiske forbrenninger.

Tradles enhet

Ikke bruk enheten neer medisinsk utstyr eller pa sykehus eller andre
helseinstitusjoner.

Radiobglgene fra enheten kan pavirke elektromedisinsk utstyr.

Ikke bruk enheten mindre enn 15 cm fra personer som har pacemaker eller
defibrillator.

Radiobglgene fra enheten kan pavirke elektromedisinsk utstyr som f.eks.
pacemakere eller defibrillatorer.

FORSIKTIG

Dette innholdet angir "risiko for personskade".

Stremforsyning

Ikke bruk AC-stikkontakter der stgpselet sitter lgst nar det er satt i.

I motsatt fall vil det vaere risiko for brann, elektrisk stet eller forbrenninger.

Nar du trekker ut stopselet skal du alltid holde i selve stopselet ogikke i ledningen.
Hvis du trekker i ledningen, kan den bli skadet, og det er fare for elektrisk stot eller
brann.

Sett stopselet helt inn i AC-stikkontakten.

Hvis stapselet ikke er satt helt i nar enheten brukes, kan det samle seg stov pa
stopselet, og det er fare for brann eller forbrenninger.

Installering

« lkke plasser enheten pa et ustabilt sted der den kan velte eller falle ned og
forarsake personskade.

Naér du installerer denne enheten ma du ikke hindre varmeavgivelsen.

- lkke legg toy eller lignende over den.

- Ikke sett den pa et teppe eller pledd.

- Ikke blokker ventilasjonsdpningene (kjglespaltene) pa enheten.

- Ikke installer enheten pa annen mate enn angitt.

- Ikke bruk enheten i lukkede rom med utilstrekkelig ventilasjon.

Det kan sperre inne varmen i enheten, og fare til brann eller feil. Serg for at det er
tilstrekkelig plass rundt enheten: minst 30 cm pé oversiden, 20 cm pésidene, og 20
cm pa baksiden.



Ikke installer enheten pa steder der den kan bli utsatt for saltholdig luft eller
korrosive gasser, eller steder med mye rayk eller damp.

Dette kan fore til feil.

Hold avstand til enheten ved jordskjelv eller andre naturkatastrofer.

Hold trygg avstand til enheten s du ikke skader deg i tilfelle den velter eller faller.
Veer alltid minst to nar enheten skal flyttes eller transporteres.

Hvis du forsgker & lofte enheten alene, kan du skade deg selv (f.eks. ryggen) eller
enheten.

For du flytter enheten, ma du slé den av og koble fra alle tilkoblingskabler.

| motsatt fall kan kablene bli skadet eller utgjere en snublefare.

For korrekt installasjon av utenders antenne skal du serge for at det gjores av
forhandleren der du kjepte enheten eller av et godkjent serviceverksted.

I motsatt fall kan installasjonen falle ned og forarsake personskade. Installeringen
krever spesialkompetanse og erfaring.

Horselstap

Ikke bruk enheten ved et hayt eller ubehagelig lydniva over lengre tid, da dette kan
forarsake permanent harselstap. Kontakt lege hvis du opplever herselstap eller far
pipelyd i grene.

Hvis du skal koble enheten til andre enheter, ma disse veere slatt av.

Pass pd a skru ned lyden helt pd alle enheter fgr du slar dem p3 eller av.

I motsatt fall vil det vaere risiko for harselstap, elektrisk stet eller skader pa
enheten.

Nar du slar pa lydsystemet, ma enheten alltid slas pa SIST for @ unnga herselstap
og skader pa hgyttalerne. Av samme grunn ma enheten slas av FGRST nar
stremmen skal slas av.

I motsatt fall kan det oppsta herselskader eller skader pa heyttaleren.

Vedlikehold

« Tastepselet ut av AC-stikkontakten for du rengjer enheten.
I motsatt fall vil det vaere risiko for elektrisk stat.

Utvis forsiktighet ved handtering

Ikke ta pa overflaten som har denne etiketten.

Dette kan fore til forbrenninger. Etiketten pa enheten indikerer at
overflaten som etiketten er festet til kan bli varm under bruk.

Ikke stikk fremmedlegemer som metall eller papir inn i dpninger pa
denne enheten.

I motsatt fall kan det oppsta brann, elektrisk stet eller feil.

Sma deler mé oppbevares utilgjengelig for barn.

Barn kan komme til @ svelge dem.

Ikke gjor noe av falgende:

- std eller sitt pa utstyret.

- plasser tunge gjenstander oppa utstyret.

- stable utstyret.

- bruk makt pa knapper, brytere, inngangs-/utgangsterminaler osv.
| motsatt fall kan det medfere personskader eller skader pa utstyret.
Unnga a dra i de tilkoblede ledningene. Dette kan gjore at enheten velter og blir
skadet eller forarsaker personskader.

Batteribruk

Ikke bruk andre batterier enn det som er spesifisert.

Dette kan forarsake brann eller brannskader, eller fare til vaeskelekkasje som kan
forarsake hudbetennelse.

Ikke bland nye og gamle batterier.

Hvis nye batterier brukes sammen med gamle, kan det oppsta brann,
forbrenninger eller antennelse pa grunn av vaeskelekkasje.

Ikke bland ulike batterityper (f.eks. alkaliske batterier og manganbatterier,
batterier fra forskjellige produsenter, eller ulike typer batterier fra samme
produsent). Dette kan fare til brann, forbrenninger eller antennelse som folge av
vaeskelekkasje.

Oppbevar batterier utilgjengelig for barn.

Et barn kan komme til 4 svelge et batteri. | motsatt fall kan det oppsta antennelse
som fglge av vaeskelekkasje fra batteriet.

Ikke oppbevar batterier sammen med metall, og ikke baer eller ha demienlomme
eller veske.

Hvis batteriet kortslutter, eksploderer eller lekker, kan det oppsté brann eller
personskade.

Pass pa at batteriene settes inn med riktig polaritet (+/-).

| motsatt fall kan det oppsta brann, forbrenninger eller antennelse pa grunn av
vaeskelekkasje.

For & unnga vaeskelekkasje skal batteriene tas ut av fijernkontrollen nar de er
utladet eller hvis enheten ikke skal brukes pé lengre tid.

Dekk polene med teip eller lignende beskyttelse nar du oppbevarer eller avhender
batteriene.

Hvis du blander dem med andre batterier eller metallgjenstander, kan vaesken
forarsake brann, forbrenninger eller antennelse.

FORHOLDSREGLER

Merknad

Angir punkter som du ma overholde for a forhindre at produktet svikter, blir skadd
eller far feilfunksjon eller tap av data.

Stromforsyning

« Hvis du ikke bruker enheten i lengre tid, skal du trekke stepselet ut av
stikkontakten. Selv om du setter enheten i standby-modus ved & trykke pd (O
(standby/pa) pa fjernkontrollen, vil det fortsatte veere en liten mengde strem igjen
pé enheten.

Installering

Ikke bruk enheten pa steder der den utsettes for direkte sollys, ekstrem varme,
som f.eks. naer et varmeapparat), eller ekstrem kulde, store mengder stov eller
vibrasjon. | motsatt fall kan dette fore til deformering av panelet, ustabil funksjon
eller feil pa interne komponenter.

Ikke installer enheten naer metallvegger/-bord, mikrobglgeovner eller andre
tradlese enheter hvis du bruker et tradlest nettverk.

Hindringer kan gjore at overfgringsavstanden forkortes.

Tilkoblinger

Ikke koble dette produktet til offentlig Wi-Fi og/eller Internett direkte.
Dette produktet skal kun kobles til Internett via en router med sterk
passordbeskyttelse.

Bruk informasjon om beste praksis fra produsenten av din router.

Eventuelle eksterne enheter ma kobles til i trdd med instruksjonene i
veiledningene for de respektive enhetene.
Hvis enheten ikke handteres i samsvar med instruksjonene, kan det fore til feil.

Ikke koble denne enheten til industrielle enheter.

Digitale lydgrensesnittsstandarder for forbrukerbruk og industriell bruk er
forskjellige. Denne enheten er designet for a koble til et digitalt lydgrensesnitt for
forbrukere. Tilkoblinger til et digitalt lydgrensesnitt for industrielt bruk kan ikke
bare fore til at denne enheten virker, men kan ogsé skade hoyttalerne.

Handtering

Ikke sett vinyl-, plast- eller gummigjenstander pa enheten. I motsatt fall kan det
fore til misfarging eller deformering av panelet pa enheten.

Hvis omgivelsestemperaturen endres drastisk (f.eks. under transport av enheten
eller under hurtig oppvarming/avkjeling) og det kan ha dannet seg kondens i
enheten, lar du enheten sta avslatt i flere timer til den er helt tarr. Hvis du bruker
enheten mens den har kondens, kan det oppsta feil.

Vedlikehold

« Rengjer enheten med en terr, myk klut. Bruk av kjemikalier som for eksempel
rensebensin eller tynningsmiddel, rengjeringsmidler eller skurekluter som er
innsatt med kjemikalier, kan fore til misfarging eller deformering.

Avhending eller overfering av eierskap

For du overferer eierskapet av eller avhender dette produktet, ma
produktinnstillingene tilbakestilles til standardinnstillingene. Hvis du overfarer
eierskapet av eller avhender dette produktet uten at produktinnstillingene
tilbakestilles til standardinnstillingene, kan personopplysningene dine bli stjalet
av en tredjepart.

Hvis du planlegger & overfore eierskapet av dette produktet, ma du legge ved dette
dokumentet og det medfelgende tilbehgret sammen med produktet.

Folg reglene til lokale myndigheter nér du skal avhende dette produktet og
tilbehoret.

Folg reglene til lokale myndigheter nér du skal avhende brukte batterier.
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Informasjon

Informasjon

Om navneplaten pa enheten

Modellnummer, serienummer, stramkrav, osv. finner du p3 eller i naerheten av
navneplaten, som er festet pa baksiden av enheten. Du ber notere dette
serienummeret pa plassen nedenfor og oppbevare denne handboken som en
permanent registrering av kjgpet for a hjelpe til med identifiseringen i tilfelle tyveri.

Modelnummer

Serienummer

Om innholdet i denne handboken

« Illustrasjonene og skjermbildene i denne handboken er kun til instruksjonsformal.

« Firmanavnene og produktnavnene i denne hdandboken er varemerker eller
registrerte varemerker for sine respektive selskaper.

« Programvaren kan bli revidert og oppdatert uten forhandsvarsel.

Tradlese kommunikasjonsfunksjoner
[Modeller for Storbritannia og Europa]

Informasjon for brukere om innsamling og avhending av gammelt utstyr og
brukte batterier:

Disse symbolene pa produktet, innpakningen og/eller medfalgende
dokumentasjon betyr at bruke elektriske og elektroniske produkter og
batterier ikke skal kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
For at gamle produkter og brukte batterier skal behandles, gjenvinnes
og resirkuleres pa rett mate, ma de tas med til dertil egnede
innsamlingssteder, i henhold til lokal lovgivning.

Nar du avhender disse produktene og batteriene pa rett mate, sparer
duverdifulle ressurser og hindrer eventuelle negative effekter pa helse
og milje som ellers kunne oppsta fra feil avfallshdndtering.

Du kan fa mer informasjon om innsamling og resirkulering av gamle
produkter og batterier ved a kontakte lokale myndigheter,
avfallshandteringsselskaper eller utsalgsstedet for utstyret.

gl il

For virksomhetsbrukere i EU:
Hvis du ensker a avhende elektrisk og elektronisk utstyr, kontakter du
forhandleren eller leverandgren for a fa mer informasjon.

Informasjon om avhending i land utenfor EU:

Disse symbolene er bare gyldige i EU. Hvis du gnsker a avhende slikt utstyr,
kontakter du lokale myndigheter eller forhandleren for a forhere deg om
korrekt avhendingsmate.

Merknad om batterisymbolet

(de to nederste symboleksemplene):

Dette symbolet kan veere brukt sammen med et kjemisk symbol. I sa
fall overholder det kravene angitt i EUs batteridirektiv for kjemikaliet
det gjelder.

Bluetooth

Radiofrekvens:

2401 MHz til 2481 MHz

Maksimal utgangseffekt (EIRP): 7,27 dBm
Wi-Fi (2,4 GHz)

Radiofrekvens: 2402 MHz til 2482 MHz
Maksimal utgangseffekt (EIRP): 19,99 dBm
Wi-Fi (5 GHz)

Radiofrekvens, maksimal utgangseffekt (EIRP):
5170 til 5250 MHz, 22,77 dBm

5250 til 5330 MHz, 22,84 dBm

5490 til 5710 MHz, 23.88 dBm

5735 til 5835MHz, 13,94 dBm

« Tradlgse enheter som sender pa et 5 GHz frekvensband kan kun brukes innenders.

Bruk av slike enheter utenders er forbudt ved lov.

(weee_battery_eu_en_02)




VAROTOIMENPITEET

LUE HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA.
NOUDATA EHDOTTOMASTI NAITA
OHJEITA.

Alla lueteltujen varotoimien tarkoituksena on estda haitat kayttdjalle ja muille
henkildille seka ehkdistd omaisuusvahingot ja auttaa kayttdjaa kayttamaan
laitetta asianmukaisesti ja turvallisesti. Noudata ehdottomasti ndita ohjeita.
Kun olet lukenut tdmén kdyttdoppaan, sdilyta sitd varmassa paikassa, josta se on
aina helposti saatavilla.

+ Pyydéa ehdottomasti tarkastuksia tai korjauksia omalta kauppiaaltasi, jolta
ostit laitteen, tai patevaltd Yamahahuoltohenkildstolta.

« Yamaha ei kanna vastuuta loukkaantumisista tai tuotteen vaurioitumisista,
jotka aiheutuvat laitteen virheellisesta kaytosta tai siihen itse tehdyista
muutoksista.

« Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi tavallisissa kodeissa. Ald kayts sita
aarimmadistd luotettavuutta vaativiin tarkoituksiin, kuten jos kyseessa
ovatihmishenget, terveydenhuolto tai arvokas varallisuus.

VAROITUS

VAROTOIMENPITEET

Al3 pura laitetta

« Alé pura dldkd muunna laitetta.
Taman ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun,
loukkaantumisen tai toimintahairiéita.

Varoitus vedesta

Al altista laitetta sateelle tai kiyt3 sitd [dhell3 vett tai kosteissa olosuhteissa. Al3
my0skaan sijoita sen paalle nestetta siséltavia astioita (kuten maljakkoja, pulloja
tai laseja), joista voi paastd nestetta laitteen aukkoihin, tai paikkaan, jossa voi
tippua vettd. Jos yksikkdon padsee vettd tai muuta nestettd, seurauksena voiolla
tulipalo, sahkdiskuja tai toimintahdirioita.

Al3 koskaan kytke tai irrota pistoketta mérin kisin. Al3 kisittele laitetta méarin
kasin.

Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkdiskun tai
toimintahairioita.

Varoitus tulesta

- Al3 aseta laitetta l5helle palavia esineiti tai avotulta, koska ne voivat aiheuttaa
tulipalon.

Kasittelya koskeva huomio

« Ole varovainen: dla pudota aldka kolhi tata laitetta.
Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa séhkoiskun, tulipalon tai
toimintahdirioita.

Pariston/akun kaytto

Tama merkki ilmoittaa ”vakavasta loukkaantumisen tai kuoleman vaarasta”.

Jos huomaat jotain tavallisuudesta poikkeavaa

« Minka tahansa seuraavan poikkeaman ilmetessa katkaise heti virta ja irrota
pistoke.
- Virtajohto/pistoke on vahingoittunut.
- Outoa hajua, outoa danta tai savua laitteesta.
- Vierasta ainetta tai vettd padsee laitteen sisélle.
- A&ni haviai kiyton aikana.
- Laitteessa on murtuma tai vaurio.
Kayton jatkaminen voi aiheuttaa séahkoiskun, tulipalon tai toimintahairigita.
Pyyda valittomasti tarkastusta tai korjausta omalta kauppiaaltasi, jolta ostit
laitteen, tai patevalta Yamaha-huoltohenkilostolta.

Virtalahde

Ald vahingoita virtajohtoa millaan tavalla.

- Ala sijoita sitd limmityslaitteen l3helle.

- Alé taivuta sita liikaa dldka muuntele sita.

- Ald naarmuta sita.

- Ald j&t4 sitd painavan esineen alle.

Virtajohdon kaytto siten, ettd johdon sisus on nédkyvissa, voi aiheuttaa sdhkdiskun
tai tulipalon.

Ala koske pistokkeeseen tai virtajohtoon ukonilmalla.

Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkoiskun.

Kayta laitetta ainoastaan siihen merkitylld verkkojannitteella.

Kytkeminen vaaranlaiseen pistorasiaan voi aiheuttaa tulipalon, sahkéiskun tai
toimintahairioita.

Kayta vain mukana toimitettua virtajohtoa.

Edelld olevan ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon,
palovammoja tai toimintahairidita.

Al3 kdytd mukana toimitettua virtajohtoa muissa laitteissa.

Edelld olevan ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon,
palovammoja tai toimintahairidita.

Tarkista pistoke saanndllisesti ja poista siihen mahdollisesti kertynyt lika ja poly.
Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai séhkdiskun.
Varmista asentaessasi laitetta, ettd pistorasiaan paasee helposti.
Ongelmatilanteen tai vian ilmetessa katkaise heti virta virtakytkimesta ja irrota
pistoke pistorasiasta. Vaikka virta katkaistaan virtakytkimestd, laite on
yhdistettyna virtalahteeseen, kunnes virtajohto irrotetaan pistorasiasta.

Kun kuulet ukkosen lahestyvan, katkaise virta nopeasti virtakytkimestd ja irrota
pistoke pistorasiasta.

Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
toimintahairioita.

Jollet kayta laitetta pitkdan aikaan, irrota pistoke pistorasiasta.

Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
toimintahairioita.

Al3 pura paristoa tai akkua.

Jos pariston tai akun sisaltoa paasee kasiin tai silmiin, se voi aiheuttaa sokeuden
tai kemikaalisyopymia.

Muuten seurauksena voi olla pariston rajahtdminen, joka aiheuttaa tulipalon tai
loukkaantumisen.

Al3 haviti paristoja/akkuja tulessa.

Al3 altista paristoa 4drimmiisen alhaiselle ilmanpaineelle, kylmyydelle tai kuu-
muudelle (kuten suoralle auringonvalolle tai tulelle) tai liialliselle polylle tai kos-
teudelle.

Muuten seurauksena voi olla pariston rajahtdminen, joka aiheuttaa tulipalon tai
loukkaantumisen.

Al3 yrits ladata paristoja/akkuja, joita ei ole suunniteltu ladattaviksi.
Lataaminen voi aiheuttaa rajahdyksen tai vuodon, joka voi aiheuttaa sokeuden,
kemikaalisydpymia tai muita vammoja.

Jos paristot/akut vuotavat, valta koskemasta vuotaneeseen nesteeseen.

Jos pariston/akun nestettd joutuu silmiin, suuhun tai iholle, pese altistunut kohta
heti vedelld ja ota yhteyttd ladkariin. Pariston/akun neste on sydvyttavaa ja voi
aiheuttaa nakovaurioita tai muita sydpymisvammoja.

Langaton laite

« Ala kayta tati laitetta ldhelld 33ketieteellisid laitteita tai sairaalatiloissa.
Laitteen lahettamat radioaallot voivat vaikuttaa laaketieteellisiin sdhkolaitteisiin.
« Ala kayta laitetta alle 15 cm:n etdisyydelld ihmisestd, jolla on ihon alle asennettu
sydamentahdistin tai defibrillaattori.
Laitteen lahettdmat radioaallot voivat vaikuttaa lddketieteellisiin sdhkolaitteisiin,
kuten ihan alle asennettuun syddmentahdistimeen tai defibrillaattoriin.

HUOMIO

Tama merkki ilmoittaa "loukkaantumisvaarasta”.

Virtaldhde

Al3 kdyti pistorasiaa, jossa pistoke ja4 l6ysille.

Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai
palovamman.

Kun irrotat virtapistoketta, pida aina kiinni itse pistokkeesta dléka johdosta.
Johdosta vetdminen voi vahingoittaa johtoa ja aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.
Tydnna pistoke tdysin pistorasian pohjaan.

Jos pistotulppa on huonosti paikallaan laitetta kdytettaessa, pistotulppaan voi
kertyd polyd, joka aiheuttaa tulipalon tai palovammoja.

Asennus

Al sijoita laitetta epévakaalle alustalle, josta se voi pudota tai kaatua ja aiheuttaa
loukkaantumisen.

Kun asennat tata laitetta, ala estd lampohaviota.

- Al3 peit3 sitd milladn kankaalla.

- Al asenna sité kokolattia- tai muun maton paille.

35
FI



36
FI

VAROTOIMENPITEET

- Al tuki laitteen ilmanvaihtoaukkoja (jaahdytysripoja).

- Alé asenna laitetta muulla kuin osoitetulla tavalla.

- Al3 kayta laitetta ahtaassa, huonosti ilmastoidussa paikassa.

Taman ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa laitteen kuumenemisen ja
tulipalon tai toimintahairioita. Varmista, etta laitteen ymparilld on riittavasti tilaa:
ainakin 30 cm péaalld, 20 cm sivuilla ja 20 cm takana.

Al3 asenna laitetta paikkaan, jossa se voi altistua sydvyttéville kaasuille tai
suolaiselle ilmalle tai jossa on runsaasti savua tai hoyrya.

Muuten seurauksena voi olla toimintahairio.

Valta oleskelua laitteen lahelld katastrofitilanteessa, kuten maanjaristyksen
aikana.

Koska laite voi kaatua tai pudota ja aiheuttaa loukkaantumisen, poistu nopeasti
laitteen luota turvalliseen paikkaan.

Laitteen kuljetuksessa tai siirrossa on oltava mukana aina véhintdan kaksi
henkiloa.

Jos yritdt nostaa laitetta yksin, voit loukata selkasi, loukata itsedsi muuten tai
aiheuttaa vaurioita laitteelle.

Varmista ennen laitteen siirtamistd, ettd virta on katkaisu ja etta kaikki johdot ja
kaapelit on irrotettu.

Tamén ohjeen noudattamatta jattdminen voi vahingoittaa kaapeleita tai itsesi tai
jonkun muun kompastumisen ja kaatumisen.

Jotta ulkoantenni asennettaisiin oikein, varmista, ettd sen tekee kauppias, jolta
ostit laitteen, tai pateva huoltohenkildsto.

Taman ohjeen noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa asennuksen

kaatumisen ja johtaa vammoihin. Asennus edellyttda erityistaitoja ja kokemusta.

Kuulovauriot

Al3 kdyts laitetta pitkdan suurella tai epimukavalla &anenvoimakkuudella, koska
siitd voi aiheutua pysyvid kuulovaurioita. Jos koet kuulosi heikentymista tai
tinnitusta, ota yhteytta laakariin.

Ennen kuin kytket laitteen muihin laitteisiin, katkaise kaikista laitteista virta.
Ennen kuin kytket tai katkaiset virran mistaan laitteesta, varmista, ettd niiden aa-
nenvoimakkuudet on sdddetty minimiinsa.

Muuten seurauksena voi olla kuulovaurio, sdhkdisku tai laitevaurio.

Kun kytket audiojarjestelmaan virran, kytke aina laitteen virta VIIMEISEKSI
kuulovaurioiden ja kaiutinvaurioiden valttamiseksi. Kun katkaiset virran, samasta
syysté laitteesta on aina katkaistava virta ENSIMMAISEKSI.

Edelld olevan ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa kuulovaurion tai
kaiutinvaurion.

Ylldpito

« Irrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista.
Taman ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa séhkoiskun.

Kasittelya koskeva huomio

Al3 koske pintaa, jossa on tima merkKki.

Sen koskettaminen saattaa aiheuttaa palovammoja. Laitteessa

oleva merkki tarkoittaa, ettd pinta, johon se on kiinnitetty, saattaa

kuumentua toiminnan aikana.

Al3 tydnn3 vieraita esineitd kuten metallia tai paperia timén laitteen aukkoihin.

Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon, sdhkdiskun tai

toimintahdirioita.

Al jata pienia osia pienten lasten ulottuville.

Lapsi voi vahingossa nielaista sellaisen.

Al3 tee seuraavia asioita:

- seiso tai istu laitteen paalle.

- aseta raskaita esineita laitteen paalle.

- aseta laitetta pinoon.

- kdytd suhteettoman suurta voimaa painikkeisiin, kytkimiin, tulo- ja
lahtéliitantoihin jne.

Taman ohjeen noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa vammoja tai

vahingoittaa laitetta.

Al3 veda kytketyista kaapeleista, jotta estiisit laitetta kaatumasta ja

aiheuttamasta loukkaantumisia tai vahinkoa laitteelle.

Pariston/akun kaytto

- Al3 kdyta muita kuin laitetta varten mairitettyja paristoja/akkuja.
Na&in tekeminen saattaa aiheuttaa tulipalon tai palovammoja tai johtaa
nestevuotoon, joka saattaa aiheuttaa ihon tulehtumista.
« Al3 kdyta uusia paristoja yhdess3 vanhojen kanssa.
Uusien paristojen sekoittaminen vanhojen kanssa voi aiheuttaa tulipalon,
palovammoja tai tulehduksen nestevuotojen takia.
Al3 kayta sekaisin erilaisia paristotyyppeja, kuten alkaliparistoja
mangaaniparistojen kanssa. Ald myoskaan kayti sekaisin eri valmistajien
paristoja tai erityyppisid saman valmistajan paristoja, koska tasta voi olla
seurauksena ylikuumeneminen, palovammoja tai pariston nesteen vuotamisen
aiheuttama tulehdus.
Pida paristot pois lasten ulottuvilta.
Lapsi saattaa vahingossa nielaista pariston. Timén ohjeen noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa pariston nesteen vuotamisesta johtuvan tulehduksen.

Al3 laita paristoa taskuun tai pussiin dl3ka kuljeta tai varastoi paristoja yhdessa
metalliosien kanssa.

Paristo voi mennad oikosulkuun, rajéhtda tai vuotaa ja aiheuttaa tulipalon tai
vammoja.

Varmista aina, ettd kaikki paristot/akut on asetettu paikalleen +/- -
napaisuusmerkintdjen mukaisesti.

Muussa tapauksessa seurauksena voi olla tulipalo, palovammoja tai tulehdus
nestevuotojen takia.

Jos paristoista loppuu teho tai jos laitetta ei aiota kayttaa pitkaan aikaan, poista
paristot kaukosaatimestd paristonesteen vuotamisen valttamiseksi.

Kun séilytat paristoja tai havitat ne, eristd niiden napojen alue teipilla tai muulla
suojauksella.

Paristojen sekoittaminen muihin paristoihin tai metalliesineisiin voi aiheuttaa
tulipalon, palovammoja tai tulehduksen nestevuotojen takia.

Huomautus

Osoittaa kohdat, joita tulee noudattaa, jotta estettdisiin tuotteen vikatoiminta,
vahingoittuminen tai virhetoiminta tai tietojen menetys.

Virtalahde

Jos et kayta laitetta pitkdan aikaan, varmista, ettd irrotat virtapistokkeen
pistorasiasta. Vaikka asettaisitkin laitteen valmiustilaan painamalla
kaukosaatimesta () (Standby/On) -ndppéinti, laitteessa kulkee edelleen matala
sahkovirta.

Asennus

Al3 kayti laitetta paikassa, joka on alttiina suoralle auringonvalolle tai joka
kuumenee kovasti, kuten lammittimen léhelld, tai on erityisen kylma tai altistuu
runsaalle polylle tai tarindlle. Tdman ohjeen noudattamatta jattaminen saattaa
aiheuttaa sen, ettd laitteen paneeli voi vaantyd, sisaisiin komponentteihin voi tulla
toimintahairi tai laite voi toimia epavakaasti.

Jos kdytat langatonta toimintoa, valta laitteen asentamista ldhelle metallisia
seinid tai poytid, mikroaaltouuneja tai muita langattoman verkon laitteita.
Esteet voivat lyhentdd radioyhteyden toimivaa siirtomatkaa.

Liitdnnat

Ala yhdist3 téta tuotetta julkiseen Wi-Fi- ja/tai internet-verkkoon suoraan.
Yhdistd tdma tuote internettiin vain reitittimen kautta, jossa on vahva
salasanansuojaus.

Kysy reitittimen valmistajalta tietoja parhaista turvatoimista.

Kun liitét ulkoisia laitteita, lue kunkin laitteen kdyttdopas huolellisesti lapi ja
yhdisté ne ohjeiden mukaan.

Jollei laitetta kasitelld asianmukaisesti ja ohjeita noudattaen, voi esiintya
toimintahairioita.

yhdisté tata laitetta teollisuuslaitteisiin.

Kulutuskayttdd ja teollisuuskayttod varten olevat digitaaliset
audioliitantdstandardit ovat erilaiset. Tama laite on suunniteltu yhdistam&an
kulutuskayttoiseen digitallisen audioliitdntdan. Liitdnnat teollisuuskayttdiseen
digitaaliseen audioliitdntaan eivét vain aiheuta tdman laitteen virhetoimintaa,
mutta se voi myds vahingoittaa kaiuttimia.

Kasittely

Al3 aseta laitteen paille vinyylistd, muovista tai kumista valmistettuja esineita.
Téaman ohjeen noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa laitteen paneelin
vaantymisen tai varin muuttumisen.

Ympaériston lampétilan muuttuessa huomattavasti (esimerkiksi kuljetettaessa tai
laitteen kuumentuessa tai jadhtyessa nopeasti) laitteen sisdén voi tiivistya
kosteutta. Taman vuoksi laitteen on annettava seistd useita tunteja kytkematta
virtaa, ennen kuin se on tdysin kuivunut kdyttoa varten. Laitteen kayttd tiloissa,
joissa kosteutta voi tiivistyd, voi aiheuttaa toimintahairioita.

Ylladpito

« Kun puhdistat laitetta, kdyta kuivaa ja pehmeaa pyyhetta. Bensiinin tai tinnerin
kaltaisten kemikaalien, puhdistusaineiden tai kemiallisten hankauspyyhkeiden
kayttd voi aiheuttaa vérin tai muodon muutoksia.

Havittaminen tai luovuttaminen

Palauta laitteen asetukset niiden oletusarvoihinsa ennen kuin luovutat tai havitat
laitteen. Jos luovutat tai havitat taman laitteen ilman, ettd palautat sen asetukset
oletusarvoihin, joku ulkopuolinen saattaa pystya varastamaan henkilkohtaisia
tietojasi.

Jos suunnittelet siirtdvasi timan tuotteen toiselle omistajalle, anna mukaan tdma
asiakirja seka tuotteen mukana tulevat lisalaitteet.

Havitd tdma tuote ja lisdvarusteet paikallisten sddaddsten mukaisesti.
Havita kdytetyt akut ja paristot paikallisten sddddsten mukaisesti.



Tietoja

[ ] [ ]
T I eto, a Tietoa kayttdjille kdytettyjen laitteiden, akkujen ja paristojen kerdyksesti ja
hévittamisesta:

Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niiden mukana
tulevissa asiakirjoissa tarkoittavat, ettd kaytettya sahko- tai
elektroniikkalaitetta tai sen akkuja tai paristoja ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Jotta kaytetyt laitteet, akut ja paristot paatyvat asianmukaiseen
kasittelyyn, hyotykayttoon ja kierratykseen, toimita ne niille
tarkoitettuun kerdyspisteeseen kansallisen lainsdadannon
mukaisesti.

Laitteen nimikilvesta

Laitteen mallin numero, sarjanumero, virtavaatimukset jne. [8ytyvat laitteen
takaosassa olevasta arvokilvesta tai sen [ahettyvilta. Kirjoita tdmd sarjanumero alla
olevaan kenttaan ja sailyta tama kayttoohje ostotodistuksena, jotta voit kdyttaa sitd
laitteesi tunnistamiseen, mikali laite varastetaan. Toimittamalla tuotteet ja akut tai paristot asianmukaiseen
kerdyspisteeseen autat sddstamadn arvokkaita luonnonvaroja ja
estamaan terveydelle ja ympéristélle koituvia haitallisia vaikutuksia,
joita jatteiden epaasianmukaisesta kasittelysta voi aiheutua.

Mallinumero

gl il

Sarjanumero Saat lisdtietoja kaytettyjen laitteiden ja akkujen tai paristojen
kerdyksesta ja kierratyksestd ottamalla yhteyden asuinkuntasi
viranomaisiin, jatteenhuollosta vastaavaan tahoon tai tuotteen

ostopaikkaan.

Tietoja taman kayttoohjeen sisallosta

Yrityskayttdjille Euroopan unionin alueella:
Jos haluat paasta eroon sahko- ja elektroniikkaromusta, ota yhteys

« Taman kayttoohjeen kuvat ja ruutundytot ovat tarkoitettu vain esimerkeiksi. myyjaan tai tavarantoimittajaan lisdtietoa saadaksesi.

« Kaikki tassa kayttoohjeessa olevat yritysten ja tuotteiden nimet ovat niiden Tietoa hivittimisesti Euroopan unionin ulkopuolisissa
valmistajien tai tuottajien tavaramerkkeja tai rekisterdityjd tavaramerkkeja. N3m4 merkinnat ovat kdytéssi vain Euroopan unionin alueella. Jos

«+ Ohjelmistoa voidaan muuttaa tai paivittaa ilman ennakkoilmoitusta. haluat paasté eroon ndistd tuotteista, ota yhteys

paikallisviranomaisiin tai myyjaan saadaksesi tietdd asianmukaisen
havittamistavan.

La ngattom ien yhteyks ien t°| minn Ot Paristo- tai akkumerkint&a koskeva huomautus (kaksi alinta
e . . merkintda):
[E ngla nnin ja E u roopa n ma lllt] Tata merkintda voidaan kdyttaa yhdessa kemiallisen merkin kanssa.
Talloin se on EU:n paristo- ja akkudirektiivin kyseistd kemikaalia
Bluetooth koskevan vaatimuksen mukainen.

Radiotaajuus:

2401-2481 MHz

Maksimilahtoteho (EIRP): 7,27 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Radiotaajuus: 2402-2482 MHz

Maksimildhtoteho (EIRP): 19,99 dBm

Wi-Fi (5 GHz)

Radiotaajuus, Maksimildhtdteho (EIRP):

5170-5250 MHz, 22,77 dBm

5250-5330 MHz, 22,84 dBm

5490-5710 MHz, 23,88 dBm

5735-5835 MHz, 13,94 dBm

« Langattomia laitteita, jotka ldhettdvat yli 5 GHz:n taajuuskaistaa, voidaan kayttaa
vain sisatiloissa. Tallaisten laitteiden kaytto ulkotiloissa on kielletty lailla.

(weee_battery_eu_en_02)
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MPABUNA TEXHUKW BE3OMNACHOCTU

MPABUJIA TEXHUKM
BE3OMNACHOCTU

NEPEA UCMNOJ/Ib3OBAHUEM
BHUMATE/IbHO NPOYUTANTE AAHHBIE
YKA3AHUSA. CIEQYWTE 3TUM
NHCTPYKLUAM.

Mepbi 6e30nacHocTH, NpuBes, HUXKe, T NpefoTBPaTUTb PUCK
nonyy4eHus yBeubs No/ib30BaTeNeM WA APYrMMU IMLLAMU U NOBPEXAEHNe
€06CTBEHHOCTU. OHYM AO/KHBI NOMOYb N0/1b30BaTe/I0 KOPPEKTHO M 6e30nacHo
3KcnNyaTMpoBaTh Npu6op. CrepyiiTe STUM MHCTPYKLUAM.

Mocne NpoYTeHNs XpaHUTe 3TO PyKOBOACTBO B HALEXHOM MeCTe, YTo6bI K HeMy
MOXHO 6b110 06paTUTHCS B Nt060E Bpems.

+ HanpaBnsiTe 3anpocbl Ha OCMOTP UM PEMOHT NPEACTaBUTENO, Y KOTOPOTO
Bbl NP1OBPENy yCTPOICTBO, UM CMeLMUanmcTy LLeHTpa TEXHUYECKOro
obcnyxvBaHus Koprnopaumy Yamaha.

Kopnopauusi Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U1
NOBPeXAEHNSs N3AeNNIA, BbI3BaHHbIE HEMPABUIbHOW SKCMyaTauven unm
MoavbuKaLven ycTpoicTaa.

[laHHOe yCTPOWCTBO NpeAHa3HaveHo ANs MOBCEAHEBHOIO UCMOb30BaHNS
poma. He ncnonb3yiiTe ero B 06n1actsx, TpebyioLmx BbICOKON HaAeXHOCTH,
Hanpumep B chepe xu3HeobecneyeHus, 3paBooxpaHeHns Unm npu pabote
C aKTVBAMU BbICOKOW CTOMMOCTH.

NPEAYNPEXXAEHUE

[aHHas nHdopmMauus npegynpexpaeTt o pUucke CMEPTU UK NOSTyYeHUs
cepbesHbIX yBeYui.

BHewTaTHbIE CUTYaL UM

Mpy1 BO3HUKHOBEHUM Nt0BOI 13 yKasaHHbIX HIDKe NPo6aeM HeMef1eHHO
OTK/KOYMTE NUTAHUE U OTCOEANHUTE BUMKY NMUTAHWS.

- Kabenib NUTaHWs MK BUKa NOBPEXAEHbI.

- I3 ycTpoiicTBa MCXoAUT HeobbIUHbI 3amax, 3BYK UK fibIM.

- BHYTpb YCTPOIiCTBa Nomnano nocTOpoHHee BELECTBO MW BOAA.

- Bo BpeMsi akcnnyaTtaLuu nponagaeT 3ByK.

- Ha ycTpoiicTBe MMEeIoTCsl TPeLyHbl MU NMOBPEXAEeHHS.

MpoAomKeHNe 3KCNAyaTaLMn MOXET NMPUBECTU K NOPaXeHUIO 3NeKTPUYECKUM
TOKOM, MOXapy UK HEMCNPaBHOCTU. He3ame[inTenbHoO oTrpasbTe 3anpoc Ha
OCMOTP UNW PEMOHT NPEACTaBUTENIO, Y KOTOPOTO Bbl MPUOGPENU yCTPOICTBO,
UMW CNeLManucTy LeHTpa TeXHUYECKOro 06CnyXunBaHuUs Kopriopauuy Yamaha.

NcToYHUK NnuTaHus

He ponyckaiiTe ntobbix AEACTBUIN, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
kabens nuTaHus.

- He pacnonaraiite ero psigom ¢ oborpesatensimu.

- He ckpyuwuBaiiTe v He crubaiiTe ero.

- He uapanatite ero.

- He cTaBbTe Ha Hero Tshxenble NpegMeTbl.

JkcnnyaTalums kabens NUTaHWS C OrONIEHHON LLEHTPaNbHOM XUIOM MOXET CTaTb
NPUYMHON NOXapa UM NOPAXKEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

He npuKacaiitech K BUKe Uu Kabento MUTaHus, eC/in CyLecTBYeT BePOSTHOCTb
rpo30Boro paspsga.

HecobntofieHve 3TOro yKasaHUsi MOXKET MPUBECTYM K MOPAXKEHUIO IEKTPUYECKUM
TOKOM.

HanpsKeHne UCTOYHMKA MUTaHUS BOMKHO COOTBETCTBOBATH YKa3aHHOMY Ha
HEM 3HaYeHmo.

MoaKoYeHNe K HeNoaxXoaALEeN PO3eTKE NMEPEMEHHOIO TOKA MOXET CTaTb
NPUYMHON MOXapa, MOPAXKEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM UM HEUCTIPABHOCTU.
Vicnonb3yiTe BXOASALLMIA B KOMNAEKT MOCTaBKM Kabenb MUTaHUS.
HecobntofieHve 3TOro yKasaHus MOXeT MPUBECTY K MOXapy, 0Xoram unu
HencnpaBHOCTAM.

He ncnonb3yiTe BXOASLMI B KOMMIEKT NOCTaBKU Kabeslb MUTaHWS ¢ APYruMu
yCTponcTBaMm.

HecobntofieHvie 3TOro yKasaHus MOXET MPUBECTY K MOXapy, 0Xoram unu
HencnpaBHOCTAM.

Mepropanyeckn NpoBepsiiTe CETEBYIO BUMKY M OYMLLAKTE ee OT CKOMUBLLENCS
MbIAN W TPSA3N.

Heco6ntoieHne 3Toro yKasaHus MOXeT NPUBECTM K NOXapy AW MOPaXKeHNo
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

Mepep HaCcTPOIKO ycTpoincTBa ybeaunTech, YTO MCNO/b3yeMas po3eTKa
nepemMeHHOro ToKa JIerkoAoCTynHa.

Mpy1 BO3HMKHOBEHMW Kakoro-nm6o c6ost Unn HeNCNpPaBHOCTU HeMeAIeHHO
OTK/IIOUUTE NMUTAHME C MOMOLLbIO BbIK/IOYATENS U U3BNEKUTE BUAKY U3 PO3ETKM
nepeMeHHOro Toka. [laxke eCnu BbIKoYaTeNb MUTaHUS HAXOANTCS B
BbIK/IIO4EHHOM MOMOXKEHNM, 10 TEX MOP MOKa BU/IKA HE OTCOEAMHEHA OT PO3ETKM,
YCTPOWCTBO OCTAETCs NOAKMOUEHHBIM K UCTOYHUKY MUTAHUS.

B cniyyae rpoma nnm NpubamKeHns rposbl He3amMefIMTENbHO OTKUUTE
BbIK/IOYATE b MUTAHWS 1 U3BNIEKMUTE BUSIKY MUTAHWS U3 PO3ETKN NEPEMEHHOro
ToKa.

Heco6ntoieHne 3Toro yKasaHusi MOXeT NPUBECTM K NoXapy U
HencnpaBHOCTSIM.

Ecnun ycTpoiicTBo He 6yfeT 1Cronb30BaTbCs B TEHEHWE ANNTENbHOTO BPEMEHHU,
M3BNEKUTE BUKY NUTaHWUS U3 PO3ETKM NMEePEMEHHOTIO TOKa.

HecobntoieHne 3Toro ykasaHus MoXeT NPUBECTU K NoXapy Unu
HencnpaBHOCTAM.

He pas6upatb

+ He pasbupaiite n He BHOCUTE U3MEHEHMS B 3TO YCTPOMCTBO.
HecobntofieHre 3Toro yKasaHusi MOXeT NPUBECTM K NOXKapy, NOPaxeHuto
3NEKTPUYECKUM TOKOM, TPaBMaM MM HEUCMPABHOCTSM.

Bepeub oT BOAbI

He ponyckaiiTe nonagaHus ycTporcTBa Nof AOXKAb, HE NONb3YHTeCh UM PSAOM C
BOAOIA, B YC/IOBUSIX CbIPOCTU MU MOBbILEHHOW BAXHOCTU. He CTaBbTe Ha
YCTPOWCTBO KaKne-mMbo eMKOCTH C KUAKOCTbIO (Hanpumep, Basbl, 6y TbINKK UK
CTaKaHbl), KOTOpast MOXET NPOANTLCS M MOMacTb B OTBEPCTHS, @ TAKXKe He
NoNb3yNTeCh UM TaM, Ffe Ha HEro MOXET nonacTb BoAa. [MonagaHve XugKocTy,
HanpuMep BOAbl, BHYTPb YCTPOWCTBA MOXET CTaTb NPUYMHOW MoXapa,
MOPaXKeHNs 3EKTPUYECKMM TOKOM UM HEUCTIPABHOCTU.

Hu B KOeM c/lyyae He BCTaBNSNTE U He BbIHUMAliTe CETEBYIO BUIKY MOKPbIMU
pykamu. He 6eputech 3a yCTPOMCTBO BAXKHbIMU PyKaMu.

HecobtofeHe 3TOro yKasaHUsi MOXKET MPUBECTYU K MOPAXKEHUIO 3NEKTPUYECKNM
TOKOM MU HEUCMPABHOCTSM.

TexHuuecKoe o6cny)XUBaHUE U YXOR,

He ucnonb3yiiTe A5 O4UCTKM UK CMA3KU @3PO30J1 UM pachiblisieMble
XMMUYeCKUe BellecTBa, Cofepxallye roproyme rassl.

Toptoynii ra3 MoXeT 0CTaTbCsl BHYTPU yCTPOICTBA 1 CMPOBOLMPOBATh B3PbIB
WAK Noxap.

Mepbl 6€30NacHOCTY NPU 3KCNyaTaLMKn

« He poHsiiTe n He nofBepraiiTe yCTPONCTBO GU3NYECKOMY BO3AEWCTBUIO.
HecobtofeHe 3TOro yKasaHUsi MOXKET MPUBECTYU K MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKNM
TOKOM, MOXapy UKW HEUCTIPaBHOCTSAM.

Ucnonb3oBaHue 6aTapeun

He pas6upaiite 6atapeto. lTonagaHue coaepxumoro 6atapeu B rasa uau Ha
PYKM MOXET NPUBECTY K NOTEPe 3PEHUS UN XMMUYECKOMY OXOTY. 3TO MOXeT
NPUBECTU K B3PbIBY 6aTapeinku 1 cTaTb NPUYMHOW NOXapa Uan TPaBMbl.

He 6pocaiiTe 6aTapeto B OroHb.

He nopgepraiiTe 6aTapeliky BO3AeiCTBUIO KpaiiHe HU3KOro aTMOChepHOro aas-
NeHUs, XON0Aa UNKW Tenna (Hanpumep, Nog, NPSIMbIM CONHEYHbIM CBETOM WA BO3-
1€ OFHS), Ype3MEPHOM MbIN UK BAAXKHOCTH.

3TO MOXET NPUBECTM KO B3pbIBY 6aTapeu 1 CTaTb MPUYMHON NOXapa um
TpaBMbl.

He nbiTaiiTech 3apsixaTtb 6aTapen, He paccimMTaHHble Ha MOBTOPHYHO 3apsifKy.
3apsiika MOXET MPUBECTY K B3PbIBY UM NPOTEKaHWIo 6aTapen, 4To, B CBOKO
oyepefb, MOXET BbI3BaTb MOTEPIO 3PEHNSI, XMIMUYECKMNIA OXKOT UAW TPaBMy.

Ecnu 6aTapew Bce e NpoTeknn, nsberainTe KOHTAKTa C BbITEKLINM
3N1EKTPONNTOM.

B ciyyae nonafaHus 371eKTponTa B rnasa, poT UK Ha KOXY, HeMeAIeHHO
CMOIiTe 3N1eKTPONNT BOAOI 1 06paTUTECh K Bpayy. INEKTPONUT — 3TO eAKoe
BELLECTBO, CMOCOGHOE BbI3BATb MOTEPI 3PEHNS NN XUMUYECKME OXKOTH.

Mopaynb 6ecnpoBogHoO CBA3M

He ncnonb3yiiTe gaHHOE YCTPOICTBO PSAOM C MEAULIMHCKUMUN NPUGOpaMmn nnu B
MEAMLIMHCKUX YYPEXKAEHUSIX.

PapimounsnyyeHne faHHOTO YyCTPOICTBA MOXET MOBANSATL Ha paboTy
3MEKTPUYECKNX MEANLIMHCKMX NPUBOPOB.

He ncnonb3ayiite faHHOe yCTPOMCTBO B npegenax 15 cM oT nL, C BIKUBAEHHbIM
KapAvoCTUMYNATOPOM UK AenbpUNNATOPOM.

Pafl0BOJHbI, FeHepUpyeMble LaHHbIM YCTPOWCTBOM, MOTYT MOBAUSTL Ha paboTy
3NEKTPUYECKUX MEAULIMHCKUX YCTPOWCTB, HANPUMEpP BXMBIEHHbIX
KapauocTUMyNsTopoB Unu aecbnbpunnsTopos.
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NPABWU/IA TEXHUKW BE3OMNACHOCTHN

TexHUYeckoe 06cny)KuBaHue

[laHHas MHpopMaLUs NPeayNPEeX[AeT O PUCKE NOMYYEHUS TPaBMbI.

NCTOYHUK NUTaHUA

« Bo BpeMms YNCTKM OTCOEANHSANTE BUIKY MUTaHUS OT PO3€TKN NepeMeHHOro Toka.
HecobntofieHve 3TOro yKa3aHUsi MOXKET MPUBECTU K MOPAKEHNIO SNEKTPUYECKNM
TOKOM.

Mepbi 6e30MacHOCTY NPU IKCNTyaTaLum

He ncrnonb3yinTe po3eTKy NepeMeHHOro TOKa, B KOTOPbIX BUJIKA MUTaHUS
LePXKUTCS HEMMOTHO.

HecobtoAeHre 3TOro yKasaHWs MOXeT MPUBECTH K MOXKapy, MOPaXxeHuio
3N1EKTPUYECKUM TOKOM U OXKOTaM.

Bo BpeMsi 0TCOeAMHEHMS BUNKM NUTaHUs Bcerna 6epuTech 3a BUIIKY, a He 3a
kabenb.

3TO MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHMIO Kabens 1 CTaTb MPUYMHON NOPaXeHUs
3N1EKTPUYECKMM TOKOM UM MOXKapa.

BcTaBnsiiTe BUAKY NUTaHUS B PO3€TKY NepeMeHHOro Toka NaoTHO U Ao yropa.
Vicnonb3oBaHmWe yCTPOMCTBA, BUIKA KOTOPOrO HEAOCTaTOYHO NIOTHO BCTaBEHA
B PO3€eTKY, MOXET BbI3BaTb HAKOMIEHME YaCTMUL, MbIIN HA BUJIKE U CTaTb
NPUYNHOW MOXapa UM oxora.

YcTaHOBKa

He ocTaBnsiiTe yCTPOICTBO B HEYCTONYMBOM MOJIOXKEHUH. YCTPOWCTBO MOXET

C/lyyaiiHo ynacTb U NPUBECTU K TPaBMaM.

Bo BpeMmsi yCTaHOBKM YCTPOMCTBA He co3fjaBaiiTe NPensTCTBUI AN 0TBOAA

Tenna.

- He HakpbIBaiTe yCTPOWCTBO TKAHbIO.

- He cTaBbTe YCTPOICTBO Ha KOBPUKM /TN KOBPbI.

- He 3aKpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUS (OXNaxaatoLve npopesu)
yCTpoKcCTBa.

- He ycTaHaBnvBaliTe yCTPOMNCTBO MHbIM 06pa3oM, YeM yKazaHo.

- He nonb3yiiTech yCTPOMCTBOM B TECHbIX, N/I0XO NPOBETPUBAEMbIX
nomeLyeHusX.

Heco6ntofieHune NprBeAeHHbIX Bbille YKa3aHUii MOXET MPUBECTU K HapyLLEHWI0

0TBOAA Tenna OT YCTPOWCTBA. ITO MOXET CTaTh NPUUYMHON NOXKapa Unm

HeuncnpaBHOCTEN. Y6eAnTeCh B HaNM4YMM {OCTaTOMHOMO MecTa BOKpYr

YCTPOWCTBA, Mo KpaiHel mepe 30 cM cBepxy, 20 cM no 6okam 1 20 cM c3agu.

He ycTaHaBnuBaliTe ycTPOWCTBO B MECTaX, FAE Ha HEro MOryT BO3[eMCTBOBATbL

BbI3bIBAIOLLME KOPPO3MIO Fasbl UM CONEHbI BO3AYX, @ TAKXKE B MECTAX C CU/bHO

3a/ibIMNIEHHOCTbIO MM MOBbILEHHbIM COAEPXaHKWEeM napa.

ITO MOXET CTaTh NPUYNHON HEUCMIPABHOCTU.

He pekoMeHAayeTCcst HaxoAUTLCS B HEMOCPEACTBEHHON 6M30CTH OT YCTPONCTBA

BO BPeMsi CTUXUIiHbIX 6eACTBUIA, HaNpUMep 3eMNeTPSACEHNIA.

Tak KaK yCTPONCTBO MOXET NepeBepHYTHCS UM YNacTb U MPUYUHNTL TPaBMY,

HeMegNeHHOo OToWANUTE OT Hero B 6e3onacHoe MecTo.

B TpaHCMoOpTUPOBKeE 1K NepemeLyeHnm YCTPOCTBA [fOMKHbBI yHaCTBOBATb He

MeHee [IByX YenoBeK.

TMonbiTKa NOAHATL YCTPOICTBO B OAVHOYKY MOXET BbI3BaTh TPABMY CrUHbI 1N

APYrUX YacTen Tena N6o NPUBECTM K MOBPEXAEHMIO CAMOTO0 YCTPOWCTBA.

Mepepn nepeMelLeHneM yCTPONCTBA OTKMIOUNTE BbIK/IOYATENb MUTAHUSA 1

OTCOEAMHUTE BCE MOAK/IOYEHHbIE Kabenu.

HecobntofieHune 3Toro ykasaHus MOXeT NPUBECTU K NOBPEeXAeHHIo kabeneii.

Takoke Bbl UM KTO-TO 4PYrOM MOXKETE COTKHYTHCS W ynacTb.

[ns Hapnexalyeil yCTaHOBKM BHeLLHel aHTeHHbl obecneybTe, 4To6bl OHa Gblna

BbINOJIHEHA NPeACTaBUTENEM, Y KOTOPOTO Bbl NPUOGPENH yCTPOMCTBO, UAn

CMEeLMannCToM LieHTpa TEXHUYECKOTO 06CTyKUBaHUS.

HecobntofieHue 3Toro ykasaHusi MOXeT NPUBECTM K NafeHUI0 YCTaHOBKM U

NOYyYeHWo TPaBMbl. [1151 yCTaHOBKM TpebyeTcst Hannume creymanbHbix

HaBbIKOB 1 OMbITa.

MoTteps cnyxa

He npukacainTech k NOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOI UMEETCs AaHHast

3TUKETKa.

3TO MOXET NPUBECTU K NOSTyHEHUIO OXOroB. [laHHas 3TUKeTKa Ha

YCTPOWACTBE YKa3blBaeT Ha TO, 4TO MOBEPXHOCTb, K KOTOPOIi OHa

NPpUKpeneHa, MOXeT CTaHOBUTLCS ropsiyeli BO Bpemsi paboTbl.

He BCTaBnsiiTe NOCTOPOHHME MaTepuasbl, HanpuMep MeTann unun bymary, B

0TBEpCTUS LaHHOrO YCTPONCTBA.

HecobntofieHvie 3TOro yKa3aHUsi MOXET MPUBECTU K MOPAKEHMIO SNEKTPUYECKNM

TOKOM W/IN HEUCMPABHOCTSM.

XpaHuTe Menkue feTanu Baanu ot getei.

[leTn MoryT cnyyaiiHoO NPOrnoTUTb UX.

3anpeuwaeTcs:

- BCTaBaTb Ha 060pyAOBaHMe NN CUAETH Ha HEM.

- CTaBUTb TAXeNble NpeAMeTbl Ha 060pyaoBaHMe.

- CTaBWUTb 06OPYAOBaHNeE Apyr Ha Apyra.

- NPUMEHSATb M3BbITOYHYIO CUAY K KHOMKaM, Nepek/ioyaTensm, pasbeMam BBOAA-
BbIBOJA U T.M.

HecobntofieHune 3Toro ykasaHust MOXXeT NPUBECTM K NONYYEHMIO TPaBM UK

NOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA.

He TAHWTe 3a NOAKOYEHHbIe Kabenn. ITO MOXET NPUBECTU K TpaBMaM Unu

NoBpeXAeHUI0 YCTPOWCTBA BCEACTBUE €ro nafjeHus.

Ucnonb3oBaHue 6aTtapen

« He cnepyeT ponro nonb3oBaTbCs yCTPOWCTBOM MPU BbICOKOM UK
HEKOM(pOPTHOM YPOBHE FPOMKOCTM, MOCKO/bKY 3TO MOXET NPUBECTU K NoTepe
cnyxa. Mpu yxyALeHun cnyxa unv 3BoHe B ylax 06paTuTech K Bpayy.

Mepeg NoAKNIOYEHNEM YCTPOWCTBA K APYrUM YCTPOMCTBAM OTKIOYMTE UX NUTa-
Hue.

Takxe nepep BKIOYEHWEM WAV BbIK/TOYEHNEM NUTaHUs N06bIX YCTPONCTB y6e-
AUTECh, YTO BCE PEryNsATOPbI FPOMKOCTH YCTAHOB/IEHbI HA MUHKUMaNbHOE 3HaYe-
Hue.

B NpOTUBHOM CNy4ae 3TO MOXET NMPUBECTU K NOTepe Cyxa, NopPaXKeHUto
3N1EKTPUYECKMM TOKOM UM NOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA.

Mpu BKIOYEHUN MUTAHKSA ayAMOCUCTEMbI BCErAa BKOYaTe faHHOe
ycTpoiicteo B MOC/EAHIOIO OYEPE/Ib, 4To6bl M36exaTb NoTepu ciiyxa u
NOBpeXaeHWs AVHaAMUKOB. [Py BbIK/TIOYEHUW MUTAHKS MO 3TOW Xe NpuyvHe B
MEPBYHO OYEPE/b HeO6X0AMMO BbIK/HOYATb JaHHOE YCTPOWCTBO.
HecobntopgeHune 3TOro ykasaHusi MOXET NPUBECTM K MOTEpe Cyxa unmn
NOBPEXAEHNIO AUHAMMKOB.

Vicnonb3yiTe 6aTapen TONbKO yKa3aHHOrO TNa.

3TO MOXET CTaTh NMPUYKUHON NOXKAPa NN OXKOTOB, NN NPUBECTU K yTeuke
3M1eKTPO/INTA, YTO MOXET BbI3BaTb BOCMANEHNE KOXM.

He ncnonb3yiite HoBble 6aTapen BMeCTe CO CTapbIMU.

Mcnonb3oBaHKe HOBbIX 6aTapei BMeCTe CO CTapbiMU MOXET CTaTb MPUYMHON
noxXapa, 0XXOroB UM BOCMIAMEHEHUS M3-3a YTEUEK XUAKOCTH.

He ncnonb3yite BMecTe 6aTapeiiku pa3HbiX TUMOB, HaNpUMep, WenoYHble
6aTapeiiku BMeCTe C MapraHLeBbIMU, Uy 6aTaperiku pa3HbiX NPOU3BoAUTENEN,
160 6aTapeiiku pasHbIX TUMOB OJHOTO NPOU3BOAUTENS, MOCKONbKY 3TO MOXET
CTaTb NPUYMHON NOXApPa, OXKOrOB MM BOCNIAMEHEHUs U3-3a NPOTeKaHws
aneKTponuTa.

XpaHuTe 6aTapeiku B MecTax, HeAOCTYMHbIX AN feTel.

PebeHok MOXeT ciyyaiiHo NpornoTuTh 6aTapeto. HecobnogeHune 3Toro
yKa3aHWs Takoke MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHUIo BCNEACTBUE YTEYKN
3MeKTponuTa.

He nomewyaiiTe 6aTapeun B kKapMaH WU NaKeT, He HOCUTE U He XpaHuTe 6aTapeu
PSIAOM C METANNNYECKUMU NPeAMeTaMU.

Mpy KOPOTKOM 3aMblKaHUV GaTapest MOXET B30PBaTbCsl, MO0 U3 Hee MOXeT
NoTeYb XUAKOCTb, CTaB NPUYMHON NOXApa UKW TPaBMbI.

06s3aTenbHO yCTaHaBIMBalTe 6aTapen B COOTBETCTBUM C OTMETKAMU +/-,
yKa3bIBaloLMMMU NOASAPHOCTb.

HecobtofieHue 3TOro ykazaHusi MOXeT NMPUBECTM K 0XKOraM U/n BO3ropaHuio
BC/I€[ICTBNE YTEYKMN INEKTPONUTA.

Ecnv 6aTapeun paspsikeHbl N eCnv YCTPOMCTBO He byaeT Mcnonb3oBaThes Ha
NPOTSHXKEHWUM AIUTENBHOTO NEPUOAA BPEMEHU, U3BNeKNTe GaTapen 13
YCTPOICTBA MAW MyNbTa AUCTAHLIMOHHOIO YNpaBieHusl, 4To6bl NPeAoTBPaTUTL
BO3MOXHYIO YTEUKY 3/1eKTponunTa.

Mpu xpaHeHUn nnu yTunusauum 6atapeii M3onupyiite 061acTb NOMOCOB C
NOMOLLbIO KNENKOW NeHTbl Uv Apyroro MaTepuana.

KOHTaKT ¢ ipyrumu 6atapesiMv Unv METanIM4eCcKUMM NpegMeTaMun MOXET
NPVBECTU K NOXaPpy, 0XOraM UK BO3ropaHUIo U3-3a YTEHEK MUAKOCTH.
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MPABUNA TEXHUKW BE3OMNACHOCTU

YBegomieHue

YKasaHWs, KoTopble HEO6XOANMO COBNI0AaTb BO M36eXaHMe HEMCNPaBHOCTY,
NoBPEXAEHUS NN HapyLeHNs paboTbl U3AeNNs, a TakkKe NOTePU AaHHbIX.

NcToYHUK NnuTaHus

Ecnv annapat He 6yaeT UCNoNb30BaThCs B TeYeHWE NNTENbHOTO BPEMEHMU,
OTCOEAMHUTE LITENCENb OT PO3ETKU NEPEMEHHOTO TOKa.

[laxe Npy nepeBofe annapaTa B PeX1M oXxuaaHus ¢ nomouysio kHonku (O
(Standby/On) Ha nynbTe 1Y, He3HaYMTeNbHbIN TOK ByAeT NPogo/MKaTh NPOTEKaTh
Yyepes annapar.

YcTaHOBKa

He Ucnonb3yiTe 3T yCTPOWCTBO B MECTE, KOTOPOE MOLABEPKEHO BO3LENCTBUIO
NPsIMOro CONTHEYHOTO CBETA, KOTOPOE MOXET C/IMLIKOM CUSTbHO HarpeThbest
(Hanpumep, psipom c o6orpeBaTenem) AN OXNABUTHCS UK KOTOPOE
MOABEPXKEHO C/INLIKOM CUIbHOMY BO3LEMCTBUIO MbIAN MAY BUBpaLmu.
HecobntofieHvie 3TOro yKasaHus MOXeT NMpUBECTY K fledhopMaLum naHenm
[AHHOTO YCTPOWCTBA, BbI3BaTb HEUCNPABHOCTN BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB W/N
CTaTb NPUYMHON HeCTabuUbHOM PaboTbl.

Mpw ncnonb3oBaHUK 6eCNpPOBOLHON ceTu n3beraiiTe yCTaHOBKM AAHHOTO
YCTPOWCTBA PALOM C METANIIMYECKUMM CTEHAMU UK CTOIAMM,
MUKPOBO/IHOBbIMU NeYaMu Unv [pyrumu 6ecrnpoBofHbIMU CETEBBIMM
yCTpOWCTBaMMU.

MpensaTCTBUS MOTYT COKPATUTL PACCTOSIHME Nepeaayn.

MopknioyeHus

He nogkntoyainTe faHHoe yCTPONCTBO HanpsiMyto K 06LecTBeHHbIM ceTsiM Wi-Fin
(nnu) HTepHeTty. MoaKnoYanTe AaHHOE YCTPOWCTBO K IHTEPHETY TONbKO Yepes
MapLUpyTM3aTOp C HAAEXHOW NaponbHOW 3aluTo. O6paTUTech K
NpOV3BOAUTENIO CBOETO MAPLLPYTU3aTOPa A4/15 NoyYeHns nHdopmalmm o
AyYLWKX CNOco6ax 3aLmnThl.

Mpv NOAKNIOYEHUN BHELLHUX YCTPOWCTB 06513aTeNbHO BHAMATENbHO
npoynTaiiTe pyKOBOACTBO /S KAXAOr0 yCTPOMCTBA U MOAK/OUNTE UX B
COOTBETCTBUW C NPUBEAEHHbIMU MHCTPYKLMAMU.

HenpaBuibHOe NOAK/OYEHME YCTPOICTBA, HapyLLatoLLee MHCTPYKLMU, MOXeT
NPUBECTY K ero HenpaBWbHON paboTe.

He nogkntoyaiTe 3TOT annapaT K NPOMbILLNEHHbIM YCTPOCTBAM.

15 6bITOBOrO 1 NMPOMBILLNIEHHOTO UCMOMb30BaHUS MPUMEHSIIOTCS PasHble
umndpoBble ayamonHTepdelicsl. 3TOT annapat npefHasHaueH f4/1s NoAKI0YeHUs
K 6bITOBOMY LichpoBOMY ayanonHTepdeiicy. MogKknoYeHe K NPOMBbILLIEHHOMY
undpoBomy ayanonHTepdency MoXeT He TONbKO NPUBECTU K HEUCNPABHOCTU
annapara, HO 1 NOBPeANTb [UHAMUKN.

O6paLyeHue c yCTPOWCTBOM

He cTaBbTe Ha 3TO YCTPOICTBO BUHMOBbIE, M1ACTMACCOBbIE U PE3UHOBbIE
npeameTbl. HecobniofeHne 3TOro ykasaHus MOXeT cTaTb NPUYNHOW
pedopMaLumn K BbiLBETaHUS NaHeNN YCTPONCTBaA.

Ecnv npu pe3koM U3MeHeHVM BHeLHel TeMnepaTypbl (Hanpumep, npu
TPaHCNOPTUPOBKE YCTPOICTBA UM NPK BbICTPOM HarpeBe 160 OXNAXAEHNN)
€CTb BEPOSITHOCTb 06pa30BaHus KOHfiEHCaTa B YCTPOIICTBE, Nepep,
1CNoNb30BaHNEM OCTaBbTE €70 Ha HECKOJ/IbKO YaCoB, He BK/I0Yas MUTaHUs, MOKa
OHO He BbICOXHET MOHOCTbI0. MICNoIb30BaHMe YCTPOICTBA NMPK HANUYUM B HEM
CKOHAEHCUPOBABLUEICS BNArh MOXET MPUBECTU K €ro NOBPEXAEHUIO.

TexHUYeckoe 06cny)KuBaHue

« [IN51 YUCTKM YCTPOICTBA NONb3YNTECh MATKON CYXOW TKaHbHo. icnonb3oBaHue
XMMUKaTOB, TaKMX Kak 6eH3VH UKW pasbaBnTeNb, MOKOLMX CPEACTB UM TKaHel
AN XMMUYECKO YUCTKM MOXET NpuBeCTH K gedopmaLum unm
obecLBeYnBaHuIo.

YTunusauma unm nepegaya

lMepep TeM, Kak nepefaTb NPaBo COGCTBEHHOCTU MW YTUAU3UPOBATb JaHHOE
n3sgenue, THULMANU3NPyNTe HaCTPOVKM U3Aenus No ymonyaxuto. Ecav bl
nepefaavTe NpaBo CO6CTBEHHOCTU WU YTUAN3MPYeTe laHHOe n3aenme 6e3s
MHULMANN3aLMmn HaCTPOEK, TPETbsi CTOPOHA MOXET MOY4UTb
HeCaHKLMOHMPOBAHHbIN AOCTYN K BALIMM IMYHBIM JAHHbBIM.

Ecnu Bbl NnaHupyeTe nepegaTb NpaBo COBCTBEHHOCTM Ha [aHHOe n3genne,
BK/IKOYUTE 3TOT AOKYMEHT U NpUnaraemble akcecCyapbl BMeCTe C usgenmem.

COGH}O[J,aI‘/’ITe npaBuia MeCTHbIX OPraHOB YMNpaB/ieHNs Mo yTUAU3aUUN aHHOIo
n3genna n ero I'IpVIHaFU'Ie)KHOCTSﬁ.

COGH}O[J,aI‘/’ITe npaBuia MECTHbIX OPraHOB YyNpaB/IeHNA OTHOCUTENIbHO
yTnansaynm ncnonb3oBaHHbIX 6aTapel71.



MHbopmaums
NHdopmayus

O nacnopTHOM TabanuKe yCTpOUCTBA

Homep Moaenu, cepuitHblii HOMep, Tpe6oBaHWs K UCTOYHUKY MUTAHWS U poYast
MHbOopPMaLMs yKasaHbl Ha TabnnuKe B 3afHeN 4aCTW yCTPONCTBA MU PSAOM C Hell.
3anuwnTe 3TOT CepuiiHbIi HOMEp HIKE B MYCTOM MOJe U COXpaHWUTe faHHOe
PYKOBOACTBO KaK NOATBEPXK/AEHNE NOKYMKM; 3TO MOMOXET NAEHTUGULMPOBaTL
NPUHAANEKHOCTb YCTPOICTBA B Cly4ae Kpaxw.

Ne mopenu

CepuiiHbIii N2

O copep)XaH1UU faHHOro pYKOBOACTBA

VINAocTpaumm v CHYUMKM 3KpaHOB B JAHHOM PYKOBOACTBE NPefCcTaBeHbl TONbKO
L1591 CNPaBKU.

Ha3BaHusi KOMNaHWIi M NPOAYKTOB B AaHHOM PYKOBOACTBE B/SAOTCS
TOBApHbIMY 3HAKaMW UM 3aPErUCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHbLIMM 3HaKaMm
COOTBETCTBYIOLMX KOMNAHUA.

MporpamMmHoe obecneyeHne MOXET 6bITb U3MEHEHO U 06HOB/IEHO 6e3
npegBapuTeNbHOIO YBEAOMIEHMS.
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Wireless devices transmitting over a 5 GHz frequency band can only be used indoors. Use of such devices outdoors is prohibited by law.

Les appareils sans fil transmettant sur une bande de fréquence de 5 GHz ne peuvent étre utilisés qu'a l'intérieur. L'utilisation de tels appareils a l'extérieur est
interdite par la loi.

Auf dem 5-GHz-Frequenzband sendende Drahtlosgerate konnen nur in Gebduden eingesetzt werden. Die Verwendung solcher Gerate im Freien ist gesetzlich
verboten.

Tradl6sa apparater som sénder 6ver ett 5 GHz frekvensband kan endast anvandas inomhus. Anvandning av sddana apparater utomhus ar forbjudet enligt lag.

| dispositivi wireless che trasmettono su una banda di frequenza a 5 GHz possono essere utilizzati solo in ambienti chiusi. L'uso di tali dispositivi all'esterno & proibito
dalla legge.

Los dispositivos inaldmbricos que transmitan en la banda de frecuencia de 5 GHz solo podran utilizarse en el interior. La ley prohibe el uso de dichos dispositivos en
el exterior.

Os dispositivos sem fio que transmitem em banda de frequéncia 5 GHz s6 podem ser usados em ambientes fechados. O uso desses dispositivos em ambientes
externos é proibido por lei.

Apparaten voor draadloze verbinding die over een 5 GHz frequentieband zenden mogen alleen binnenshuis worden gebruikt. Gebruik van dergelijke apparaten
buitenshuis is bij de wet verboden.

Be3xunyHute yCTpOﬁCTBa, KOUTO npepasaT curHan npe3 5 GHz yecToTHa neHTa, MoraT fia ce M3Mon3BaT CaMo Ha 3aKpUTO. Y|'|0Tpe6aTa Ha TaknBa yCTpOﬁCTBa Ha
OTKpUTO e 3a6paHeHa OT 3aKOHa.

Bezdratova zafizeni vysilajici pres frekvenéni pasmo 5 GHz lze pouZivat pouze uvnitf. PouZivani takovych zafizeni venku je zakdzano zakonem.

Tradlgse enheder, som sender over et 5 GHz-frekvensband, kan kun anvendes indenders. Brug af sadanne enheder udenders er forbudt ved lov.

Ule 5 GHz sagedusriba edastavaid juhtmeta seadmeid saab kasutada ainult siseruumides. Taoliste seadmete kasutamine vélitingimustes on seadusega keelatud.

Ot A0UPUATEG CUOKEUVEG TIOU EKTIEUTIOUV 0TH {WVN CUXVOTATWY TwV 5 GHZ UIopolv va XpnotrorotnBolv Hovo og ECWTEPIKOUE XWPOUG. H Xprion TETOLWY CUOKEUWY
o€ EEWTEPIKOUG XWPOUG aTtayopeVETAL ATIO TO VOUO.

BeZicni uredaji koji rade na frekvencijama od 5 GHz mogu se koristiti samo u unutarnjim prostorima. Uporaba takvih uredaja u vanjskim prostorima zabranjena je
zakonom.

Bezvadu ierices, kas parraida 5 GHz frekvencu josla, var lietot tikai iekstelpas. Ir aizliegts $adas ierices lietot arpus telpam.

BelaidZius jrenginius, skleidZiancius vir§ 5 GHz dazniy juosta, galima naudoti tik viduje. Tokiy jrenginiy naudojima lauke draudzia jstatymai.

Az 5 GHz-es frekvencian m(ikdd6 vezeték nélkiili eszkdzok csak beltérben hasznalhatdk. Az ilyen eszkdzok kiltéri hasznalatat a torvény tiltja.

Urzadzenia bezprzewodowe przesytajace sygnat w pasmie o czestotliwosci 5 GHz moga by¢ uzywane wytacznie w pomieszczeniach zamknietych. Korzystanie z
takich urzadzenr poza pomieszczeniami jest prawnie zabronione.

Dispozitivele wireless care transmit prin banda de frecvente de 5 GHz pot fi folosite doar la interior. Utilizarea unor astfel de dispozitive la exterior este interzisa prin
lege.

Bezdrdtové zariadenia vysielajlice vo frekvenénom pasme 5 GHz je mozné pouZzivat iba vo vnitornych priestoroch. PouZivanie takychto zariadeni vo vonkajsich
priestoroch je zdkonom zakézané.

BrezZi¢ne naprave, ki za prenos uporabljajo frekvencni pas 5 GHz, se lahko uporabljajo samo v zaprtih prostorih. Uporaba taksnih naprav na prostem je prepovedana
z zakonom.

Langattomia laitteita, jotka ldhettdvat yli 5 GHz:n taajuuskaistaa, voidaan kayttaa vain sisatiloissa. Tallaisten laitteiden kaytto ulkotiloissa on kielletty lailla.

5 GHz frekans bandinda aktarim yapan kablosuz cihazlar yalnizca i¢ mekanlarda kullanilabilir. Bu tip cihazlarin dis mekanda kullanimi kanunen yasaktir.

(559-M03 RED indoor 01)




SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY / SIMPLIFIED UK
DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Music Europe GmbH declares that the radio equipment type [R-N800A] is in
compliance with Directive 2014/53/EU and the radio equipment regulations of UK. The full texts
of the EU declaration of conformity and the UK declaration of conformity are available at the
following internet address:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

n DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que |'équipement radioélectrique du type
[R-N80OA] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a l'adresse internet suivante:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VEREINFACHTE 3
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Yamaha Music Europe GmbH, dass der Funkanlagentyp [R-N800A] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av radioutrustning [R-N800A]
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-forsakran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [R-
N800A] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

B DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico [R-
N800A] es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara que o presente tipo de
equipamento de radio [R-N800A] estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragdo de conformidade estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

NL VEREENVOUDIGDE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type radioapparatuur [R-N800A]

conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan

worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m OMNPOCTEHA EC AEK/IAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

C HacToswoTo Yamaha Music Europe GmbH aeknapupa, 4e T031 Tvn pagnocbopbxerue [R-
N800A] e B cboTBeTCTBME C [lnpekTuBa 2014/53/EC. LisnocTHUAT TekcT Ha EC feknapauusTa 3a
CHOTBETCTBME MOXE 1a Ce HaMePU Ha CNIe[iHUS NHTEPHET aapec:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [R-N800A] je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FORENKLET
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklaerer Yamaha Music Europe GmbH, at radioudstyrstypen [R-N800A] er |
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst
kan findes pa felgende internetadresse:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

) LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéaesolevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et kdesolev raadioseadme tiiiip [R-
N800A] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on
kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EL ANAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QXZHZ EE

Me tnv tapotoa o/n Yamaha Music Europe GmbH, SnAwvel 61t 0 padloe€omAiopdg [R-N800A]
TAnpol tnv 0dnyia 2014/53/EE. To AR peg Keipevo TG SHAwonNG oupudpdwong EE Statibetat
oTnV akdAoudn 1otooeAiSa oo Sladiktuo:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [R-N800A] u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJAVIENKARSOTA ES
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

H

Ar S0 Yamaha Music Europe GmbH deklarg, ka radioiekarta [R-N800A] atbilst Direktivai 2014/53/
ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LT SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

A$, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [R-N800A] atitinka
Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a [R-N800A] tipust radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

PL UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Music Europe GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [R-N800A] jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ca tipul de echipamente radio [R-N800A]
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [R-N800A] je v silade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SL POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme [R-N800A] skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

YKSINKERTAISTETTU
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [R-N800A] on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EUvaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

BASITLESTIRILMi§ AVRUPA BiRLiGi UYGUNLUK BiLDiRiMi

isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin [R-N800A], Direktif 2014/53/
AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden
edinilebilir:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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